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IA0BOJ 3ABEPKA B[

HA JOKYMEHTE! Traducere din limba bulgara

Cirrus Design
SR22

MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI
SI MANUALUL DE ZBOR AL AVIONULUI

ANEXA
pentru
distributie de vaccin

Nr. de inregistrare LZ - ALA

Nr. de serie 0488

Partea 9
Anexa

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei

la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de wvaccin. Informatiile continute Tn

prezenta anexa trebuie utilizate Tmpreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sa

ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/192-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cirrus

SR22 este aprobatd pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.

EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): Ing. Pavel Dubina

(semnétura - nu se citeste)

Data: 5.06.2019

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotundad a Avio Otryad Varna - OOD

Eliberat: 5 junie 2019 NZ AE/192-DfP]

Digitally signed by Alexa Gheorghe
Date: 2021.03.28 10:17:12 EEST

C on fo rm CuU Reason: MoldSign Signature
L Location: Moldova
originalul
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Partea 9 Cirrus Design

Anexa SR22

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio Otryad Varna - OOD

P. 274 NZ AE/192-DLP1 Eliberat: 5 iunie 2019

Conform cu
originalul



Cirrus Design Partea 9
SR22 Anexa

SECTIUNE 1 - DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2 -RESTRICTII

Tn cazul instald@rii unui dispozitiv de lansare, avionul trebuie sa fie pilotat numai
n CATEGORIA NORMALA

Trebuie sa fie mentinutda o viteza de 100-160 KIAS (noduri Tn functie de datele
indicatorilor de viteza] Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,

prezent la bordul aeronavei.

Daca este instalat echipament de imprastiere, altitudinea maxima este de 13 000

SECTIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat
SECTIUNE 3A - PROCEDURI ABNORMALE - Nemodificat

SECTIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE - Nemodificat

SECTIUNE 5 - EXECUTARE - Nemodificat

SECTIUNEA 6 - MASA SI CENTRUL/ LISTA ECHIPAMENTULOR - Nemodificat
SECTIUNEA 7 - DESCRIEREA AERONAVE Sl A SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul Tmpotriva rabiei. La decolare si

aterizare, operatorul echipamentului de cadere este asezat pe scaunul din spate dreapta.

Centurile de siguranta ale operatorului trebuie fixate.

Conform cu
originalul



SECTIUNEA 8 - LUCRARILE DE AEROPORT, INTRETINEREA SI INTRETINEREA -

Nemodificat

SECTIUNE 9 -ANEXA
Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

SECTIUNE 10 - PRECAUTII DE SIGURANTA - Nemodificat

Stampila dreptunghiularé: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotundd a Avio Otryad Varna - OOD

Eliberat: 5 iunie 2019 NZ AE/192-DLP1 P.%
Partea 9 Cirrus Design
Anexa SR22

n mod deliberat lasat necompletat

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a Avio Otryad Vama - OOD

P. 474 NZ AE/192-DLP1 Eliberat: 5 iunie 2019

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine

din limba bulgara in limba romé&nd a documentului anexat - Anexa.

Traducdtor: Maria Teneva Yovcheva

Conform cu
originalul



KAPA

11PEBO/], 3ABEPKA N
HA JOKYMEHTE! [Mpesoj 0T aHIIMACKKN e3UK

Cirrus Design
SR22

YacTt 9
MpunoxeHunsa

HAPBYHUMK HA NMNOTA 3A YTIPABJIEHVE

MNETATENEH HAPBYHUMK 3A CAMOJIETA

MNPUNNOXXEHWNE
3a
Pa3snpbckBaHe Ha BakCcuMHa
PernctpaumnoHeH Ne LZ - ALA

CepureH Ne 0488

ToBa nMpuIoXKeHWe CcbabpXa Heobxogumata WHGoOpMauma 3a edeKTUBHO
yrpaBfeHMe Ha camosieTa MNpyM MOHTMpaHe Ha YCTPOMCTBO 3a pas3npbCckBaHe Ha
BakcuHa. CbhAabp)Kallata ce B TOBa MNPUNOXeHNe MHAOpMauua cnefsa fa ce U3rnonssa
3aefHO ¢ Nb/HMSA [oneTeH HapbYHMK Ha Bb3A4YXOM1aBaTeIHOTO CPeACTBO.

ToBa NpUNOXeHWe e MOCTOAHHA 4YacT oT To3u [loneteH HapbYHWMK Ha BC w©

TpaA6Ba Aa ocTaHe 3aefHO C To3M [loneTeH HapbyHMK Ha BC MNpy MOHTMpaHe Ha
YCTPOICTBO 3a pa3npbCKBaHe Ha BaKCUHa.

MpepaboTka Ne NZ AE/192-DLP1 Ha MpwunoxeHue KbM [MoneTeH HapbyHUK Ha

Cirrus SR22 e ogobpeHa Bb3 O0CHOBa Ha Of06peHMETO 3a NPOeKTaHTCKa opraHusayms
Pedh. Ne EASA.21).094

Opobpun [MHX. N0 NPOBEPKa Ha CbOTBETCTBMETO): VHX. Masen Oy6uHa
(noanwuc - He ce 4YeTe)

Jarta: 5.06.2019 r.
lMeyat: BApHoO c opurnHana
Moanwc /He ce yete/

Kpbren neyat: ,,ABVIO OTPAL - BAPHA" OO/

M3papeHo Ha 5 oHM 2019 T. NZ AE/192-DLP1

Conform cu

iginalul '
MPEBOOAYECKA ATEHU WA ET ,>)KAPABA-BI - Hagexaa VBaHoBa" J ‘) R A
rp. Cochus, 6yn. ,,Bacun Nesekn" N289, Ten./cbakc 02/ 987 88 10,en. Howia: jaravabg@abv.bg
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OF DOCUMENT'S
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Yact 9

Cirrus Design

MpwnnoxeHuns SR22
AOHEBHUWK HA NMPEPABOTKA
Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnwucaHuve Ha OpobpeHo oT Hata
cTpaHuum npepaboTkarta

lMevaT: BApHO Cc opuruHana
Moanwc /He ce yete/

Kpbrun nevar: ,,ABVO OTPAL - BAPHA" OO/,

Ctp. 2/4 NZ AE/192-DLP1

Conform cu
originalul

MN3pageHo Ha 5 woHM 2019 T.



Cirrus Design YacTt 9

SR22 MpnnoxeHwuA

PA3OEN 1 - ObLLUA TMONOXKEHNA - HesacerHar

PA3OEN 2 -OTPAHNYEHNA

B cnyyali Ha MOHTMpaHe Ha cnyckaTe/lHO o06opyABaHe, camMofeTbT Tpsbsa Aa ce
ynpaenasa camo B8 HOPMAJTHA KATEIOPUA.

Tpa6sa fa ce noaabp>ka ckopocT oT 100-160 KIAS (Bb3ena crnopef nokasaHusATa Ha
VHAMKaTOpUre 3a CKOPOCTTa) Mo BpemMe Ha MpoLeca Ha npuiaraHe Ha BakcuHaTa.

OcseH nwnoTta, Ha 6opda Ha camosieTa TpAGBa Aa NPUCHCTBA W OMepaTopbT Ha

cnyckaTesiIHOTO o6opyaBaHe.

AKO MIMa MOHTMPaAHO PasnpbCKBalLo 060pyABaHe, MakcUManHaTa HaAMopcKa BUCOYMHA
e 13 000 ft
PA3ZIEN 3 - ABAPVIVIHW MPOLIEAYPU - HesacerHat

PA3JE/N 3A - HEOBMYAHW MPOLEAYPU - HesacerHat

PA3JEN 4 - OBUYAVHN MPOLIEAYPU - HesacerHar

PA3JE/ 5 - U3Mb/IHEHUE - HesacerHat

PA3/IE/N 6 - MACA W/ LIEHTPOBKA/CIIICHK HA OBOPY/ABAHETO - HesacerHar

PA3OEN 7 - ONMMCAHVE HA CAMOJIETA N CNCTEMUTE

MoHTUpaHo e cryckaTe/iHo 060py/ABaHe 3a pas3npbCKBaHe Ha BakcuHa cpelly 6sc. Mpn
N3NUTaHe U TNpU3EMsBaHe OMNepaTopbT Ha CNyCcKaTeNHOTO o6opyABaHe caga Ha

3afHaTa fdcHa cefjanka. [peAnasHUTe KofMaHM Ha onepatopa Tpsibea fJa 6baaT

3aKonyaHu.

Conform cu
originalul



PA3AE/ 8 - PABOTA, OECNY>XBAHE U NOAAPBXKKA HA CAMOJIETA - HesacerHar
PA3OEN 9 - MPUNOXXEHNA

M3paneHo npunoxeHue 3a PasnpbckBaHe Ha BaKCUHA.

PA3OE/T 10 - MEPKW 3A BE3SOINACHOCT - HesacerHar

MeyaT: BApHO c opurnHana
Moanwc /He ce yete/
Kpbrun neyat: ,,ABUO OTPAL - BAPHA" OO/,

M3pafeHo Ha 5 oHM 2019 T. NzZ AE/192-DLP1 Crp. 374
Yact 9 Cirrus Design
MpnnoxeHnsa SR22

YMULLINEHO OCTABEHO MPasHO MACTO
MeyaT: BApHO C opurnHana
Moanwc /He ce yete/

Kpbrun nevart: ,,ABVIO OTPAL - BAPHA" OO/,

Ctp. 474 NZ AE/192-DLP1 M3pageHo Ha 5 toHM 2019 T
MognuncaHaTa Henm Aumuesa Bacwieea-bpuk, yaocToBepsaBaM BEPHOCT Ta Ha M3BbPLUEHUA

0T MeH MPeBOA 0T aHINIUIACKM Ha GbITapCKM e3VK Ha NMPUNOXKEHNUS JOKYMEHT - [punoXxeHue

0T 51oHK 2019 1. MpPoBOAMT Ce CbCTOM 0T 4 /ueTupu/ cTpaHNLN.

MpeBogay: Henn Jymyesa Bacunesa-bpuk

Conform cu
originalul 4



Cirrus Design
SR22

Pilot's Operating Handbook and
Airplane Flight Manual
Supplement
for

Vaccine Scattering

Registration No. LZ-ALA
Serial No. 0488

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete POH.

This suplement is a permanent part of this POH and must
remain in this POH at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/192-DLP1 to POH Supplement

Cirrus SR22, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (HoAD): Ing. Pavel Dubina

Date : 5. 06. 2019

ISSUED: June 5, 2019 NZ AE/192-DLP1

Conform cu
originalul

Section 9
Supplements
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Section 9 Cirrus Design
Supplements SR22

LOG OF REVISION

2o0f4 N2 AE/192-DLP1 ISSUED: June 5, 2019

Conform cu
originalul



Cirrus Design Section 9
SR22 Supplements

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected
SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY
only.

The speed is to be kept between 100 -160 KIAS during the vaccine application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

Maximum altitude if scattering equipment installed 13 000 ft.

SECTION 3 - EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 3A - ABNORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4 - NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5 - PERFORMANCE - Not affected

SECTION 6 - WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not affected
SECTION 7 - AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTION

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits
on the right rear seat during take off and landing. The operator’s seat belts shall be fastened.

SECTION 8 - HANDLING, SERVICING & MAINTENANCE - Not affected
SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY INFORMATION - Not Affected

ISSUED: June 5, 2019 NZ AE/192-DLP1 3of4

Conform cu
originalul



Section 9 Cirrus Design
Supplements SR22

Intentionally left blank

4 of 4 NZ AE/192-DLP1 ISSUED: June 5, 2019

Conform cu
originalul

Digitally Signed wiLh a
JELU Qualified E-Signature.
TN nnPpn\/ Qualified Time-stamped.
IUUUKUV ate; 30.08.2019 16:27:23 Z

BOURILKOV compliant with €lDAS.



WXAPA

MPEBOJ 3ABEPKA

HA LOKYMEHTE! - <
Traducere din limba bulgara
REPUBLICA BULGARIA 1
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2165
CERTIFICAT DE TNREGISTRARE
I. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-ALA Cirrus Design Corporation, USA 0488
Cirrus SR 22
4. Numele propietarului Avio otryad - Varna Ltd.
5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionata mai sus este Tnregistrata in mod corespunzator in Registrul 1
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationala din 7 decembrie 1944,1

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele nonnative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 21 Martie 2019

Semnatura nu se citeste.!
Stanimir Leshevl
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”!

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor. Directia generala Administratia aviatieil
civile, Republica Bulgaria.

Nota 1: »AVIO OTRYAD - VARNA” OOD
Cu aceasta
262122\2/2 jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17. ap. 288
P or.Varna 9023, R. Bulgaria
Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generala ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate Tntre persoane
fizice.

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL

Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a “Avio Otryad - Varna” OOD

Subsemnata Margarita Petrova lvanova certific autenticitatea traduceriifacute de c;i/ffd’\f;he Abi'd/in)b'?_lbulgaré N
® [meme \%

limba romani a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE, jn

0
0
Traducerea este compusa din | /una/pagina. N -
C @) nfo rrm CU Margarita Petrova Ivanova'.
- - Y44 CK IFEHL W1A ET ,)KAPABA-BI - Hagexaa VsaHosa" R A
0ri g N al u 89 . 1en/dekc @/ 987 88 10, en. Howa: iaravabgwabvbg 0 -
1 TRANSLATIONASLUPLI3ATIObI
fRANSI ATION AGENCY F.T"JARAVA-BG- Nadejda Ivanova" -- Ol DOCUMENTS

89, V. Leyski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria”™ Tel ./Fax: ++3392*7 8810, e-rn‘alP jaravabgWabv.bg wrvw.jaravabg.com



PEMNYBNNKA BbJITAPUA
[bpxxaBa-yneHka Ha EBponeiickmii Cbio3
MMABHA ANPEKUNA
MPAXKOAHCKA Bb34YXOTMNNABATE/THA AOMUHUNCTPALNA

HE14IBLIC of BULGARIA
Member Stale ofthe European Union
DIRECTORA TE GENERAL CI11'll. AVIATION ADMINISTRATION

YOOCTOBEPEHWE 3A PETVCTPALUWMA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

1 HaumoHamHm n 2. [Mpown3soanTca M HaMMEHOBaHVE Ha Bb3yXOr/1aBaTe/THOTO CPEACTBO
perncTpauyioHHn Manufacturer and Manufacturer's Designation o fAircraft
aHaum
Nationality and Cirrus Design Corporation, USA
Registration Mark
LZ-ALA Cirrus SR 22
4. Wmc Ha cobeTBeHUK: 1 “ABHO oTpsa - BapHa” OO/

Name of Owner; i
Avio otryad - Varna Ltd.

5. Aapec Ha COBCLLICHUK: XK. "Bn BapHcHuMK" 6n 401. Bx. 17, an. 288, BapHa 9023, P. Buarapus

(= . _ _

Address of Owner bl.401. «ittr 17. ap.288.jk. "V! Vamcnchik”, 9023 Vania. R.of Bulgaria

JokymeHT Xs
Document Number

2165

3. CepHeH HoMep

Aircraft Serial
Number

0488

¢(m C TOBa Ce ypocioBepsiBa. Ye TOPerocoYeHOTO Bb3AyXOr/1aBaTe/IHO CPEeACTBO € Haf/IedKHO BrMvcaHo B bbarapckHA
pCrucTbp Ha rpPax4aHCKBTC Bb3fyXOrnasaTe/lHA CpPefcTBa B CbOTBETCTBME C KOHBeHUMATA 3a  MeXayHapoaHO
rpaXknasicko Bb3ayxoriasaHe OT 7 fiekemBpy 1944 1, 3akoHa 3a rpaXKAaHCKOTO Bb3AyXomnaBaHe Ha Peny6/HKa Buiarapums

MHOPMaTUBHOE aKTOBE. M3aaAeHN Bb3 OCHOBa Ha TAX.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944. and with the Bulgarian Civil

Aviation Law. and the Orders and Regulations made thereunder

JaTa" g, fnasarc: Matien « 0

Mognwc /Signature

CraHumtjf) Aoucs YStanimirZo&he \e
NaBHa avipekuua ,,I"paxaaHcka Lib3gyxoriuasartenna 'AgMuHucTpaums”

Directorate General Civil Aviation Administration

3abenexka 1. C ToBa “ABHO oTpAag, - MapHa” OO0/,
Bb3/yX0rnsasaTe/ Ho

CpeacTBO Onepupa: X K "Bn. BapHcHUMK” 6n. 401. Bx.17. an. 2S8, BapHa 9023, P. Buarapus

Note 1: This aircraft is Avia otryud - Varna lad.

operated bv. bl. 401. eritr 17, ap 288 fit. "V Vornenchik™, 9023 Varna. R.of Bulgaria

\3abenexka 2:

ToBa Y[I0CTOBEpPEHUE € U3AAACHO 3a HYXKAITC HA PErMCrpaLiHaTa U He e YA0CTOBepeHMe 3a

cobeTtecHOCT. [, TBA He onpegens npasaTta Ha COGCTBEHOCT MeXay YaCTHU ivua.

\oie 2 This Certificate is issuedforrpgtattxition purposes only and is not a certificate o) title. DG CAA
does not determine riglt between private persons.
Korm BG (‘A/TCoiK, lvstir 0 nfo rm cu

BAPHOC OPUTHANA originalul

Digitally Signed wiLh a
JELU Qualified E-Hignattire.
TOnO RNV Qualified Time-stamped.

AT Date; 30.08.2019 16:27:25 2
[36 JRILKOV Combpliant with eIDAS.



WAPA

MPEBO/J 3ABEPKA

HA AOKYMERTE: Traducere din limba bulgara
REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2578
CERTIFICAT DE TNREGISTRARE
1. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producdtor si denumirea aeronavei 3. Numar de serie )
LZ-SPD Cessna Aircraft Company, USA 172RG0861 o
Cessna 172RG

4. Numele propietarului Garnet Company
5. Adresa proprietarului Strada Liuben Karavelov Nr, 7, et. 3

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionatd mai sus este inregistrata Tn mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare In conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationald din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 27 Octombrie 2015

Semndtura nu se citeste.
Ivan S. Ivanov
Pentru Directia generald ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor. Directia generalda Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Nota 1: »AVIO OTRYAD - VARNA” OOD
Cu aceasta
ie:eorz:\z/g jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17. ap. 288
P or.Varna 9023, R. Bulgaria
Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia 1
generala ,,Administratia aviatiei civile' nu determina drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a “Avio Otryad - Varna" OOD

Subsemnata Margarita Petrova lvanova certific autenticitatea traducerii facute de cdtre mine din limba bulgara irj

limba romana a docwwjUelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE. CO nfo rrm CuU
Traducerea este/kmiMts\ dffcU"iyia/pagina. 0O rl g | n al u I
o o ut .
Traducator: i di Margarita Petrova Ivanova
L
Y ADKW»>OANK/K<NAHLUITAET ,)KAPABA-BI - Hagexpa /1B3HOBA" J A R A
rp. Cocusi, 6yn. ,,B a 1™/ dake 02/987 88 10, en. Howa: jaravabgi' abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION
TRARScAIION AGENCY ET"JARAVA-BC- Nndejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89/V. Levski Blvd, SofiadOOO, Bulgaria, Tel /Fax: ++ 3592 9878810, e-mail:tarayabg®abv.bg WV jaravabg.coLL



PEMYB/INKA 5 o k. APUA

Abpxana-y.TeHk'a Ha FTadPoOHEeHCK'HA CblOT

JOKYMEHT e
Document Somber

rnasHa [Jupexkuywns

1PAKOA IK KA Bb3AYXOMNABAM g AAMNHUNCTPALNA
RFPI BUI of BCLGARIA

X » 2578
Member Stale of the L'itropean Lition
DIRECTORATE GENERA! CMMUW AVIATION ADMINISTRATION
>0 OCTOIJKPF.HHF. 4Y4.A PETMCTPALULMNMA
CERTIFICATE OF REGISTRA TION
4 1[7IWOHaHH i 2 TpoUTNONLLC/ W HAMMEHOBaHME Ha BbY/lyXOH/IABaTE/IHOIO CPEACTBO 3. Cepueii Homep

[4fuctpayuonnn Maun Manufacturer and Manufacturer s Designation of Aircraft
sjiitinuhl) unii Aircraft serial
Registration Marks

cessna Aircraft company. 1sa Number
1.z -s P 1) Cessna 172U (. 172R G 0861
4 Nmc KA cobCTBCHUK: ‘Tapucr KuM iibiin"

\ ante os (7« ner Garnet Company

5 Y.44y HACOGCTBCHMUK. >.1. "NkT6eH KapaHeneB” Sv7.er 3

BapHa. P Bbl) napus

Iddrcss o! Ow ner ~ / iiihen Raravidov Sir 11 1
l1anta RofBulgaria

b C rijifta ce _S10cTOHEPSBA. Y0 rOPCNOCOYEHONO BblAYXOMIaBaTe M0 CPEACTBO € HaA/1IeXKHO BNUCAHO B Bb/rapckHs perversp
Ha i pakIaHCKHTe H.»1yxon.'i|aBaTe/IHn CpefcTBa B CbOMBCTCTBHC C KOHBEHLMA Ta MO MeXAyHapoaHa rpaXaaHCKX asmaLms
OT 7 TCKeMBpH 174 r.. 3aKoHa 3a rpaXkAaHCKOro Mmb3/yxoH1aBaHe Ha Penybnnka bonrapms n HOpMaTHBHUTE aKTOBE.
HWaJeHN Bbl OCHOBA Ha TAX.

li i\ hereby certified linn the above described aircraft has been duly entered mi the Bulgarian Civil Aircraft Register in
ae. urdance with the (‘omentum of Iniernatumul ( o il bunion doled ~December 10-1d. and with the Bulgarian ( n il
lvialmn l.on. and the Orders and Regulation made thereunder

[Jata Haiitiaiiaiic C I ( W :
Date ol issue : t
MeaH C WBaHoB Ivan S. lvanov

ia naBHa avpekums TpaxkaaHcka BT.tayxonnaHaTenHa AgMUHUCTpaumst
For the Directorate Genera! ("ivii Aviation Administration

b6enexka |I: CtoBa |."/l»»» 0T a:11k!Pua ((W\
ablslyxonfasaTenHo 1ok "Bp BapHeHuun" 6n 401 B4 !~,aH 288
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BAPHOC OPUTHANA originalul
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APA

MPEBO/ 3ABEPKA
HAJOKYMENTU - - v
Traducere din limba bulgara

MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI
ANEXA Distributie de vaccin

Cessna 172RG
ANEXA No.
Distributie de vaccin
Nr. de inregistrare LZ-SPD

Nr. de serie 172RG0861

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute Tn
prezenta anexa trebuie utilizate Tmpreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanentda a acestui Manual de zbor si trebuie sa
ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de

vaccin.
Revizia Nr. NZ AE/Z128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna

172RG este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.

EASA.21].094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): Ing. Miroslav Mikel
(semnatura - nu se citeste)

Conform cu

. . Drta: 310.11.2015
originalu
- 'Noiembrie 3U/15 NZ AE/128-DLP1

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio Otryad Varna - OOD

MPEBO/AAUECKA ATEHLUSA ET ,)KAPABA-EI - Hagexaa VsaHosa" J A R A

rp. Cochus, ova. ,,bacun Jiesekn" Ne 89, Ten./dpakc 02/ 987 88 10, en. iioTa: jaravabggabv.bg TRANSLATION. CERTIEICATION |

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel/Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabgiirabv.bg www jarava bg.com


http://www.jarava

MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI

Distributie de vaccin ANEXA

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL

Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a Avio Otryad Varna - OOD

2 NZ AE/128-DLP1 Noiembrie 30715



MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI Distributie de vaccin
ANEXA

SECTIUNE 1
DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII

Tn cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul trebuie sa fie pilotat numai
in CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinuta o viteza de 80-105 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza] Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

Daca este instalat echipament de Tmprastiere, altitudinea maxima este de 13 000
Daca aceasta instalatie este efectuatd, cabina aeronavei nu poate fi presurizata.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE
Nemodificat

SECTIUNE 5
EXECUTARE - Nemodificat

SECTIUNEA 6
MASA $I CENTRUL/ LISTA ECHIPAMENTULOR - Nemodificat

SECTIUNEA 7
DESCRIEREA AERONAVE SI A SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul Tmpotriva. rabiei. La decolare si
aterizare, operatorul echipamentului de cddere este asezat pe™/NiT™MdrnMreapta, inversat.
Centurile de siguranta ale operatorului trebuie fixate.

Conform cu
originalul



Noiembrie 30/15 NZAE/128-DLP1 3

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semndtura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio Otryad Varna - OOD

MANUALUL DE OPERARE AL PILOTULUI

Distributie de vaccin ANEXA

Reglarea puterii motorului - dupa cum este necesar pentru a mentine zborul orizontal.
Operatorul echipamentului de coborare nu trebuie fixat cu centuri de siguranta in timpul

functionarii angrenajului de coborare.

SECTIUNEA 8
LUCRARILE DE AEROPORT. INTRETINEREA SI INTRETINEREA

- Nemodificat

SECTIUNE 9 -ANEXE

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

4 NZ AE/128-DLP1 Noiembrie 30715

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semndtura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a Avio Otryad Vama - OOD

CESSNA

MODEL 172RG

Conform cu
originalul



JURNALUL SUPLIMENTELOR APROBATE

Anexa Ne Denumirea anexei Nivelul procesarii Echipament instalat
Distributie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna

172RG este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.

EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): Ing. Miroslav Mikel
(semnaturd - nu se citeste)

Data: 30.11.2015

Noiembrie 30/15 NZ AE/128-DLP1 172

Stampila dreptunghiularé: CONFORM CU ORIGINALUL
Semndtura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio Otryad Varna - OOD

PARTEA 9 CESSNA
ANEXA MODEL 172RG

Tn mod deliberat lasat necompletat

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a Avio Otryad Vama - OOD

2 NZ AE/128-DLP1 Noiembrie 30715

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio Otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgara in limba-mmana a documentului anexat - Anexa.

Traducerea este co ‘cinci/pagini.

Traducator: Maria Teneva Yovcheva

Conform cu
originalul



WXAPA

MPEBO/ 3ABEPKA
HA NOKYMEHTbI

MpeBo4 0T aHIMNIACKM e3UK

HAPBUYHUMK HA NMNNOTA 3A YTIPABJIEHUE

MPNNOXEHUE PasnpbckBaHe Ha BaKCMHa
Cessna 172RG
MPNJTOXXEHWME Ne
PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

PerncrtpaumoHeH Ne LZ-SPD

CepuneH Ne 172RG0861

ToBa npwunoxeHuve cbAbpXa HeobxoaMMaTa UWHAoOpMauusa 3a eeKTUBHO
ynpae/ieHMe Ha camojieTa MpM MOHTUPaHe Ha YCTPOMCTBO 3a pasfnpbCKBaHe Ha
BakcuHa. CbabprKalliaTa ce B TOBa NMPUIOXeHMWe MHoOpMauua cnejsa fja ce M3Mnon3sa
3aeHO C NbAHUA [MoneTeH HapbYHUK Ha Bb3A4YXO0N/1aBaTe/IHOTO CPeACTBO.

ToBa NpuaoXeHWe e MOoCTOAHHAa 4acT OT To3u [loneTeH HapbyHUK Ha BC u
TpabBa fa ocTaHe 3ae4HO C To3M [lofleTeH HapbYHUK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha

YCTPOICTBO 3a pa3npbCKBaHEe Ha BaKCUHa.

Mpepa6oTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHne KbMm [oneTeH HapbyYHUK Ha

Cessna 172RG e opobpeHa Bb3 oOcHoBa Ha OpobpeHMeETo 3a NPOEKTaHTCKa
opraHunsaynsa Pedh. Noe EASA.21]).094

Opo6pun (MHX. NO NpPoBepKa Ha CbOTBETCTBMETO): VHXK. Mupocnas Muken
(nognuc - He ce yeTe)

Nata: 30.11.2015 r. Conform cu

origipalut |
Hoemepu 30715 NZ AE/128-DLP1

lMeyat: BApHO c opuruHana
Moanwnc /He ce vete/

Kpbrua nevat: ,,ABNO OTPAL BAPHA" OO/,

MPNBOAOAMECKA ATEHUWMA ET ,>)DKAPABA-BI - Hagexxpaa ViBaHoBa"

rp. Cocpusa, nya. ,,bacmn Jleeekn™ Na89 , Ten./pakc 02/ 987 88 10, en. noTa: jaravabg@abv.bg Wr/ivw \fT\ Re. Y\
TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG- Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89/V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria. Tel./Eax: ++ 3592 9878810, e-mail: {aravabg@-abv.bg

www.joxo.vD bg.com
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HAPBYHUK HA NMUNOTA 3A ¥YTIPABJIEHUE

PasnpbckBaHe Ha BakKCUWHa

MNPUNNOXEHWME
AHEBHWK HA MNMPEPABOTKA
Mpepab. Ne MpepaboTeHun OnuvcaHue Ha OpobpeHo oT Jarta
cTpaHnuun npepaboTrkarta
2 NZ AE/128-DLP1 Hoemepn 30/15

lMeuat: BApHO c opurnHana
Mopnuc /He ce yete/
Kpbron nevart: ,,ABNO OTPAL4 - BAPHA" OO/

Conform cu
originalul



HAPBUYHWMK HA MNMMNNOTA 3A YTIPABJIEHUE

MPUNTOXXEHWE PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

PA3LOEN 1
OB TTIONOXXEHNA - HesacerHar

PA3OEN 2
OrPAHVNYEHUS

B cnyyah Ha MOHTMpaHe Ha cnyckaTeslHO o6opypaBaHe, camMoneTbT TpsAbGBa fa ce
ynpasssasa camo B HOPMAJIHA KATEIOPUA.

Tpab6ea ga ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena cnopef nokasaHUATa Ha
MHAMKATOPUTE 3a CKOPOCTTA) MO BPpeMe Ha mpoueca Ha NnpuiaraHe Ha BakCuHaTa.

OcBeH nwmnoTa, Ha 6oppa Ha camoneTa Tpabsa ga MNpUCbCTBA WM OMNepaTopbT Ha

cnyckaTe/IHOTO o6opy/BaHe.

PA3JEN 3

ABAPUIHW MPOLIEAYPU - HesacerHar

PA3JIEN 4

OBUVYAHW MPOLIEAYPW - HesacerHat

PA3OEN 5
N3MBb/IHEHWE - Hes3acerHar

PA3JIEN 6
MACA U/ LLIEHTPOBKA/CIMCBHK HA OBOPYABAHETO - HesacerHat

PA3JEN 7
OMVICAHVIE HA CAMOJIETA U CUCTEMUTE

Conform cu
originalul



MOHTUpaHo e cnyckaTenHo obopy/aBaHe 3a pas3npbCKBaHe Ha BaKCMHa cpelly 6sac. Mpu
u3nuTaHe U npusemMsaBaHe oOMepaTopbT Ha CNyckaTe/IHOTO o06opyjaBaHe caja Ha
AAcHaTa cefanka, o6bpHaTa Ha o6paTHo. NpegnasHUTE KoMaHWM Ha onepaTtopa Tpsibsa

Aa 6baaT 3aKon4yaHwu.

HoemBpu 30715 NZ AE/128-DLP1 3

Meuat: BApHO Cc opurnHana
Mopgnwuc/He ce vete/
Kpbsrun nevart: ,,ABNO OTPAL - BAPHA" OO/,

HAPBUYHUK HA NMMJIOTA 3A ¥YTIPABJIEHUE

PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa MPNNOXEHWE

HacTpoiikaTa Ha MoOWHOCTTAa Ha ABUratens - crnopej W3MCKBaHUATA 3a
noaAbpXXaHe Ha XOPU3OHTaTHUA MOJeT.
OnepaTtopbT Ha cnyckaTenHoOTo o6opyaBaHe He € Heob6xogmmo pa 6bae
3akon4yaH C npeanasHW KojfaHM No Bpeme Ha paboTa Ha CMycKaTelHOoTOo
obopypaBaHe.
PA3/EN 8
PABOTA, OBCJTY>XKBAHE M NOAAPBXXKA HA CAMOIJIETA - HesacerHar

PA3JZEN 9
MPUOYKEHWSA

M3pageHo npunoXeHue 3a PasnpbckBaHe Ha BaKCUHaA.

4 NZ AE/128-DLP1 Hoemspu 30/15

Meuat: BApHO c opurnHana
Moanwuc /He ce vete/
Kpbsren neyar: ,,ABMO OTPAL - BAPHA" OO/,

Conform cu
originalul



CESSNA UACT 9

MOZAEN 172RG NMPNNOXEHWNA

PerncTbp Ha 0go06peHUTe MPUIOXKEHUA

MpunoxeHne Ne HanmeHoBaHue Ha HwuBo Ha peBu3us MNHcTanupaHo
NPUI0XEHUETO obopyjaBaHe

PasnpbckBaHe Ha BaKCWHa

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lMpunoxeHne kbM MoseTeH HapbyYHUK Ha Cessha

172RG e ogobpeHa Bb3 OCHOBa Ha Ofo06peHMETO 3a MPOEKTaHTCKa opraHmnsauus Ped.

Ne EASA.21j.094

Opo6pun (MHX. NO NPOBepPKa Ha CbOTBETCTBUETO): NHX. Munpocnas Muken
(nognuc - He ce yeTe]
HAata: 30.11.2015 r.
HoemBpu 30/15 NZ AE/128-DLP1 1/2
lMeuaT: BApHO Cc opurnHana

Moanwnc /He ce vete/
Kpbsroua nevar: ,,ABNO OTPAL - BAPHA" OO/,

UACT 9 CESSNA
MPUNTOXEHWE MOQOEN 172RG

YMULLNEHO OCTaBeHO MpasHOo MACTO

lMevat: BapHo c opuruHana
Mognwuc/He ce vete/
Kpbsrun nevart: ,,ABVO OTPAL - BAPHA" OO/,

2/?2 NZ AE/128-DLP1 Hoemspun 30/15

MoanucaHaTa Henn Jumyesa Bacunesa-bpuk, ygocToBepaBaM BEPHOCT Ta Ha W3BbPLUEHUSA
0T MeH npeBoA OT AaHIMIUACKM Ha ObArapCknM e3nK Ha MPUI0KEHUA [OKYMEHT -
MpunoxeHwne. MpespAAn~a’#7c>nom oT 5/neT/cTpaHnuLn.

MMpeBogay: Henn Anmuesa Bacunesa-bpuk

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

Cessna 172RG

SUPPLEMENT No.

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPD
Serial No. 172RG0861

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement
Cessna 172RG, is approved under the autority of DOA
ref. EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 30. 11.2015

Conform cu
originalul

BAPHOC OPUTNHANA



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev. Revised

No. Pages Description of Revision CAA Approved Date

Conform cu
originalul

8-DLP1 November 30/15
BAPHOC OPUTMHANA



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES-Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall

be fastened.

November 30/15 3

Conform cu
BAPHO C OPUTAHANA originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE
- Not Affected

SECTION 9
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

November 30/15

Conform cu
originalul



CESSNA SECTION 9
MODEL 172RG SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

SUPP. SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT
NO. LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement
Cessna 172RG, is approved under the autority of DOA

ref. EASA.21J.094

| _ fiilL!
Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 30. 11.2015

November 30/15 1/2

Conform cu
originalul



SECTION 9

ESSNA
SUPPLEMENT CESS

MODEL172RG

Intentionally left blank

November 30/15

Conform cu
originalul

Digitally Signed with a
JELL) Qualified E-Signature.
TOnO RDV Qualified Time-stamped-

. Date: 30.08.2019 16:27:27 Z
EJCSUQ(LKOV Compliant with elDAS.



XAPA A

nEﬁBngeﬁxﬁgﬁ-lﬁs Traducere din limba buleara

REPUBLICA BULGARIA

Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2353

CERTIFICAT DE INREGISTRARE

1 Semne nationale de inregistrare 2. Producdtor si denumirea aeronavei 3. Numédr de serie
LZ-ABP Piper Aircraft, Inc, USA 34-8070104
Piper PA34-200T Seneca Il
4. Numele propietarului EAB ULUSLARARSI HAVCILIK SAN.TIC.LTD.STI
5. Adresa proprietarului Barbados Mah. Begonya sok. Nidakule Atasehir Kuzey A Kapasi No 3/186

Atasehir, Istanbul, Turkey
6. Prin Aceasta se certifica faptul cd aeronava mentionata mai sus este inregistrata in mod corespunzator in Registrul

aeronavelor civile bulgare In conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationala din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 04.07.2018

Semnatura nu se citeste.
Stanimir Leshev
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Nota 1: LAVIO OTRYAD - VARNA” OOD
Cu aceasta

aeronava jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

opereaza or.Varna 9023, R. Bulgaria

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generala ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate Tntre persoane
fizice.

Form BG CAA CofR, Issue 3

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a “Avio Otryad - Varna” OOD

Subsemnata Margarita Petrova Ivanova certific autenticitatea traducerii facute de catre mine din limba bulgard in
limba romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE.

Traducerea este compusa din //una/pagind./

Traducétor: Margarita Petrova Ivanova

Conform cu

g INn*
MPEBOAJIYECK/ NTEHL A ET ,)KAPABA-TI - Hagexpaa VeaHosa” J A
rp. Cochus, 6yn. ,,BacHg Nesekn" N° 89, Ten./dpakc02/987 88 10, en. nowa: jaravabgwabv.bg KoA N

TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabg&'abv.bg wWwWw.jaravabg.com



PEMYB/IMKA BbJ/ITAPUA
Jbp>kaaa-yneHKa.Ha EBponeiickumii CbHN JoxymeHT Ne

FNTABHA JVPEKLAS . Document Number
FPAYKIAHCKA Bb3YXOM/IABATE/THA AIMVHVCTPALIMA

REPUBLIC o f BULGARIA 2353
Member State ofthe European Union
DIRECTORA TE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

YOOCTOBEPEHWUE 3A PETICTPALIVA
CERTIFICA TE OF REGISTRA TION

l. HaupoHamHM n 2. [MpovseoauTe.’! 1 HAVIMEHOBaHVE HA Bb3/yXOrviaBare/iHoTo cpeactso 3. Cepuieli Hovep
PErVICTPALIHOHHM Manufacturer and Manufacturer jr Designation o f Aircraft Aircraft Serial
VBN Number
Nationality and Piper Aircraft, Inc, USA
Registration Marks

34-8070104
LZrABP Piper PA34-200T Seneca 11
4 VME Ha COBCTBEHHA EAB YJTYC/NIAPAPCH XABIDKB/TbK CAHANN BE TUOXKAPET JINMUTEL,
LUNPKETW
Name o f Owner:
ENB ULUSLARARSI HAVCILIK SAN.TIC.LTD.STI \Y

Bapbapoc Max. BeroHmsi, Cok. Hpakyne Atawexvp Kysein A Karach Ne3/186 AtalLexvp,

5. Apec Ha.00BCTBEHHK VicTan6yn, Typuys

Address of Owner: Barbaras Mah. Begonya sok. Nidakule Atasehir Kuzey A Kapasi No 3/186 Atasehir, Istanbul,
j Turkey

6. C TOBa Ce Y[OCTOBEpsBA, YC rOPEMOCOYEHOTO BbL3AYXOMNAaBaTefHO CPeACTBO € HaA/IeKHO BrncaHo B Bwbarapckus
PervicTbp Ha rpaXOaHCKUTC Bb3AyXOr/jasaTe/IHA CpefcTBa B CLOTBETCTBME C  KOHBCHUMATA 33 MeXayHapoaHO
rpakaaHCKo Bb3/lyXoryiaBaHe OT 7 AekeMBpy 1944 r., 3akoHa 3a rpakaHCKOTO Bb3fyxornsaBaHe Ha Peny6nvka Bunrapus
M HOPMATUBHUTE aKTOBE, U3AaAeHN Bb3 OCHOBA Ha TSX.

H is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944. and with the Bulgarian Civil
Aviation Law, and the Orders and Regulations made thereunder.

[Jata Ha n3gasave: . .
Ducofisee ©V JO 1 J10(2>

Moanwc /Signature:
CraHnmn/ NeweB /StaniiiffAfaev

["nasHa avpekuys ,,I paxxgaHeka B'v3gyxowivearenHa™Nga&aacrpan
Directorate General Civil Aviation Administratii

3abenexka 1. C Toea ‘ABHO OTpsif - BapHa” OO/,
Bb3/lyXOn/asare/iH! | - ————-
CPeLCTBO Mnepmpa: n K Bji. BapHeHunk" 6. 401, Bx.17, an. 288. BapHa 9023, P. Buirapua

Sote I: This aircraft is Avio oltyad - Varna Ltd.

operated by: bl.401, entr. 17, ap 288, j.k. "VI. Vamenchik", 9023 Varna, R.ofBulgaria

3a6enexKa 2: | ToBa Y0cTOBEpEHME e M3A30EHO 3a HYXKAUTE Ha PErMCTPaLys ra U He e Y0CTOBEpEHVE 3a
cobereeHocT. ', MBA He onpcaens npasaTta Ha cO6CTBEHOCT Me-¢y/eBra Uy JINLIA.

Sote 2 This Certificate is issuedfor registration purposes only and is oSiteoftitle. DG CAA
does not determine rights o fownership as between private ff/eppi. \§|_'5|A_I\r

Form BG CAA CofR, Issue 3

BAPHO C OPUIHATA"
Conform cu

originalul

ici || Diflllally Signed wiLh a
JtL U Qualified E-Signature.

TODOROV QuaHHed Time-stamped.

POND Il k'f'H/ 30.03.2019 16:27:13 Z
oUUKILIMJV Compliantwith elDAS.



WXAPA BA

MPBOA 3ABEPKA BIr
HA JOKYMEHTU

Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Partea 9
PA-34-200T, SENECA I ANEXA

ANEXA

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ - ABP
Nr. de serie 34-8070104

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute n
prezenta anexa trebuie utilizate Tmpreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanentda a acestui Manual de zbor si trebuie sa

rdmana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/158-DLP2 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-34-

200T este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.
EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): Ing. Miroslav Mikel

(semndturd - nu se citeste)

Data: 25.08.2014

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a "Avio Otryad - Varna” OOD

Eliberat la 25.08.2014 NZ AE/158-DLP2

Conform cu

4
MPEBOAAYECKA ATEHUWNA ET ,>)KAPABA-BI - Hagexxpaa BaHoBa" i a r' a B a
rp. Cochus, 6ya. ,,6bacnn Nesekn" Ne 89, Tenedrakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabgraabv.bg
TRANSLATION, CERTIFICATION; g ft
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS LLULLA

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel /Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www jaravabg.com


mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.jaravabg.com

Partea 1V Manual de zbor

ANEXA PA-34-200T, SENECA i

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

P. 274 NZ AE/158-DLP2 Eliberat la 25.08.2014

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a "Avio Otryad - Varna” OOD

Manual de zbor Partea 9

PA-34-200T, SENECA I ANEXA

SECTIUNE 1 - DISPOZITII GENERALE - Nemodificat
SECTIUNE 2 - RESTRICTII

in cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai in
CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinutd o viteza de 120-150 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,

prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE - Nemodificat <A

SECTIUNE 5 - EXECUTARE - Nemodificat

Conform cu
originalul



SECTIUNEA 6 - MASA $I CENTRUL - Nemodificat

SECTIUNEA 7 - DESCRIEREA $I FUNCTIONAREA SISTEMELOR AERONAVE SI A
SISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul Tmpotriva rabiei. La decolare si
aterizare, operatorul echipamentului de cadere este asezat pe scaunul din dreapta, inversat.

Centurile de siguranta ale operatorului trebuie fixate.

SECTIUNEA 8 - LUCRARILE DE AEROPORT, INTRETINEREA SI INTRETINEREA -
Nemodificat

SECTIUNE 9 -ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

SECTIUNE 10 - PRECAUTII DE SIGURANTA - Nemodificat

Eliberat 1a 25.08.2014 NZ AE/158-DLP2 P. 374

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a "Avio Otryad - Varna™ OOD

Partea 1V Manual de zbor
ANEXA PA-34-200T, SENECA I
n mod deliberat lasat necompletat

P. 474 NZ AE/158-DLP2 Eliberat la 25.08.2014

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste

Stampila rotunda a "Avio Otryad - Varna'-OOD

Subsemnatei Magaritia Petrova Ivanova, certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine
din limba bulgara in limba roméana a documentului anexat - Anexa.
Traducerea este compusa dir 3 -

Traducator: Margarita Petrova Ivanova

Conform cu
originalul



WAPA

nPMBOA 3ABEPKA o
NATOKYMEHTW [MpeBoj 0T aHrIMNCKN e31K

HAPBUHUMK HA TNTNJTIOTA 3A YTPABJIEHNE

Yact 9

PA-34-200T, CeHeka I MPUNNOXXEHWA

MNPNIOXXEHUE
PasnpbckBaHe Ha BakKCMHa

PernctpaumnoHeH Ne LZ-ABP

CepureH Ne 34-8070104

ToBa nMpuUIOXKeHWE CbAbPXa HeobxoaMMaTa WHGoOpMaums 3a eeKTUBHO
ynpaB/ieHMe Ha camojieTa Mpyv MOHTUpaHe Ha YCTPOMCTBO 3a pas3npbCckBaHe Ha
BakcuHa. CbhabpyKalllaTa ce B TOBA MPUIOXKEHME UH(OpMauua cnefBa fa ce U3ronssa
3ae[1HO C NbAHUA oneTeH HapPbYHMK Ha Bb3LyXOMN/1aBaTe/IHOTO CPeACTBO.

ToBa NpuUNOXeHWe e MOCTOAHHA 4YacT OT To3um [loneteH HapbyHMK Ha BC un

TpsibBa Aa ocTaHe 3aeAHO ¢ To3M [lofeTeH HapbyHMK Ha BC nmpy MOHTMpaHe Ha

YCTPOICTBO 3a pasnpbCKBaHe Ha BaKCMHA.

Mpepaborka Ne NZ AE/158-DLP2 Ha MNMpunoxeHne KbMm [MoneTeH HapbYHUK Ha

PA-34-200T e ogobpeHa Bb3 ocHOBa Ha Of06peHMETO 3a MPOEKTAHTCKa OpraHusauyums
Pedp. Ne EASA.21J.094

Opobpun (MHX. Mo NPoOBEPKa Ha CbOTBETCTBMETO): VKX Mupocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe)
Hdata: 25.08.2014 r.

lMpaBobvruAen neyaT: BapHo ¢ opurmuHana
(nognuc - He ce 4eTe)

Kpbrea neyaT Ha ,,AB/O OTPAL - BAPHA"OO/

M3papgeHo Ha 25.08.2014 . NZ AE/158-DLP2

MPEBOJAUECKA ATEHL A ET ,)KAPABA-EI - Hagexxaa VBaHoBa' 1 A RA
rp. Cochus, 6ypa. ,,Bacup Nesekn" Ne 89, Ten./cpakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabgcaabv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova"

OF DOCUMENTS
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tcl./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jarayabg@abv.bg WWW.jarava bg.com
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Yact IV

MNPUNNOXXEHWNA
HAPBYUHUMK HA MNTIOTA 3A YIMNPABJIEHVE
PA-34-200T, CEHEKA 1l
AHEBHUMK HA MPEPABOTKA
Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnwucaHme Ha OpobpeHo ot Jata
cTpaHnum npepaboTkarta BA
Ctp. 2/4 NZAE/158-DLP2 M3pageHo Ha 25.08.2014 .

MpaBobreaeH neyaT: BApHO Cc opurnHana
(mognuc - He ce YeTe)
Kpurua neyaT Ha ,,ABVO OTPAL - BAPHA" 00

HAPBYHUMK HA NMNJTIOTA 3A YTPABJIEHNE

YacTt 9
PA-34-200T, CeHeka I MPNNOXEHWA

PA3OEN 1 - ObLLUA TMONOXKEHWNA - HesacerHat

PA3OEN 2 -OrPAHNYEHNA

B cnyyali Ha MOHTMpaHe Ha cryckaTeslHO o6opygdBaHe, camosieTbT TpsbBa ga ce
ynpasnasa camo B HOPMAJTHA KATETOPUA.

Tpsbea ga ce nogabpa ckopocT oT 120-150 KIAS (Bb3esia cnopej nokasaHuATa Ha
VHAVKAaTOPUTE 3a CKOPOCTTA) Mo BPpeMe Ha npougeca Ha npunaraHe Ha BakcuHaTa.

OcBeH nwnota, Ha 6opja Ha camoneta TpA6Ba ga NPUCHCTBA WM OMepaTopbT Ha

cnyckatesiIHOTo obopyaBaHe.

PA3JEN 3 - ABAPUIIHW MPOLIEAYPU - HesacerHat

PA3LE/ 4 - OBUYAHW MPOLIEAYPU - HesacerHat
PA3[E/ 5 - U3Mb/IHEHUE - HesacerHat

Conform cu
originalul



PA3OEN 6 - MACA NLIEHTPOBKA - HesacerHar
PA3LOEN 7 - ONMMCAHVE N PABOTA HA CUCTEMUTE HA CAMOJSIETA NITS

CCTEMUTE

MoHTUMpaHo e cnyckaTeslHO o6opy/aBaHe 3a pasnpbCKBaHe Ha BaKCMHA cpelly 6sc. Mow
M3NMTaHe W Npu3eMsiBaHe OMepaTopbl Ha CMyckaTeNHOTO 06OpyABaHe csia Ha
JAsicHaTa cefasika, 3aBbpTsiHA HaobpaTHO. MNMpeAnasHUTe KoMaHM Ha ornepaTopa TpsibBa
Aa 6baaT 3aKonyaHu.

PA3JE/ 8 - PABOTA, OBC/TY>XBAHE N MOAOPBH>KKA HA CAMOJIETA - HesacerHat
PA3OEN 9 - MPUTOXXEHNA

M3pafeHo npunoXeHue 3a Pa3npbCckKBaHe Ha BaKCUHa.

PA3OEN 10 - MEPKI 3A BE3OMNACHOCT - HesacerHat

M3papeHo Ha 25.08.2014 r. NzZ AE/158-DLP2 Ctp. 374

lMpaBobruv/ieH nevaT: BApHO c opurmuHana
(nognuc - He ce YeTe]
Kpbren neyaT Ha ,,AB/O OTPAL - BAPHA"004

Yact IV
MPNIOXXEHINA
HAPBYHWMK HA INMN1OTA 3A YTIPABJIEHUVE
PA-34-200T, CEHEKA I
YMULLEHO OCTaBeHO MpasHO MACTO
Ctp. 474 NZ AE/158-DLP2 M3pageHo Ha 25.08.2014 .

lMpaBobruieH nevyaT: BApHO ¢ opurnHana
(nognwuc - He ce 4eTe]
Kpvrua neyaT Ha ,,ABMO OTPAL - BAPHA™00/,

MognucaHaTa MaprapuTa NeTposa /BaHOoBa, yL0CTOBEpsiBAM BEPHOCT Ta Ha M3BLPLLEHUA
0T MeH MpPeBoj 0T aHIUIACKN Ha 6b/IrapCKuy e3VK Ha NPUIOKEHNA JOKYMEHT - [punoxxeHue
0T 25.08.2014 r. MNpeBogbT Ce cbcTOM 0T 3/Tpw/ cTpaHmua.

MpeBogay: MaprapnTa NMeTposa saHoBa

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK SECTION 9
PA-34-200T, SENECA 1 SUPPLEMENTS

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - ABP
Serial No. 34-8070104

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and must

remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/158-DLP2 to AFM Supplement PA-
34-200T. is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21) 0S4

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date 25. 08. 2014

BAPHO C OPUIMHANA

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/158-DLP2 PAGE 1/4

Conform cu
originalul



SECTION IV

SUPPLEMENTS
Revision .
Number Revised Pages

PAGE 2/4

PILOT'S OPERATING HANDBOOK

LOG OF REVISION

Description of Revision

NZ AE/15

PA-34-200T, SENECA I

Approved Date

ISSUED: AUGUST 25,2014



PILOT'S OPERATING HANDBOOK SECTION 9
PA-34-200T, SENECA 1 SUPPLEMENTS

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY
only.

The speed is to be kept between 120 -150 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION 3 EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected
SECTION 4 NORMAL PROCEDURES - Not Affected
SECTION 5 PERFORMANCE - Not affected

SECTION 6 WEIGHT AND BALANCE - Not affected

SECTION 7 DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be
fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE -
Not affected

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY TIPS - Not Affected



SECTION

Conform cu
originalul

Digitally Signed wiLh a
JELU Qualified E-Sicjnature.
TnnnRfIV Qualified Time-stamped.
Date: 30.08.2019 16:27:14 Z
BOURILKQV compliant with elDAS.

v PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENTS

Intentionally left blank

H 0 COMMINAA

PA-34-200T, SENECA 1

ISSUED: AUGUST 25,2014



Traducere din limba bulsara
/)XKAPA

TPEBO/, 3ABEPKA

HA OKYMEHT!!
REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA 2388
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE
CERTIFICAT DE INREGISTRARE
4. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-AlA Cessna Aircraft Company, USA 17269692
Cessna 172N
4. Numele propietarului ,LAVIO OTRYAD-VARNA” OOD
5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionatd mai sus este inregistratd in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare Tn conformitate cu Conventia privind aviatia civild internationald din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 05.06.2012
Semndtura nu se citeste.
Lyubomir Bedrozov
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Notd 1: ,-AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru inregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generala ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

000419

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de cdtre mine din limba bulgara in limba
romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE TNREGISTRARE.
Traducerea este compusa din | /unafpdgfnfTT"

Traducédtor. ‘aria Teneva Yovcheva/

Conform cu
originalul

iTH K U JIYTC'K ATEHI$S45tET 7K/IPNIBA-TIT - Hagexxga Vsanosa” A R A
rp. Codusa, 6ya. ,,bacnn Nesekn" Ne 89 , Ten./cpbakc 02/ 987 88 10, en. now,a: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION
. TRANSLATION AGENCY ET"JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89; v. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg A www.jaravabg.com
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PEMYB/IVKA Bb/IFTAPUA
[bprkaBa-uneHka Ha EBponeiicknii Cbto3
FNIABHA [VPEKLIVA
FPAKIAHCKA Bb3IYXOMNABATE/IHA AOMVHUCTPALIAS  jf-73074Tgnt Number -,

REPUBLIC of BULGARIA 2388
Member State of the European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

JokymeHT Yr

e vV "e-m
YAOOCTOBEPEHUME 3A PEMMCTPALIA
CERTIFICATE OF REGISTRATION . NyTJIQ
ad
1 HaumoHanHm v 2. Tpou3BOAMTCA M HaMMEHOBaHME Ha Bb3[yXOr/1aBaTe/IHOTO CPeCcTBO 3. CepvieH Homep
pervcTpaumoHHn Manufacturer and Manufacturers Designation o fAircraft
3HaLwm ) Aircraft Serial
Nationality and Cessna Aircraft Company, CALL, Number
Registration Marks Cessna 172N .
i maNff *.
LZ-AlA Cessna AircraffCompany,'USA 17269692
Cessna 172N W
4. Nme Ha cobecTBeHHa : «ABHOOTPAL - BapHa” OO/,
...................................... 4V N7 v
Name o f Owner: * Aviootriad - Varna Ltd. > > - . !

| > l .

5. Apec Ha npuyTexarest. | 5K K. "BapiHquMK" 6n. 401, BX. i?, an. 288, BépHa 9023, P. bvarapus
Address of Owner: j bl.401, entr. 17, ap.288,j. k. "Varnenchik", 9023 Varna, R.ofBulgaria

6. C TOBa Ce Y[I0CTOBEPSABA, Ye rOperocOYeHOTO Bb3fyXOr/laBaTe/IHO CPeLCTBO € Ha[/IeKHO BMCaHO B Bbarapckms pernctsp
Ha rpaXxXaaHCKMTe Bb3yXOon/iasaTe/HN CPeACcTBa B CbOrBeTCTBUE C KOHBEHLMIATA MO MeXayHapoaHa rpaXaaHcKa asvaumis
OT 7 oekemBpy 1944 r.. 3akoHa 3a rpaxaaHcKoro Bb3dyxoriiasaHe Ha Pery6nivika Bbirapusi M HOpMaTMBHUTE aKToBe,
H3[peHMN Bb3 OCHOBA Ha TAX. >V

tr/ff-Vi
It is hereby certified that the above:described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Regiftffinyf.

accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil"
Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder. N\

%\ﬁ/f b

/ n
Jarta Ha v3gaBaHe : / L 74
Date ofissue; 00 Jun 2012 m % '
Jltobomup Be, idrozov
3a NnaBHa ampekuma “I'paxkgaHeka' asarefiHa AOMUHUCTPaUMA

For the Directorate General Civil Aviation Administration

3abenexka 1: C ToBa “Asnootpaa- BapHa” OO/
Bb3AYXOMMIAaBATENMHO [t B e e s
cpeacTso onepupa X.K. "BapHeHuunk on. 401, Bx»17, an. 288, BapHa 9023, P. bvnarapus

Sote 1: This aircraftis T Aviootriad - Varna Ltd.

operated by: \1,1.401, entr. 17, ap.288.fk. "Varnenchik™, 9023 Varna, R.ofBulgaria
ToBa Y[0CTOBEPEHME € U33MEHO 3a HYXAUTE Ha PervcTpaumsTa U He e YA0CTOBepeHVE 3a
| cob6cTBeHOCT. [, ‘TB A” He onpefens npa.aTta Ha CO6CTBEHOCT MBKy- YaCTHU NINLA,..........

This Certificate is issuedforr e g i stration an*« nota certificate oftitle.
DG-* CAA does not ditUtrmine rights ofrfqgfpMtpZgJF~een private persons.

rooollsh SETEE, BAPHOC OPUTMHATA Conform cu

DOIGKIL R BBIRp RIS fR DE28:59 2

3abenexka 2:

Sote 2:



KAPA

t’EBO/I, 3BABEPKA
HA 40KYMEHTWU

Traducere din limba bulgara

Manual de zbor

ANEXA Distibutie de vaccin
CESSNA 172N

Distibutie de vaccin

Nr. de inregistrare LZ - AIA

Nr. de serie 172-69692

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute Tn
prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sa
raméana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna

172N este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.
EASA.21j.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mike!

(semndtura - nu se citeste)

Data: 05.05.2014



Manual de zbor

ANEXA
Distibutie de vaccin
JURNAL DE PROCESARE
Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile
2/4 NZAE/128-DLP1 05 mai 2014
Manual de zbor
ANEXA Distibutie de vaccin

SECTIUNE 1
DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII

Tn cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai in
CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinuta o viteza de 80-105 KIAS [noduri Tn functie de datele
indicatorilor de vitezad) in timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,

prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE - Nemodificat

Conform cu
originalul



SECTIUNE 5
EXECUTARE - Nemodificat

SECTIUNE 6
GREUTA TE SI ECHILIBRU /LISTA ECHIPAMENTELOR - Nemodificat

SECTIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. Curelele de siguranta ale operatorului trebuie

fixate.

05 mai 2014 NZ AE-128-DLP1 374

Manual de zbor
ANEXA

Distibutie de vaccin
Puterea motorului trebuie sa fie setata pentru a mentine zborul

orizontal.

in  timpul lucrarilor cu echipamentul de lansare nu este necesar

sa fie fixate curelele de sigurantd ale operatorului.

SECTIUNE 0
MANIPULAREA. INTRETINEREA SI INTRETINEREA AVIONULUI

- Nemodificat

SECTIUNE 9
ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

4/4 NZ AE/128-DLP1

Conform cu

originalul



CESSNA SECTIUNE 9
MODEL 172N ANEXA

JURNAL DE APLICATII APROBATE

ANEXA NOMENCLATURA  NIVELUL DE ECHIPAMENTE
NuL DE ANEXA PROCESARE INSTALATE

Distibutie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna
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N"mFjokvmehtu

MpeBof 0T aHTUNCKN e3UK
JF

HAPBUHUMK HA NMMNNOTA 3A YINPABJIEHUNE
MPNJTOXXEHWE PasnpbckBaHe Ha BakKCUHa

Cessna 172N
MPUNNOXEHWE Ne
PasnpbckBaHe Ha BakKCUHa

PernctpaunoHeH Ne LZ - AIA
Cepunein Ne 172-69692

ToBa nNpuioXeHUe CcbAbpXKa Heobxoaumata WUWHGopmaymna 3a edEeKTUBHO
yrnpassieHMe Ha camojsieTa Npyv MOHTMpPaHe Ha YCTPOWCTBO 3a pa3npbCKBaHe Ha
BakcuMHa. CbabpiKallaTa ce B TOBa NPUJIOXKeHUe MHAOpMauuUs cnefsa fa ce U3Non3sa
3ae4HO C NbNHUA Tloneten HapbUYHUK Ha Bb34YyXO0MaBaTe/IHOTO CPeACTBO.

ToBa MNPWUNOXEHMEe e MOCTOAHHA 4YacT OoT To3u [loneteH HapbyHUK Ha BC wn
TpsA6Ba fa ocTaHe 3aefHO C To3M [loneteH Hapb4yHWMK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha

YCTPOWMCTBO 3a pa3npbCKBaHE Ha BaKCMHaA.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lMNMpwunoxeHne KbMm [oneteH HapbYHUK Ha

BC Cessna 172N e opgob6peHa Bb3 O0CHOBa Ha OpgobpeHMeTo 3a MPOEKTaHTCKa

opraHusaumsa Pedp. No EASA.21).094

Opo6pun (MHX. Mo NPOBepKa Ha CbOTBETCTBUETO): UHX. Mupocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe]

HAdata: 05.05.2014 .

05 man 2014 r. NZ AE-128-DLP1

L . . MPEB 3/NAYECKA ATEHLINS ET ,)KAPABA-BI - Hagexaa VBaHoBa" A R A V
O fIQ in a IU I'W /'eB-kn" Ne89, Ten./cpbakc 02/ 987 88 10, ea. yow,a: jaravabg(«abv.bg
TRANSLATION, CERTIFICATION B

RANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria”™ Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg®'abv.bg

www.jaravabg.com !


http://www.jaravabg.com

HAPBUYHUK HA NMNNOTA 3A YTIPABJIEHUE

MPUNNOXEHWME
PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

AHEBHUMK HA MNMPEPABOTKA

Mpepab. N? MpepaboTeHu OnwucaHue Ha OpobpeHo oT Jarta
cTpaHngn npepaboTkaTa BA

2/4 Nz AE/128-DLP1 05 main 2014

HAPBUYHUNMK HA NMMNOTA 3A YTIPABJIEHUE

MPNITOXXEHWE PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

PA3OE/ 1
OBWN MNONOXKEHNA - HesacerHar

PA3AEN 2
OrPAHUNYEHNA

B cnyvaih Ha MOHTUpPaHe Ha cnyckaTesHO 060py/ABaHe, camoNeTbT Tps6Ba aa ce

ynpasnsasa camo 8 HOPMAJIHA KATEIOPU4.
Tpsabsa ga ce nogabpxka ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena cnopep nokasaHus ra
Ha NHONKATOPWUTE 3a CKOPOCTTAa) Mo BPeEMe Ha npoLieca Ha npuniaraHe Ha BakcuHara.

OcBeH NwWoTa, Ha 6opga Ha camosieTa Tpsa6Ba Ja NMPUCHLCTBA M ONepaTopbT Ha

cnycKaTeNIHOTO 060pyABaHe.

PA3OEN 3
ABAPUIHW MPOLIEAYPU - HesacerHat

PA3JEN 4
OBUNYAHW MPOLIEAYPU - HesacerHart

Conform cu
originalul



PA3AE/N 5
N3Mb/IHEHWME - He3acerHart

PA3JE/ 6
MACA U LIEHTPOBKA/ CMMCBHK C OBOPYABAHE - HesacerHart

PASOEN 7
OrNMMCAHME HA CAMOJIETA 1 CUCTEMUTE

MOHTMpPaAHO e cnyckaTeNIHO o6opy/fBaHe 3a pasnpPbCKBaHe Ha BaKCUHa CpeLly
6vc. Mpy M3NMTamMc U Npu3eMsiBaHe ONepaTopbT Ha CrnyckaTenHOTo o6opyaBaHe caga
Ha fdcHaTa cefjasnka, 3aBbpTsiHA Hao6paTHo. [peAnasHUTe KOMaHW Ha onepaTopa

TpsAbBa ga 6bAaT 3akonyaHu.

05 maii 2014 . NZ AE-128-DLP1 374

HAPBUYHUMK HA MNNOTA 3A YTIPABJIEHWE

MPNNOXEHWME

PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa
Mowu;HocTTa Ha asurartens TpAb6Ba ha e HacTpoeHa 3a
noaabpikaHe Ha  XOPWU3OHTA/IHO  JIeTEHe. Mo Bpeme Ha pabota CcbC

cnyckaTenHoTo  o6opyaBaHe  nNpeAnasHUTe  KOMaHM  Ha  onepatopa He e

Heob6xoauMo ga 6baaT 3aKonyaHu.

PASLOE/ 8
PABOTA, OBCNY>XBAHE N MNOAAPBXKA HA CAMOIJIETA - He3acerHar

PASLOEN 9
MPUNNOXXEHUA

3pafeHo npunoXxeHue 3a PasnpbCcKBaHe Ha BakKCKMHa.

4/4
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SSNA PA3LE/ 9
MOJE/] 172N MPUNOXKEHWSA

AHEBHUK HA OA0OBPEHIW MPUNJTOXXEHWA
Mpunox. HAVMMEHOBAHVE HATIPUJIOXXEHME  HMBO HA MOHTUPAHO

Ne MPEPAB. OBOPY/BAHE

PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lNMpunoxeHune KbM [MoneteH HapbYHUK Ha
BC Cessna 172N e opgobpeHa Bb3 o0oCHOBa Ha OpgobpeHMeTo 3a MpPOEKTaHTCKa
opraHusaumnsa Pedp. Ne EASA.21).094

Opo6pun (UHX. NO NPOBEPKA Ha CbOTBETCTBUETO): VHX. Munpocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe)

HAarta: 05.05.2014 .

05 man 2014 r. NZ AE-128-DLP1 174
PASOEN 9 CESSNA
MNMPNNOXXEHWNA MOJAE/T 172N

YMULLNEHO OCTaBEHO Mpa3HOo MACTO

2/2 NZ AE/128-DLP1 05 mani 2014

Moanuncanawa Henn Hm4yeBa BacuneBa-bpuk, yaocniosepsasam eepuocmma Ha W3BbpLUENUS
0T MeH npeaoO 0T aHrUIACKN Na 6bArapCcKy e3nK Ha NPUNOXKEHNA JOKYMeHT -T1punoxeHue
0T 05.05.2014 r. MpeBoAbiN Ce CbCTOM 0T 4/4eTUPH/ CTpaHULA.

Henn AHmueBa Bacunesa-bpuk
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PILOTS OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

Cessna 172N

SUPPLEMENT No.

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - AIA
Serial No. 172-69692

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement

Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing Miroslav Mikel

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 14

B OPUMHANA



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev. Revised - -
No. Pages Description of Revision ~ CAA Approved Date
2/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

rm cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall
be fastened.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 3/4
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originalul



PILOTS OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE
- Not Affected

SECTION 9
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

4/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

BAPHOC OPUTMHANA
Conform cu

originalul



CESSNA SECTION 9
MODEL 172N SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

SUPP. SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT
NO. LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel (v 'I'I\J

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 12
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originalul



CESSNA
MODEL 172N

Intentionally left blank

2/2 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul

. Digitally Signed with a
JbLU Qualified E-Signature.
TODOROV Qualified lime stamped.
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Traducere din limba bulsara

Nk APAHA

REPUBLICA BULGARIA

Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2516

CERTIFICAT DE TNREGISTRARE

4. Semne nationale de inregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-APR Reims Aviation Cessna, R. Franta F17201927
Cessna F 172N
4. Numele propietarului Eythimios Chaskopoulos Sole Proprietorship
5. Adresa proprietarului Or. Salonic, aeroportul Macedonia, R. Grecia

6. Prin Aceasta se certifica faptul cd aeronava mentionatd mai sus este Tnregistratd in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare Tn conformitate cu Conventia privind aviatia civild internationala din 7 decembrie 1944,
Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 29 septembrie 2014
Semnatura nu se citeste.
Mincho Tsvetkov
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Notd 1: »AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generala ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate Tntre persoane
fizice.

001328

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din limba bulgara in limba
romand a documentelor oficiale anexate:,, CERTIFICAT DE INREGISTRARE Nr. 2516 din 29.09.2014”. Traducerea
este compusa din 1/una/pagina.

Traducdtor: ‘aria Teneva Yovcheva/
0,
Conform cu % >
originalul A
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TRANSLATION, CERTIFICATION
, TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com
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4. HaumoHanHn n

pervcTpaUyoHHM 3Hauu
Nationality and
Registration Marks

LZ-APR

4. Ive Ha cobCTBEHHA:
Name o f Owner".

5. Anpec Ha cobcTBeHHa:

Address o f Owner:

PEMYBNVKA BB/TAPNA
JbpxaBa-uneHka Ha EBponeiicknii Cnot
FMABHA ONPEKLUNA
MPAXKOAHCKA Bb3AYXOIMJABATENIHA AOMUVUHUNCTPALUNA

REPUBLIC of BULGARIA
Member State o fthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVATION ADMINISTRATION

YOOCTOBEPEHVE 3A PETMCTPAL A
CERTIFICATE OF REGISTRATION

2. TMpour3BoAnTCSA 1 HaVIMEHOBaHVE HaBb3A4yXOmM/1aBare/IHOTO CPeACTBO
Manufacturer and Manufacturer’s Designation o f Aircraft

Reims Aviation Cessna, R.of France

Cessna F 172N

Xackononyc EpTHMHOC
Eythimlos Chaskopouios Sole Proprietorship

fp. ConyH, netiwuue “MakegoHnA”

, P. Tbpums
Thessaloniki Airport ""Makedonia™
/[ m>e
, R.ofGreece At/,

JokymeHT Ne
Document Number

i
2516

3. CeprieH HoMep

Aircraft Serial
Number . m

Fl 7201927

I|'1':\A]I

6. CtoBa Ce y40CTOBEPSIBA, Ye FOPEroCcOYeHOTO Bb3[yXOr/1aBaTe/IHO CPEACTBO € HafIKHO BMMCAHO B Bb/rapckumsi permctbp
Ha rpaXkAaHCKMTe Bb3[yXOM/1aBaTe/IHH CPEeACTBAB ChOTBETCTBYE ¢ KOHBEHLMSITA MO MEXAYHaPOAHa rpaXKaaHCKV aBuaLms

OT 7 fekemBpy 1944 1., 3aKoHa 3a rpakaaHCKOTO Bb3fyxornaeaHe HaPenybnvka bbnrapys MHOPMaTMBHUTE akrose,

M30aeHN Bb3 OCHOBaA Ha TAX.

A

7 is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Registerin
accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian CLL

Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder.

[Jata Ha n3gasasie .
Dateo fissue:

3abenexka 1. C ToHa
Bb3[yXO0Mn/iaBare/iHo
CPeACTBO OrepHpa:

Note 1: Thisaircraftis
operated by:

3abenexka 2:

Note2:

Cbnform-ctr

Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.
TO DOROV Quallfled Time-stamped.

29 Sep 2014

iM fi ,o.

ren

W w

MwuHAo LigeTkoB i-*Minicko Tzvetkov

3al nasHa gupekuma “I' paxkgaHcka Bu3gyxonnasareniHa AOMUHUCTPaUA

{1l

For the Directorate General Civil Aviation Administration V

“ABuo oTpag - BapHa” OO/,

XK. "Bn. BapHeHuuK" 651. 401, BX.17, aH. 288
BapHa 9023, P. boarapus

Avio otryad - Varna Ltd. --

bl.401, entr. M, ap.288, j.k. M. Varnenchik"
9023 Varna, R.ofBulgaria

ToBa Y[0CTOBEpEHME € M3A3MEHO 3a HYXKOUTE Ha PerHcTpaumsTa U He e yJ0CTOBepeHVE 3a
cobeTeeHocT. ' “I'BA” He onpefeny rnpasaTaHa cO6CTBEHOCT MeXy YaCTHH NvLa

This Certificate is issuedfor registration pun”es”ai~gnd is nota certificate o ftitle.

DG "CAA™ does not determine rightso f

BAPHOC OPUTHATIA

: 30.08.2019 16527 02z,

' d ou R ILKU \Y Compllamwwlh elD.

private persons.

001328
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SKYMEHTY Traducere din limba bulgara
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ- APR

Nr. de serie F17201927

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceastd anexa este o parte permanentd a acestui Manual de zbor si trebuie sa

ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N

este aprobatd pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21]).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semndtura - nu se citeste)

Data: 10.10.2014

10 octombrie 2014 NZ AE-128-DLP1 6-i.

Conform cu

MPEBOAOAYECKA JITEHUWMA ET ,>)KAPABA-BI - Hagexaa ViBaHoBa I A R AVA
rp. Codpus, 6yn. ,,Bacnn Jlesekn" Ne 89 , Ten./cpakc 02/ 987 88 10, en. Howa: jaravabg@abv.bg
TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BC - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg vwww jarava bg.com
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Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014
SECTIUNE 1

DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII
in cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie s& fie pilotat numai n
CATEGORIA NORMALA.
Trebuie sa lie mentinuta o viteza de 80-105 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit Tn sens invers. Curelele de siguranta ale operatorului trebuie

fixate.

Conform cu
originalul



Puterea motorului trebuie sa fie setata pentru a mentine zborul
orizontal. Tn  timpul [lucradrilor cu echipamentul de lansare nu este

necesar sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014
SECTIUNE 6
ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATORII

DESCRIERE PAGINA APROBARE
- Distribuire de vaccin 6.11a 6-2.
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

n mod deliberat lasat necompletat

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgara in limba roméana a documentului anexat - Anexa.

Traducerea este compusa din 3 /trei.

Traducator: Maria Teneva Yovcheva
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A

MpeBog 0T aHTUNCKN €3UK

MoneteH HapbYHUK N3paHne N51

REIMS/CESSNA F172N OKTOMBpPU 2014 T.

PasnpbckBaHe Ha BakCUHa

PernctpaynoHeH Ne LZ-APR

Cepuein Ne F 17201927

ToBa NpuUIOXKeHUE CbAbpXa HeobxogumaTta WHpopmMauma 3a eqeKTUBHO
ynpaeneHMe Ha camojfieTa NpUM MOHTUPaHe Ha YCTPOMCTBO 3a pas3npbCkBaHe Ha
BakcuHa. CbabpikalliaTa ce B TOBa MPUIOXKeHWE MHAOpMauna cnefsa fa ce M3nonssa
3ae[HO C NbNHUA NMoneteH HAPBUYHUK Ha Bb34YX0MNsaBaTe/IHOTO CPeACTBO.

ToBa NPWUIOXKEHME € MOCTOSAHHAa 4YacT OT To3n [loneteH HapbYHUK Ha BC n
TpsAbBa pa ocTaHe 3aefHO c To3nM [loneteH HapbYHUK Ha BC npy MOHTUpaHe Ha

YCTPOICTBO 3a pasnpbCKBaHe Ha BaKCUHaA.

Mpepa6oTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lNMpunoxeHne KbMm [oneteH HapbyYHUK Ha
BC F172N e opob6peHa Bb3 OCHOBa Ha Opfo06peHMETO 3a MPOEKTaHTCKa opraHusayus

Pech. Ne EASA.21j.094

Opo6pun (UHX. N0 NPOBepPKa Ha CbOTBETCTBUETO): NHX. Munpocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe)

HAata: 10.10.2014 r.

N N
10 okToMBpU 2014 . NZ AE-128-DLP1 A Y 6.1
Conform cu

Orlg I nal u I MPEB OS0AYECKA ATEHUWMA ET ,>)KAPABA-BI - Hagexxaa VBaHoBa
éCocpTbC 1K.I. ,BOMWI . KOBckM" Ne 89, Tea./dpakc 02/98788 10, en. nowia: jaravabg@>abv.p|

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG-.Nadejda lvanova" OF DOCUMENTS
89/V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-madil: jaravabg@abv.bg wWww.jaravabg.com
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MoneteH HapbYHUK N3paHue Ne 1
REIMS/CESSNA F172N OoKTOMBpU 2014 T.

AHEBHWK HA NMPEPABOTKA

Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnucaHne Ha Opob6peHo oT Hata
cTpaHuuun npepaboTkaTa BA
10 okTtomBpM 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.
MoneteH HapbYHUK N3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTomBpMK 2014 T.
PA3AOEN 1

OBLUN MOJTIOXKEHWNA - HesacerHart

PA3OEN 2
OrPAHNYEHINA
B cnyyali Ha MOHTMpaHe Ha cnyckaTenHO o6opyaBaHe, caMoneTbT TpsbBa Aa ce
ynpasnsasa camo B HOPMAJTHA KATEIOPUA.
Tpsabsa ga ce noggbpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena cnopef nokasaHusaTa
Ha MHAMKaTOpUTE 3a CKOPOCTTA) MO BPEME Ha NpoLeca Ha npuaaraHe Ha BaKcuHaTa.
OcBeH NuoTa, Ha 6opga Ha camoneTa TpsibBa Aa MPUCHCTBA M OMepaTopbT Ha

cuyckateniHoTo obopypBaHe.

PA3JEN 3
ABAPUIHW MPOLIEAYPU - HesacerHart

PA3JEN 4
OBUYAMHW MPOLIEAYPU

MoOHTUpPaHO e cnyckaTenHO o6opyABaHe 3a pasnpPbCKBaHE Ha BaKCMHAa CpeLly
6ac. Mpy n3nnuTaHe U NpU3eMsiBaHe OMepPaTopbT Ha CNycKaTe/NIHOTO o6opy/BaHe csa

Ha pfgsdacHaTa cepfasika, 3aBbpTHAHa HaO6paTHO. MpepgnasHMTe KOMlaHWM Ha onepartopa

Conform cu
originalul



MouHocTTa Ha ABuratens TpAb6Ba aa e HacTpoeHa 3a
nogabp>XaHe Ha  XOPWU30OUTaNHO  JieTeHe. Mo  Bpeme Ha  paboTta  CbC
cnyckaTenHoTo  ob6opyaBaHe  npeAnasHUTe  KOMaHM  Ha  onepatopa He e
Heob6xoaMmo ga 6baaT 3aKonyaHu.

PA3OEN 5
N3Mb/IHEHWE - He3acerHar

10 okTomBpw 2014 NzZ AE/128-DLP1 6-3.
MoneteH HapbUYHUK N3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTomMBpu 2014 T.
PA3AE 6
MPNNO>XEHNE

M3pganeHo npunoXxeHue 3a PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa.

10 okTomMBpUK 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
MoneteH HapbUYHUK M3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTomBpu 2014 .

CMNMCBbK C HE3A/TbJIXKWN TEJIHO OBOPYABAHE

OrNnMCAHME CTPAHVLUA O4OBPEHVE

PasnpbcKBaHe Ha 6.1 po 6-2.

BaKCUHa
10 okTomBpwK 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneteH HapbUYHUK MN3pgaHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTomMBpMK 2014 1.

YMULLIEHO 0CTaBeHO NpasHO MACTO

10 okTomBpU 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

MognucaHwna HeT AumyeBa Bacunesa-bpuk, yaocToBepsABaM BepHOCT Ta Ha U3BbPLUEHMUA
0T MeH NpPeBoj 0T aHIUACKM Ha BbITapCKM e3UK Ha NPUIOXKEHUA LOKYMeHT - MpunoxeHue

Conform cu
originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ-APR
Serial No. F 17201927

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within

this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and

must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement
F172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 10. 10 2014

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.

BAPHOC OPUTNHANA
Conform cu

originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

LOG OF REVISION

Rev. Revised _ -
No. Pages Description of Revision CAA Approved Date
Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Conform cu
originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall
be fastened.

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

Oct. 10714 NZ AE/128-DLP1 6-3.

Conform cu
originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

SECTION 6
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-4.

Conform cu BAPHOC OPUTHANA

originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N Oct. 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

Oct. 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1

Conform cu
originalul
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originalul
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$ Traducere din limba bulsara
XAPA BA

MPEBO/ 3ABEPKA Elr

HALOKYMEHTM
REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2387
CERTIFICAT DE TNREGISTRARE
4. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-GAS Cessna Aircraft Company, USA 172-70544
Cessna 172N
4. Numele propietarului ,AVIO OTRYAD - VARNA” OOD
5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Vama 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionatd mai sus este Tnregistrata in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationald din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civild a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 04.06.2012

Semnatura nu se citeste.
Lyubomir Bedrozov
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Notd 1: ,-AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Notd 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generala ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate ntre persoane
fizice.

000413

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de cdtre mine din limba bulgara in limba
romana a documentelor oficiale anexcrfi:XSfi3dfifCAT DE INREGISTRARE.
Traducerea este compusa din 1

Traducator: //< ,/yff] v \/Maria Teneva Yovcheva/

Conform cu

MPEBOAOAYECKA ATEHU WA ET , ) KAPABA-BI - Hagexxaa VsaHoBa" V
rp. Cochus, 6yn. ,,bacnn Nesekn" Ne 89, Ten./chbakc 02/ 987 88 10, eq. nowa: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION g Q
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda lIvanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www jaravabg.com m
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PEMYBNUNKA BBbJITAPUA
JbpxaBa-uneHka Ha EBponerickuii Cbio3
FMABHA AONPEKUINA
MPAXKOAHCKA Bb3AYXOMMNABATE/IHA AOAMHUCTPAUNA

REPUBLIC of BULGARIA 2387
Member State o f the European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

JokymeHT Ne
Document Number

YOOCTOBEPEHUME 3A PETMCTPALINA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

i. 11AUMOHaHA 1 2. Mpou3BoaNTCA M HAUMEHOBAHVE Ha Bb3[yX0/1/1aBaTe/THOTO CPeACTBO 3. CepvieH HOMEP
pervcTpaLyoHHN Manufacturer and Manufacturer's Designation o f Aircraft
3HaLW ) Aircraft Serial
Nationality and , Cessna Aircraft Company, CALL, Number
Registration Marks
9 Lleca 172H . crufe
LZ-GAS Cessna Aircraft Company, USA 172-70544
Cessna 172N v
4. VIve Ha COBCTBEHVK:  “ ApnooTpsig - BapHa” OO0/,
Name ofOwner:  Aviootriad -Varna Ltd. , LA :
5. Afpec Ha npUTeXare. .k, BapHeHUMK" 611. 401, B\.17, an. 288, BapHa 9023, P. BbarapHsi mu
\Y% A >

Address of Owner:  bl.401, entr. 17. ap.288,j.k "Vafnenchik", 9023 Varna, R.ofBulgaria

6. C TOBa Ce YI0CTOBePSBA, He rOPerocoYeHOTO Bb3AyXOr/aBaTe/IHO CPeACTBO € HafIeXHO BMCaHO B Bbrapckust perncTbp
Ha rpaXKaaHCKUTC Bb3AyXOrn/iaBaTe/lHN CPeAcTsa B CbOTBETCTBME C KOHBeHLMAra no MexayHapoaHa.rpaXnaHcKa asmaums
OT 7 fekeMBpY 1944 r.. 3akoHa 3a rpaxaaHCKOTO Bb3AyXorlaBaHe Ha Peryb/vika Bbirapks M HOpMaTHBHHTE aKToBe,
M30afeHn Bb3 OCHOBA HaTAX. STIE . ~ e t'rrl -

vi 'nm ! m*h'& fC-

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil
Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder.

L

[aTa Ha v3gaBaHe : ) )
Date ofissue: 04 Jim 2012

Jrobomup Bog - X Bedrozov
3a MasHa anpekuys “IpaxgaHcka Bu3ayxonnasatenHa AOMUHMUCTPaLNSA
For the Directorate General Civil Aviation Administration

77

3abencxkka 1: C ToBa “ ABMOOTPSA - BapHa” OO/,

Bb3/ly XOIv1aBare/1Ho
CPeCcTBO Orepupa: X.K. "BapHenyHk" 6n. 401, Bx.17, an. 288, BapHa 9023, P. bbnirapHs

Note 1. This aircraftis AVviootriad - Varna Ltd.

operated by: bl.401, entr. 17, ap.288, j.k “Varnenchik”, 9023 Varna, R.ofBulgaria -
6 . ToBa Y0CTOBEPEHME € U3O3LEHO 33 HY)XKAUTE Ha PErncTpauuvsaTa 1 He e y0CTOBepeHVe 3a
Sabenexaa 2. cobcTBeHoCT. ' “I'BA” He onpeaens rpasata Ha COGCTBEHOCT MeXAy YacTUn nua.
Note 2 This Certificate is issuedfor registration piuajff&g&ttkand is not a certificate o ftitle.
' ,0G “CAA  does not determine rights of private persons.

Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.
TOHOROV Qualified Time-stamped.
n |~ i Date: 30.08.2019 16:26:43 Z 000413
_b&DRT Lléé)‘«/ Compliant with elDAS.
'f> n



KAPA

MPEBO/ 3ABEPKA
HA JOKYMEHT!!

Manual de zbor

ANEXA

Traducere din limba bulgard

Distibutie de vaccin

CESSNA 172N

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ- GAS

Nr. de serie 172-70544

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate Tmpreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o0 parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sa
raméana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna
172N este aprobatda pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.

EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikel

(semndaturd - nu se citeste)

Data: 05.05.2014

05 mai 2014

NZ AE-128-DLP1 A

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL

Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD
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Manual de zbor

ANEXA
Distibutie de vaccin
JURNAL DE PROCESARE
Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

2/4 NZ AE/128-DLP1 05 mai 2014
Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD
Manual de zbor
ANEXA Distibutie de vaccin

SECTIUNE 1
DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII

in cazul instaldrii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai Tn
CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinutd o viteza de 80-105 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE - Nemodificat

Conform cu
originalul



SECTIUNE 5
EXECUTARE - Nemodificat

SECTIUNE 6
GREUTATE Sl ECHILIBRU /LISTA ECHIPAMENTELOR - Nemodificat

SECTIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului impotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. Curelele de siguranta ale operatorului trebuie

fixate.

05 mai 2014 NZ AE-128-DLP1 3/4

Stampila dreptunghiularé: CONFORM CC ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Manual de zbor

ANEXA
Distibutie de vaccin

Puterea motorului trebuie sa fie setata pentru a mentine zborul

orizontal.

in timpul lucrarilor cu echipamentul de Ilansare nu este necesar

sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 8
MANIPULAREA. INTRETINEREA SI INTRETINEREA AVIONULUI
- Nemodificat
SECTIUNE 9
ANEXA

Anexa eliberatd pentru distributie de vaccin.

4/4 NZ AE/128-DLP1 05 mai 2014

Stampila dreptunghiulard&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Conform cu
originalul



CESSNA SECTIUNE 9
MODEL172N ANEXA

JURNAL DE APLICATII APROBATE

ANEXA NOMENCLATURA  NIVELUL DE ECHIPAMENTE
Nu. DE ANEXA PROCESARE INSTALATE

Distibutie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna

172N este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.
EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikel
(semndturd - nu se citeste)

Data: 05.05.2014

05 mai 2014 NZ AE-128-DLP1 1/2
SECTIUNE 9 CESSNA
ANEXA MODEL 172N

n mod deliberat lasat necompletat

2/2 NZ AE/128-DLP1 05 mai 2014

Stampila dreptunghiulardé: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/

Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de cdtre mine
din limba bulgara in limba roména a documentului ane.xat - ANEXA.
Traducerea este compusa din 4 /patru/pagini.

Traducator:

Conform cu
originalul



XKAPA

MpeBog 0T aHIINACKN e3UK
MPEBO/ 3ABEPKA
HA JOKYMEHT!

HAPBYHUMK HA TNMNJIOTA 3A YTIPABJIEHNVE
MPNNOXXEHNE PasnpbckBaHe Ha BakCUHa

Cessna 172N
MPUJTOXXEHUE Ne
PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

PernctpauynoHeH Ne LZ - GAS
Cepuein Ne 172-70544

ToBa nNPUNOXEHME CbabpXXa Heobxoaumata WHGoOpMauMs 3a efqeKTMBHO
ynpasfieHMe Ha camosieta npu MOHTMpaHe Ha YCTPOMCTBO 3a pasnpbCcKBaHe Ha
BakcMHa. CbabpXKallaTa ce B TOBa NPUIoXeHWe MHopmauusa crnefBa ga ce M3nosnssa
3aefHO ¢ Nb/IHMA MoneTeH HapBbYHMK Ha Bb3[yX0MaaBaTe/ITHOTO CPeACTBO.

ToBa MpPUIOXeHMe € MOCTOAHHAa 4YacT OT To3u [loneTeH HapbyHUK Ha BC wu
TpsibBa Aa OCTaHe 3aeAHO C To3M [loneTeH HapbyUHMK Ha BC npy MOHTMpaHe Ha

YCTPOICTBO 3a pa3npbCKBaHEe Ha BaKCWHA.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MNMpunoxeHne KbMm [MoneTeH Hapb4YHUK Ha
BC Cessna 172N e opobpeHa Bb3 o0cHoBa Ha OpobpeHMeTO 3a MNpOeKTaHTCKa

opraHusauus Pedp. Ne EASA.21].094
Opobpun (MHX. Mo NpoBepKa Ha CbOTBETCTBMETO): VHX Mupocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe)

HAata: 05.05.2014 r.

05 maii 2014 r. NZ AE-128-DLP1 1/4

[Meyat: BapHo ¢ opurnHana.

Conform cu
originalul
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/nognuc - He ce yete/
[Meyar Ha ,,ABmo OTpsag - BapHa'" OO

HAPBUHKMK HA MNMNNOTA 3A YTIPABJIEHUE

MNPUNNOXEHUE
PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa
AHEBHUK HA NMPEPABEOTKA
Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnwucaHve Ha OpobpeHo oT HaTta
CTpaHnUun npepaboTkaTa BA
2/4 NZAE/128-DLP1 05 maii 2014

[Meyvat: BApHo ¢ opuruHana.
/noanuc - He ce yete/
[Meyar Ha ,,Asmo OTpsag - BapHa" OO

HAPBUHIKK HA MNMNOTA 3A YTIPABJIEHVE

MPNNOXXEHUE PasnpbckBaHe Ha BakCUHa

PASOEN 1
OB MOJIOXXEHWA - HesacerHart

PA3JE/T 2
OrPAHNYEHA

B cnyyali Ha MOHTUpaHe Ha cnyckaTe/iHO 060py/fBaHe, caMosieTbT TpA6GBa Ja ce
ynpasnsasa camo 8 HOPMAJTHA KATEOPUA.

Tpsbea ga ce nogabpxka ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena cnopep nokasaHusiTa
Ha MHAMKATOPMTE 3a CKOPOCTTa) MO BPeMe Ha Mpougeca Ha NpuiaraHe Ha BakCcuHara.

OcBeH MnuoTa, Ha Gopga Ha camoseTa TpPsi6Ba Ja NPUCLCTBA W ONepaTopbT Ha
cnycKaTe/IHOTO 06Gopy/BaHe.

PASOEN 3
ABAPUINH MPOLIEAYPU - HesacerHat

PA3JEN 4
OBVYAIHW MPOLIELAYPU - HesacerHar

Conform cu
originalul



PA3OEN 5
N3IMb/IHEHWE - He3acerHar

PASOEN 6
MACA N LUEHTPOBKA/ CI'MMCbK COBOPYBAHE - HesacerHar

PASOEN 7
ONnMCAHE HA CAMOJIETA N1 CUCTEMUTE

MOHTMpPaHO € cryckaTe/IHO 060pyfZBaHe 3a pPasnpPbCKBaHE Ha BaKCMMa CpeLly
6sc. Mpy n3nuTaHe M Npu3emsiBaHe OoMepaTopbl Ha CNYCKaTe/NTHOTO 060pyABaHe csaaa
Ha pgscHaTa cefjasnka, 3aBbpTAHa HaobpaTHo. lMpeanasHMTe KoMaHM Ha onepaTopa
TpsA6Ba Aa 6bAaT 3aKonyaHu.

05 maii 2014 . NZ AE-128-DLP1 374

[Meyvat: BapHo ¢ opurvHana.
/nognuc - He ce yete/
[Meyar Ha ,,ABMo OTpag - BapHa" OO

HAPBYHUK HA MNNOTA 3A YTIPABNEHWE
MNPNNOXXEHUE
PasnpbckBaHe Ha BakKCMHa

MouwHocTTa Ha aBurartens Tpab6sa aa e HacTpoeHa 3a
nogabpXkaHe  Ha XOPWU3OHTaNHO  fieTeHe. [lo  Bpeme Ha paboTa CbC
cryckaTenHoTo  ob6opygsaHe npegnasHWTeE  KOMaHW  Ha  onepatopa He e
Heob6xoaMMO fda 6bAaTt 3aKonyaHw.

PASOEN 8
PABOTA, OBC/TY>XBAHE VN TNOOAPBHXKKA HA CAMOJIETA - He3acerHar

PASAEN 9
MPUNOXKEHUNA

M3paneHo npunoxeHue 3a PasnpbckBaHe Ha BakKCcUHa.

4/4 NZ AE/128-DLP1 05 maii 2014
[Meyat: BapHo ¢ opurnHana.

/nognuc - He ce yete/

[Meyart Ha ,,ABro OTpsag - BapHa" OO/

CESSNA PA3OEN 9
MOIE/T 172N MPUNNOXKEHNA

Conform cu
originalul



AHEBHVK HA OOO0BPEHN MNMPUJTOXXEHNA

IMpunox. HAVMEHOBAHVIE HA TIPWIOXKEHVIE  HVBO HA MOHTUPAHO
Ne MPEPAB. OBOPYOBAHE

Pa3snpbckBaHe Ha BakKCcUHa

MpepaboTka Ns NZ AE/128-DLP1 Ha lMpunoxeHue KbMm [loneTeH HapbyHWUK Ha
BC Cessna 172N e opobpeHa Bb3 0OCHOoBa Ha OpobpeHMETO 3a NpOoeKTaHTCKa

opraHmsauus Pedp. Ns EASA.21]).094

Opobpun (MHX. Mo NpoBepKa Ha CbOTBETCTBMETO): VK. Mupocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe)

HAata: 05.05.2014 .

05 maii 2014 . NZ AE-128-DLP1 174
PA3OE 9 CESSNA
MPUNIOXXEHA MOAE 172N

YMULLIEHO OCTaBEHO MPa3HO MACTO
2/2 NZ AE/128-DLP1 05 mari 2014

[Meyvart: BapHo ¢ opurnHana.
/nognuc - He ce yete/
[Meyvar Ha ,,ABMo OTpAag - BapHa" OO,

MognucaHaTa MaprapuTa NMeTposa VBaHOBa, yA0CTOBEPHAET! BEpHOCT Ta Ha M3BbPLUEHUA
0T MeH NPEBOA 0T aHIIMNCKN Ha BbArapCKM e3UK Ha NPUOXEHUSA JOKYMeHT  MpunoxeHune

0T 05.05.2014 r. [MpeBOAbIN Ce CbCTOM 0T 4 /ueTUpW/ CTPaHNLpbI.

MpeBogay:

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

Cessna 172N

SUPPLEMENT No.

Vaccine Scattering

Registration No LZ - GAS
Serial No. 172-70544

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No Nz AE/128-DLP1 to AFM Supplement
Cassna 172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J 094

Approved (CVE): Ing Miroslav Mikel i \! h,l

Date . 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 v4

Conform cu
originalul



. . PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering

SUPPLEMENT
LOG OF REVISION
Rev. Revised o .
No. Pages Description of Revision  caa Approved Date
2/4
NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul



Conform cu
originalul

PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing The operator's seat belts shall
be fastened.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 3/4



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE
- Not Affected

SECTION 9
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement

4/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul



CESSNA SECTION 9
MODEL 172N SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

SUPP. SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT
NO. LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref
EASA.21J.094

Approved (CVE)' Ing. Miroslav Mikel Ly »

Date 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 12

Conform cu
originalul



Conform cu
. a

Digitally Signori wiLh a
JELU Qualified E-Signature.
TODO ROV Qualified Tinrie-sfamped.
Date: 30.08.2019 1G:26:45 Z
BOUKILKUV Compliantwith elDAS.

SECTION 9
SUPPLEMENTS

2/2

Intentionally left blank

NZ AE/128-DLP1

CESSNA
MODEL 172N

May 05/14



B Traducere din limba bulsara

X

TS ER Y wm REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA 2491
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE
CERTIFICAT DE INREGISTRARE

4. Semne nationale de inregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie

LZ-SPA Piper Aircraft Inc., USA

3433171
PA-34-220T (Seneca I11)

4. Numele propietarului »AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionatd mai sus este Tnregistratd in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare Tn conformitate cu Conventia privind aviatia civild internationala din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 28.04.2014
Semnatura nu se citeste.
Vladimir Dimitrov
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generalda Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Nota : LAVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288
aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

001194

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de cdtre mine din limba bulgara in limba
romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE TNREGISTRARE.
Traducerea este compusa din 1/una/pagina.

Traducator. ‘aria Teneva Yovcheva/

Conform cu

MPEBOAOAYECKA ATEHU WA ET ,)KAPABA-BI - Hagexaa VMBaHoBa" V
rp. Codusa, 6yn. ,,bacnn Nesekn" Ne 89 , Ten./cpakc 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION RQ
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com A


mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg
http://www.jaravabg.com

PEMYBMALUCA Bb/ITAPUA
[bpxsBa-yneHka Ha EBponeiickas Cbo3
rMABHA AWPEKLMNA
FTPAXLAHCKA Bb3AYXOMNMABATEAHA ALMUHUCTPALMNS

AoKymMeHT XB
Document Number

REPUBLIC ofBULGARIA 2491
Member State o fthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

YOOCTOBEPEHUWE 3A PETMCTPALUUA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

»

4. HaunoHanHH n 2. Mpon3BOAHTEN U HAMMEHOBaHWe HaBb3AYyXOMN/aBaXxeqHOTO CPeACTBO 3. Cepueii HoMep
PEerHCTPaUMOHHN 3Haun Manufacturer and Manufacturer®s Designation o f Aircraft
Nationality and Aircraft Serial
Registration Marks Piper Aircraft, Inc, USA Number
LZ-SPA PA-34-220T (Seneca I11) 3433171
4. iMme Ha COBCTBCHHK: “ABMO OTpAA - BapHa” 00/

Name o fOwner.  Avlo otryad - Vama Ltd.

5. Agpec Ha COGCTBEHHK: X.K. "BapHeHUYHK" 6n.401, BXx.17, an. 288
BapHa 9023, P. BbarapHsa

Addresso fOwner-.  bl.401, entr. 17. ajs.288. j.k. "Varnenchik"
9023 Varna, R.ofBidgana

6. C ToBa ce yaocToBepsisia, Ye ropenocoyYeHOTO Bb3AyX0oMnaaBaTe/IHO CPeACTBO C Haf/IeXXHO BMUCAHO B Bb/NITapcKHA PerncTbp
Ha rpa>k/laHCKHTe Bb3/YyXON/aBoOTe/IHN CPefCcTBaB CbOTBETCTBHEe ¢ KOHBEHLHATA MO MeX/AyHapojHa rpaxjaHcka aBnayns
oT 7 fekeMBpPH 1944 r., 3akoHa 3a rpa>xfaHckoTo Bb3gy'xonnaBaHe HaPeny6nnkaBbbnrapHa n HoOpMaTUBHMNTe aKTOBeE,

mn3gageHH Bb3 OCHOBaA Ha rsx.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Registerin
accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil
Aviation Law. and the Orders and Regulation made thereunder.

fros Lt it >\((L‘|

Jata Ha m3naBLLIn- -
Dateo fissue : 28 Apr 2014 % A e .

3aMnaBHa gmpekuus “I"paxkgaHcka Bb3;.yxogunasarenHa, AginHuQ paudHs
Por the Directorate General Civil AvtaiibEAdimnistration

3a6enexka 1: C ToBa “ABHO oTpsfa - BapHa” 00/
Bb3AyxonagaTesiHo XK. "BapHeHUYHK" 6n. 401, BXJ17, an. 288

CPeAcTBO onepunpa: BapHa 9023, P. BbnrapHs

Jyrootryad - Varna Lid.

bl.401, entr. 17. ap.288. j.k. "Varnenchik"
9023 Varna, R.ofBulgaria

Nou 1: This aircraft is
operated by:

ToBa YaocToBepeHME e H3JaAeHO 3a HYXX/JHTe HapernctpauHsTa n He ¢ yaocToBepeHune 3a
3abcnexka 2 . .
co6cTtBeHocT. [ “IT'BA ™" He onpeAens npaBaTa Ha COGCTBEHOCT MeXXAy HacrHW nuuya
Jyand is nota certificate o ftitle,

. z>) “CAA mdoes not -determine nghfa Veen private persons.

rnnfnrm cii
BAPHOC OPUTMHANA

JELU Qualified E-Signature.
TODOROV lified Time-st. d.
Quaied Time stemped. 001194

A dOURILKUV Compliant with elDAS.



9
XAPA BA

MPEBO/A, 3ABEPKA . . “
HA nokymenTer PT Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Partea 9

PA-34-220T, SENECA Il ANEXA

ANEXA

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ - SPA

Nr. de serie 3433171

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate Tmpreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sa

ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/157-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-28-

151 este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.
EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semndtura - nu se citeste)

Data: 25.08.2014

Eliberat la 25.08.2014 NZ AE/158-DLP2 P. 174

Conform cu

MPEBOAAUECKA ATEHLMSA ET ,)KAPABA-EI - Hagexkaa VsaHosa" R A Y
rp. Cochums, 6yn. ,,bacun Nlesekn" Ne 89, Ten./cbakc 02/ 987 88 10, en. HoTa: jaravabgfnabv.bg

TRANSI \110V CERTIFICATION gG
OF DOCUMENTS

www.jaravabg.com L

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++3592 9878810, e-mail: jaravabgfnabv.bg


http://www.jaravabg.com

Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-34-220T, SENECA 1l

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

pP. 274 NZ AE/158-DLP2 Eliberat la 25.08.2014
Manual de zbor Partea 9
PA-34-220T, SENECA Il ANEXA

SECTIUNE 1 - DISPOZITII GENERALE - Nemodificat
SECTIUNE 2 - RESTRICTII

Tn cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai n
CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinutd o viteza de 120-150 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) in timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,

prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE - Nemodificat

SECTIUNE 5 - EXECUTARE - Nemodificat

Conform cu
originalul



SECTIUNEA 6 - MASA $I CENTRUL - Nemodificat

SECTIUNEA 7 - DESCRIEREA $I FUNCTIONAREA SISTEMELOR AERONAVE SI
ASISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul Tmpotriva rabiei. La decolare si
aterizare, operatorul echipamentului de cadere este asezat pe scaunul din dreapta, inversat.
Centurile de siguranta ale operatorului trebuie fixate.

SECTIUNEA 8 - LUCRARILE DE AEROPORT, INTRETINEREA S|
INTRETINEREA - Nemodificat

SECTIUNE 9 - ANEXA
Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

SECTIUNE 10 - PRECAUTII DE SIGURANTA - Nemodificat

Eliberat 1a 25.08.2014 NZ AE/158-DLP2 pP. 374
Partea IV Manual de zbor
ANEXA PA-34-220T, SENECA Il

n mod deliberat lasat necompletat

P. 474 NZ AE/158-DLP2 Eliberat la 25.08.2014

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii Jdcute de catre mine
din limba bulgara in limba romana a documentului anexat - Anexa.
Traducerea este compusa din 3JIrei/pagini.

Traducator: Maria Teneva Yovcheva

Conform cu 3
originalul



AAPA A

5PEBO/], 3ABEPKA
HA40KYMEHTU

MpeBOA 0T aHIIMNCKN €3UK

HAPBUYHUMK HA MNMUJIOTA 3A YTIPABJIEHUE

YacTt 9
PA-34-220T, CeHeka lll MPNNOXXEHINA

MPNNOXEHUE
PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

PerncrpaunmoHeH Ne LZ - SPA

CepurieH Ne 3433171

ToBa nMpuUIoOXeHMEe CbAbpXa Heobxoaumata WUWHGopmMauna 3a eqeKTUBHO
ynpasneHme Ha camojsieTa NpM MOHTUPaHe Ha YCTPOMACTBO 3a pa3npbCkBaHe Wua
BakcMHa. CbabpiKalliaTa ce B TOBa NPUIOXeHUe MHopMauusa crefBa fa ce M3nossBa
3ae[HO C Nb/HUA lNMosieTeH HaAPbYHMK Ha Bb3AYXOM/aBaTe/IHOTO CPeACTBO.

ToBa MpUNOXeHUe e MOCTOAHHAa 4yacT OT To3u [loneteH HapbyHMK Ha BC wu
TpsabBa pa ocTaHe 3aefHO C TOo3M [loneteH HapbYHMK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha

YCTPOWCTBO 3a pa3npbCKBaHe Ha BaKCUHA.

MpepaboTka Ne NZ AE/158-DLP2 Ha lNMpunoxeHne kbMm [losfeTeH HapbUYHUK Ha

PA-34-220T e ogobpeHa Bb3 OCHOBa Ha Of06peHMETO 3a MPOEKTaHTCKa opraHusauyus
Pedh. Noe EASA.21).094
Opo6pun (MHX. NO NPOBEPKa Ha CbOrBeTCTBMETO): VHX. Mupocnas Muken
(nognuc - He ce yeTe)

HAata: 25.08.2014 r.

I/Is,u,a,quo Ha 25.08.2014 r. NZ AE/158-DLF2~AV" "V W CTp_ 174
Conform cu
O riQlnal 111TIPEB))anaYECKAATEHU WA ET,,)KAPABA-B1 -Hagexaa - V
rR-TodhB4A, OV/L. ,,Banu J/1éBckn" Ne 89, Ten./cpakc 02/ 987 88 10, en. HoTa: jaravabg<"abv:Efc //;; \ o
Lt e N ; TRANSLATION CEKTHICATION M N
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS |
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax:++3592 9878810, e-mail: jaravabgdabv.bg www jaravabg.com

LIK


http://www.jaravabg.com

YacT IV

MPUNTOXXEHWNA
HAPBYUHUMK HA MNJIOTA 3A YMPABNEHWE
PA-34-220T, CEHEKA Il
AHEBHWK HA MPEPABOTKA
Mpepa6. NE HpepaboTeHu OnwncaHne Ha OpobpeHo oT Jata
cTpaHunuu npepaboTkaTa BA
Cip. 2/4 NZ AE/158-DLP2 MN3pageHo Ha 25.08.2014 .

HAPBUYHUMK HA NMMJIOTA 3A YINPABJEHWE
YacTt 9
PA-34-220T, CeHeka 111 MNMPUNOXXEHINA

PA3AOEN 1 - OBLLUN TONOXEHWNA - HesacerHar

PA3AEN 2 -OTPAHUNYEHNA

B cnyyaih Ha MOHTHpaHe Ha cnyckaTenHo o6opyaBaHe, caMoneTbT TpsbBa pga ce
ynpasnsasa camo B8 HOPMAJIHA KATEIOPUA.

Tpsa6Ba ga ce nogabpxa ckopocT oT 120-150 KIAS (Bb3ena crnopef rnokasaHuATa Ha
MHAMKATOPMTE 3a CKOpOCTTa) Mo BPeMe Ha npoLleca Ha npuiaraHe Ha BakcuMHaTa.

OcBeH nwunoTa, Ha 6oppa Ha camonieTa TpsbBa ga MNpuUCchCTBA WM OMNepaTopbT Ha

cnyckaTe/iIHOTO ob6opy/BaHe.

PA3JEN 3 - ABAPUIHW T'POLIEAYPU - HesacerHat

PA3JEN 4 - OBUYAAHW MPOLIEAYP M- HesacerHat

PA3OEN 5 - N3ITBLNTIEHME - Hes3acerHar

Conform cu
originalul



PA3OEN 6 - MACA N LIEHTPOBKA - He3acerHar
PA3OEN 7 - ONMMMCAHVE N PABOTA HA CUCTEMUTE HA CAMOJIETA N ITS

CNCTEMUNTE

MOHTMpaHO e cnyckaTe/lHO 060py/ABaHe 3a pasnpbCKBaHe Ha BakKCUHa cpeuly 6sic. Mpw
M3NNTaHe W NpuseMsBaHe OMepaTopbT Ha CNycKaTe/NIHOTO o6opyaBaHe cAda Ha
AfcHaTa cefanka, 3aBbpTsiHa Hao6paTHo. MpeanasHUTe KonaHW Ha onepaTopa Tpsibea

Aa 6baart 3akonyaHu.

PA3AEN 8 - PABOTA, OBCNY>XBAHE N MNOAAOPBXXKA HA CAMOJIETA - HesacerHar
PA3OEN 9 - TIPNNOXXEHWNA
M3paneHo npunoXeHue 3a PasnpbcKkBaHe Ha BakCUHa.

PA3OEN 10 - MEPKWM 3A BE3OINACHOCT - HesacerHar

N3papeHo Ha 25.08.2014 . NZ AE/158-DLP2 Ctp. 374

Yact IV
MPNNOXEHWNA
HAPBYHUMK HA MNMNIOTA 3A YTIPABJIEHUE
PA-34-220T, CEHEKA 1lI

YMULLNEHO OCTAaBeHO MPasHo MSCTO
Crp. 4/4 NZ AE/158-DLP2 MN3paaeHo Ha 25.08.2014 .

Mognucu!lwuTa HeT Aumyesa Bacunesa-bpuk, yaocToBepsaABaM BEpMOCT Ta Ha HOBLPUT LA

0T MeH MPeBoj 0T aHMNIACKM Ha 6GLATapCKM €3MK Ha NMPU0XK eHUsI JOKYMEHT - [puoxeHune

Conform CU Henu Anmuesa Bacunesa-bpuk

originalul



- OT'S OPERATING HANDBOOK SECTION 9
-A-34-220T, SENECA Il SUPPLEMENTS

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPA
Serial No. 3433171

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and must
remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/158-DLP2 to AFM Supplement PA-

34-220T, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 25. 08. 2014

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/158-DLP2 PAGE 1/4

Conform cu  paopnc opUrYHATA
originalul E




S5ECTION IV PILOT'S OPERATING HANDEI : -
SUPPLEMENTS PA-34-220T, SENECA

LOG OF REVISION

Revision

Number Revised Pages Description of Revision Approved Date

PAGE 2/4 NZ AE/158-DLP2 ISSUED: AUGUST 25,2014

Conform cu BHPOCAUMTHAA
originalul



_OT'S OPERATING HANDBOOK SECTION 9
3A-34-220T, SENECA Il SUPPLEMENTS

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY

only.

The speed is to be kept between 120 -150 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION

SECTION

SECTION

SECTION

SECTION

EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

NORMAL PROCEDURES - Not Affected

PERFORMANCE - Not affected

WEIGHT AND BALANCE - Not affected

DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be

fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE -

SECTION

Not affected

9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY TIPS - Not Affected

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/158-DLP2 PAGE 3/4

Conform cu
originalul



ACTION IV PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENTS PA-34-220T, SENECA Il

Intentionally left blank

PAGE 4/4 NZ AE/158-DLP2 ISSUED: AUGUST 25,2014

Conform cu

originalul
BHHOCAUTTHATA

.. Digitally 5iqned with a

TODOROV Qualified lime stamped.
SOURIMROV Compiiantwin gidas o 2



L, Traducere din limba bulsara
KAPA B

|4 3ABEPKA ~H ~
NOKYMEHT = = REPUBLICA B_ULF_BARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2523

CERTIFICAT DE TNREGISTRARE

4. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-SPB Reims Aviation Cessna, R. Franta F172-1817

Cessna F 172 N

4. Numele propietarului , AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288
or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionatd mai sus este Tnregistrata in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare Tn conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationala din 7 decembrie 1944,
Legea privind aviatia civilda a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 07.11.2014
Semnatura nu se citeste.
Mincho Tsvetkov
Pentru Directia generald,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Notd 1: -AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generala ,,Administratia aviatiei civile” nu determind drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

001357

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de cdtre mine din limba bulgara in limba
romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICA T DE INREGISTRARE.
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A HawrovanHm n

PervcTpaLyioHHN 3HaVH
Nationality and

Registration Marks

LZ-SPB

4 M\VC Ha cobecTBEHuk

Name o f Owner:

PEMYB/NTMNKA BB/ZITAPUNA
Abp>xaBa-yneHka na EBponerickum Chiof
FMABHA AOWPEKLU WA
FrPAXKOAHCK'A Bb34AYXOTW NBATENHA AOMUWHUCTPALNA

REPUBLIC of BULGARIA
Member State of the European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

DokymenT Ha
Document Number

2523

YOOCTOBEPEHUME 3A PETMCTPALNA

CERTIFICATE OF REGISTRATION

2. HpowusBoguTen v HaumeHoBaHwue ift Bb3gyxonnasaTtenHoOTO CPefCTBO
Manufacturer arid Aiahufacturer NDesignation o f Aircrajft

3. CepneH Homep

Aircraft Serial

Reims Aviation Cessna, R.of France Number

Cessna F172 N F172-1817

"A Buo otpag - Bapua® OO/

stV ay.. —
I Avio otryad-Varna Ud, .m(
5 AZLpPEC HaCOBCTBEHHK: |1 XK “Ba. BaplI/IéH'-IVIK" on. 401, BxJ17, an. 288 e -<@l '_' i
BapHa 9023. P. Bosrapust IC —
hl.401. entr M. ap.2HR. ik "17. Varnencluk™ nor

iddress of Owner:

O =

9023 Varna, RofBulgaria

6. C TOHa Ce YA0CTOBEPS/Ia, YE ropenoeo4eHOTO Bb3Ayxo00saaBaTe/IHO CPeACTBO eHa/f/IeXX HO BNMUcaHo B bwarapckua pcracrrr
Ha IPa>KOaHCKNTE BbAAYXOIrv/1aBaTe/IHMN CPEACTBA B cboTBCTCTBEPE ¢ KOHKEHHMATA N0 MeX Ay HapojHa daX/jaHCKa aBuallTa
> fackemBpy 1944 r» 3aKOHa 3a rpaxcgaHckoro Bb3gyxonnasaHe HaPeny6nuua Bu/rapus MLUIOPMATMBHHTE akTose.
v3fiafieMn Bb3 OCHOBA Ha TSX, Vv (y

his itentby certified that the aboye described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in

accordance with the Convention atinter

ional ("ivli Aviation dated | December V44 adg‘/vith the Bulgarian Civil

.ivuition Liiw and the Orders and Regulation made thereunder. -

Jata Ha v3gaBaHe

Date ofissue :

\ ivbcnexka 1; C ToBa
Bb3/yXO0ryiaBaTesIHO
| cpeacTBO onepupa:

Note 1. This aircraft is
| operated by:

{abenexkka 2:

| Note 2:

Conform cu

Digitally Signed with a

JELU Qualified E-Signature.

TOnOROV Qualified Time-stamped,

ninnn
BOURILK.OV Compliant with elDAS.

~ w  Date: 30.08.2019 16:26:16 Z

07 Nov 2014 NNy
Y|
MuKuo LiBeTKOB ‘inffiolirv

3a MaBHa ampexkuya - TpaxkaaHcKa BbxTyxonnasaresiHa AIMUAHVCTpaUmA
For the Directorate General Civil Aviation Administration

=J/1Bno otpafg - Bapna” 00 [

X.K. "Bn. BapHeHuunK" 6n.401. Bx.17, an. 288
BapHa 9023. P. BuarapHs

Avia otryad - Varna Ltd.
bt.401. entr. 17. ap 288.j.k. “M 1arncnchik”
9023 Varna. R.ifBulgaria

ToBsa YnoctosepeHue e nsgaacHo 3a KyxxaHte Ha PETUCTPAumAaTa UHe €ynocTtosepeHne M
co6cTeeHocT. [ "T'BA" HEonpeaena npaeaTa Ha CO6CTBEHOCT MexXay 4YacTHu JIMLA

This ( ertificate is issuedfor registration purposes only and is not a certificate of title.
DC S bl docs not determine rights ofownershi})yij’\gmaerrivate persons.

BAPHOC OPUTMHANA 00135

cop’



Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Editie Nr. 1

RE1IMS/CESSNA F172N ocrombrie 2014

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ-SPB

Nr. de serie F172-1817

Aceasta anexd contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate Tmpreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sa
raméana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N

este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semnaturd - nu se citeste)

Data: 10.10.2014

10 octombrie 2014 NZ AE-128-DLP1 6-1

Conform cu
originalul
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TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG -t Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg(“abv.bg www.jaravabg.com
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.inual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N octombrie 2014
SECTIUNE 1

DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII
Tn cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai in
CATEGORIA NORMALA.
Trebuie sa fie mentinuta o viteza de 80-105 KIAS [noduri Tn functie de datele
indicatorilor de viteza) in timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei.

La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit Tn sens invers. \ " 74 A

Curelele de siguranta ale operatorului trebuie fixate.

Conform cu
originalul



Puterea motorului trebuie sda fie setatd pentru a mentine zborul
dzontal.

in timpul lucrarilor cu echipamentul de lansare nu este necesar
sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
RE1IMS/CESSNA F172N octombrie 2014
SECTIUNE 6
ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
RE1IMS/CESSNA F172N octombrie2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEQBU GATQRII

DESCRIERE PAGINA APROBARE
- Distribuire de vaccin 6.11a 6-2.
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
RE1MS/CESSNA F172N octombrie 2014

n mod deliberat lasat necompletat
10 octombrie 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnéatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de cdtre mine
din limba bulgara in limba romana a documentului anexat - Anexa.
Traducerea este compusa dinf /trei/pagini.

Traducator: Maria Teneva Yovcheva

Conform cu
originalul



/Tv S

A U 3ABEPKA

MpeBOA 0T aHIMNMNCKN €3UK

MoneTteH HapbYHUK N3paHme Ne 1

REIMS/CESSNA F172N okTomBpuK 2014 .

PasnpbckBaHe Ha BakKCuHa

PernctpayvoHeH Ne LZ-SPB

CepuneH Ne F172-1817

ToBa nNpunoXKeHUe cbabpXa Heobxogummata uUHGopMaunusa 3a edPeKTUBHO
yrnpasneHme Ha camonieTa nNpU MOHTUpPaHe Ha YCTPOMNCTBO 3a pa3npbCKBaHEe Ha
BakCMHa. CbabpiKawara ce B ToBa NPUOXKEHNE MHGOPMauus cnegsa ga ce MU3Mnonssa
3aefiHO C Nb/IHMA losieTeH HapbUYHMK Ha Bb3AYyXOnjaBaTeIHOTO CPeacTBO.

ToBa npunoXeHue e MOCTOAHHa 4YacT OT To3u [loneteH HapbyHUK Ha BC un
TpabBa fga ocTaHe 3aefHO ¢ To3u [loneTeH Hapb4YHMK Ha BC npn MOHTMpaHe Ha

YCTPOWMCTBO 3a pa3npbCKBaHE Ha BaKCUHA.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHne KbMm lMoneteH HapbYHUK Ha
F172N e opobpeHa Bb3 ocHoBa Ha OpfobpeHMETO 3a MpPoeKTaHTCKa opraHusauus Ped.

Ne EASA.21).094

Opo6pun (MHX. N0 NPOBepPKa Ha CbOTBETCTBUETO): UHX. Munpocnas Muken

(nognuc - He ce yeTe)

Jdarta: 10.10.2014 r.

10 oktomBpun 2014 . NZAE-128-DLP1 6-1.
Conform cu 5
(0) r| | N al u I/chl/ YECKA ATEHLMS ET ,)KAPABA-BEI - Hagexpaa ViBaHosat V
rp. CcKinTTfo va. ,,Bacnn Mesekn' Ne 89, Ten./cbakc 02/ 987 88 10, en. nowia: jaravabg&abv.bg
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89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg&’abv.bg www.jaravabg.com |
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MoneTeH HapbYHUK N3pgaHne Ne 1

REIMS/CESSNA F172N oKTOMBpPU 2014 T.

AHEBHWK HA NMPEPABOTKA

Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnuncaHne Ha OpobpeHo oT Hdarta
cTpaHunuu npepaboTkaTa BA
10 okTomBpUu 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTeH HapbYHUK N3paHne Na 1l
REIMS/CESSNA F172N okTomMBpMK 2014 .
PA3AEN 1

OB MOJTIOXKEHNA - He3acerHar

PA3LEN 2
OrPAHNYEHNA

B cnyyait Ha MOHTUpPaHe Ha cryckaTeslHO 060pyABaHe, camMoeTbT TpA6Ba fa ce
ynpasngasa camo 8 HOPMAJIHA KATEIOPUA.

Tpabea ga ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena cnopef nokasaHumaTa
Ha MHAMKATOPUTE 3a CKOpPOCTTa) MO BPeMe Ha Mpoueca Ha npuiaraHe Ha BaKcuHaTa.

OcBeH nwunoTa, Ha 6opaa Ha camoneta TpsabBa fa MPUCHCTBA M ONepaTopbT Ha
crnyckaTtesiHOTO o6opy/ABaHe.

PA3OEN 3
ABAPUHW MPOLEAYPWU - HesacerHat

PA3JEN 4
OBUYAMHW MPOLIEAYPU

Conform cu
originalul



MoHTMpaHoO e cnyckaTesiHO ob6opyfBaHe 3a pa3npbCKBaHe Ha BaKCUMa CpeLly
6sic. Mpn n3nnTaHe U NpU3eMsaBaHe OMepaTopbT Ha CNyCcKaTe/IHOTO o06opypaBaHe csafa
Ha fgsdcHaTa cejajika, 3aBbpTAHa Hao6paTHo. [lMpeanasHUTe Kosamu Ha ornepaTtopa
Tpab6Ba ga 6bAaT 3aKoN4yaHwu.

MouwiHocTTa Ha asuraTens Tpsibea aa e HacTpoeHa 3a
noaAbpxaHe Ha XOPWU3OHTa/IHO  JleTeHe. Mo Bpeme Ha  paboTa CbC
cnyckaTe/lHOTO  o6GopyABaHe  npeAnasHUTe  KOaHW  Ha  onepatopa He e
Heob6xoAaMmo ga 6baaT 3akonyaHu.

PA3OEN 5
N3MbMIHEHWME - He3acerHar

10 okTOomMBpw® 2014 . NZ AE/128-DLP1 6-1.
Moneten HapbUYHUK N3pgaHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTomMBpMK 2014 T.
PA3AE/ 6
MPNNOXXEHWE

M3pafeHo npunoXxeHue 3a PasnpbCcKBaHe Ha BaKCKMHa.

10 okTomBpwK 2014 r. NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTeH HapbYHUK MN3paHmne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N OKTOMBpPU 2014 T.

CMMCHBbK C HESAAB/DKUNTE/THO OBOPY IBAHE

OrNMNMCAHVE CTPAHNUA OOOBPEHVE

PasnpbckBaHe Ha 6.1 no 6-1.

BaKCMHa
10 okTomBpw® 2014 r. NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTeH HapbUYHUK N3paHme Ne 1
REIMS/CESSNA F172N okTomBpuK 2014 r.

YMULLIEHO 0CTaBeHO NpasHO MACTO

10 okTomMBpM 2014 T. NZ AE/128-DLP1 6-1.

MognucaHawa Menn AumyeBa Bacunesa-bpuk, ygocTosepAaBaM BEPUOCTNT Ha M3BLPLUEMUS
am MeH MpeBuA 0T aHIIMINCKMA Ha 6bNTapCKy e3uK Ha NPUI0XKeHNA JOKYMeHT - TpunoxeHue
oT 10.10.2014 r, MN/>eBogbT Ce CbCTOM OT 4/yeTnpu/ cTpaHuLa.

MpeBogau: Henn Anmyesa Bacunesa-bpuk

Conform cu g4
originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPB
Serial No. F 172-1817

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within

this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement

F172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21 J.094

Approved (CVE); Ing. Miroslav Mikel

Date 10. 10 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.

BAHOC AN TVHATA
Conform cu
originalul



Conform cu
originalul

Edition No. 1
October 2014

Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

LOG OF REVISION

Rev. Revised - - EASA
No. Pages Description of Revision Approved Date

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.



Conform cu
originalul

Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator’s seat belts shall
be fastened.

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

SECTION 6
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1

Conform cu iIRPHOC CAATHATA
originalul —



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N October 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.

BHOCAUTHAA

Conform cu
originalul



Flight Manual

REIMS/CESSNA F172N

October 10/14

Conform cu
originalul

Digitally Signed with a
JtL U Qualified E-Signature.
TODOROV Quifier) 1ime stamped.
-0, mnn Dale: 30.0C.2010 16:26:1/ Z
BOURILiIXUV compliant with eldas.

intentionally left blank

NZ AE/128-DLP1

Edition No. 1
October 2014

6.1



Traducere din limba bulgara

REPUBLICA BULGARIA
>'_E-T.e—ru a! Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA

o \cn:stra tia aviatiei civile 2520
CERTIFICAT DE TNREGISTRARE
4 seme nationale de Tnregistrare 2. Producétor si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-SPC Cessna Aircraft Company, USA 172-72952

Cessna 172 N
4. Numele propietarului ,AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria
6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionatda mai sus este Tnregistratd in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationald din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 17.10.2014
Semndtura nu se citeste.
Mincho Tsvetkov
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generald Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Notd 1: - AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."VlIadislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Notd 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generald ,,Administratia aviatiei civile” nu determind drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

001340

Stampila dreptunghiularé: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din limba bulgarad in limba
romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE.
Traducerea este compusa din | /una/

Traducator: aria Teneva Yovcheva/
\
Conform cu
originalul
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TRANSLATION, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS
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PEMYBNMNKA BBJ/ITAPUA
Jbp>xaBa-ynenka Ha EBponelicknsi Cbio3
FNABHA ANPEKLINA
MPAXKOAHCKA BBb3AYXOIMJIABATNTHA AOMUHNCTPALINA y

REPUBLIC of BULGARIA 2520
Member State of the European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

JokymeHT Ne
Document Number

YOOCTOBEPEHWME 3A PETMCTPALNA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

4. HauvoHanHM 1 2. TMpoussoauTeN N HaMMEHOBaHVE &a Bb3/lyXOr/1aBaTe/IHOTO CPEACTBO 3. CepuvieH Homep
perncTpaLyioHHn 3Haum Manufacturer and Manufacturer s Designation ofAircraft
Nat!onallf[y and Aircraft Serial
Registration Marks  oqsna Aircraft Company, USA Number
% y Y a1l
LZ-SPC Cessna 172 N "\ 172-72952
"evV W iIm/-  mless \Y V. \
4. Vive Ha cOBCTBEHHBL  ““ABKO 0TpsAA - BapHa” OO0/

Aame of Owner:  Avio otryad - Varna Ltd.

5. Ampec MICOBCTBCHUK:  >K.K. "Bn. BapHeHuuK" 6. 401, Bx. 17, an, 288 Ach FTA» * e
BapHa9Q23, P. buarapus .C
*
Address of Owner:  bl.401, entr. 17. up.288,j.k M. Varnenchik" D
9023 Varna, RofBulgaria eV n .=

6. C TOBa Ce Y/[I0CTOBEPSIBa, Ye FOpPerocoHeHOTO Bb3yXOrn/iaBaTe/HO CPEACTBO € HaZ/IeXHO BMMCAHO B Bbarapckust permcTbp
Ha | paxkpaHcKWTe Bb3AyXOr/iaBaTe/lH/ CPeAcTBa B ChOTBETCTBUE ¢ KOHBEHUMSITA MO MeXAyHapoAHa MPadKaaHCKa aBraLmst
OT 7 aekeMBpU 1944 r., 3aKoHa 3a FPaXKAAHCKOTO Bb3AyXon/iaBaHe Ha Peny6vka Bbarapusi 1 HOpMaTVMBHUTE aKTOBE.
M3[aLEHN Bb3 OCHOBA Ha TsIX.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil
Aviation Law. and the Orders and Regulation made thereunder. 4,

s\
4, .

Jata Ha n3aasaHc :

Date ofissue : 1/ OCt 2014
Wncls / Mintcho Tzyflkvv
3a MasHa aypekuma ‘TpaxgakLaMHb3ayxonna™ tenua AgMUHUCTpaums®
For the Directorate Generalyidy\yfpii]Olf*ministration
3abenexka 1: CtoBa L .~ bho oTpsig,-.BapHa;; OO4............ L JRR
Bb3AyXor/jaBatenno  ; XX K »31 BapHeHumk" 6n. 401, BXxJ17, an. 288
CPEACTBO oneprpa: BapHa 9023, P. Buirapus

Avio otrvad- Varna Ltd.

j bl.401. entr.17, ap.288,j.k. ". Varnenchik"
. 9023 Varna, RofBulgaria
3H6E/IBKKA 2. - ToBa Y[0CTOBEPEHME € U3A3EHO 3a Uy)XXAWTE Ha PervcTpaumsTta 1 He e yL0CTOBEPeHVe 3a
I cobctBeHocT. [ “IBA™ He onpeseny npasata Ha COBCTBEHOCT MeXAY YaCTHU NALA.
This Certificate is issuedfor registration nupsassas”™”~y and is not a certificate o ftitle.
\ DC "CAA"does notdeterminerightso f p r i v a t e persons.

Note I: This aircraft is
operated by:

Note <

>ik u.uv

Digitally Signed with a
BPHCCUIVHYA Conform cu
TODOROV Qualified Time-stamped.
ate: 30.08.2019 16:26:18 Z

BOURILKOV gompliamwilh eDAS. O r i g i n al u I OC13<



Y>XAPA

MPEBO/L 3ABEPKA -
HA SIOKYMEHTY Traducere din limba bulgara

Manual de zbor

ANEXA Distlbutie de vaccin

CESSNA 172N

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ- SPC

Nr. de serie 172-72952

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate Tmpreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceastd anexa este 0 parte permanentd a acestui Manual de zbor si trebuie sa

ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna

172N este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.
EASA.21].094

Aprobat (mg. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikel

(semndtura - nu se citeste)

Data: 10.10.2014

10.10.2014 NZ AE-128-DLP1
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Manual de zbor

ANEXA
Distibutie de vaccin
JURNAL DE PROCESARE
Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile
2/4 Nz AE/128-DLP1 10.10.2014
Manual de zbor
ANEXA Distibutie de vaccin

SECTIUNE 1
DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII

in cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai Tn
CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinuta o viteza de 80-105 KIAS (noduri Tn functie de datele
indicatorilor de viteza) in timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langd pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4

PROCEDURI UZUALE - Nemodificat
Conform cu

originalul



SECTIUNE 5
EXECUTARE-Nemodificat

SECTIUNE 6
GREUTATE Sl ECHILIBRU /LISTA ECHIPAMENTELOR - Nemodificat

SECTIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. Curelele de siguranta ale operatorului trebuie

fixate.

10.10.2014 NZ AE-128-DLP1 374

Manual de zbor
ANEXA

Distibutie de vaccin
Puterea motorului trebuie sa fie setata pentru a mentine zborul

orizontal.

in  timpul lucrarilor cu echipamentul de lansare nu este necesar

sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 8
MANIPULAREA, TNTRETINEREA SI INTRETINEREA AVIONULUI

- Nemodificat

SECTIUNE 9
ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

Conform cu
originalul



CESSNA SECTIUNE 9
MODEL172N ANEXA

JURNAL DE APLICATII APROBATE

ANEXA NOMENCLATURA  NIVELUL DE ECHIPAMENTE
Nu. DE ANEXA PROCESARE INSTALATE

Distibutie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna
172N este aprobatd pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.
EASA.21]).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikel
[semnatura - nu se citeste)

Data: 10.10.2014

10.10.2014 NZ AE-128-DLP1 1/2
SECTIUNE 9 CESSNA
ANEXA MODEL 172N

n mod deliberat lasat necompletat
2/2 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014

Stampila dreptunghiularé: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotundad a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgar& in limba romana a documentului anexat - ANEXA.
Traducerea este compusa din 4 /patru/pagini.

Traducator: Maria Teneva Yovcheva
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originalul



“ MPNBOA 3ABEPKA
HA JOKYMEHTW

MpeBoa 0T aHIIMNCKU e3UK

bIAPBUHWMK HA MUJIOTA 3A YINMPABNEHWNE
MPNJTOXXEHWE PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

Cessna 172N

MPNNOXEHWME Ne

PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

PernctpaynoHeH Ne LZ - SPC
CepuneH Ne 172-72952

ToBa nNpuUIOXKeHUE CcbabpXa HeobxoammaTta wWHGopMaynsa 3a eqeKTUBHO
ynpasfeHMe Ha camofneTa nNpU MOHTMPaHe Ha YCTPOWCTBO 3a pasnpbCcKBaHe Ha
BaKcuHa. CbhabprKallaTa ce B TOBa MPU/IOXKeHUe MHGopMaynsa cnefjsa fa ce M3nossea
3ae[lHO C Nb/AHNA oneTeH HapbYHUK Ha Bb3A4YyX0MNaBaTe/IHOTO CPeACTBO.

ToBa NpPUAOXeHMe e MOoCTosAHHa 4YacT OT To3u [loneTteH HapbyHUK Ha BC wu
TpA6Ba fa ocTaHe 3aefHO C To3n [loneteH Hapb4yHMK Ha BC npu MOHTUpaHe Ha

yCTpOVICTBO 3a pa3npbCKBaHE Ha BaKCUMHa.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHune KbM [loneTeH HapbYyHMK Ha
BC Cessna 172N e opob6bpeHa Bb3 OCHoBa Ha OpfobpeHMeTO 3a MNPOEKTaHTCKa

opraHusauyms Pech. Ne EASA.21j.094
Opob6pun (MHX. NO NPOBepPKa Ha CbOTBETCTBUETO): VHX. Mupocnas Muken

(nognwuc - He ce yeTe]

Jdata: 10.10.2014 r.
1P.10.20,14 r. NZ AE-128-DLP1

Conform

:‘BO, IAHECKA ATEHU WA ET ,)KAPABA-BI' - Hagexxaa VBa
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HAPBUYHUMK HA NMJTIOTA 3A YTIPABJIEHUE

NMPUNNOXEHWE
PasnpbckBaHe Ha BakKCWHa
OHEBHWK HA MPEPABOTKA
Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnuncaHne Ha OpobpeHo ot Jata
cTpaHuuun npepaboTkaTa BA
2/4 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014 r.
HAPBUYHUNK HA MMNOTA 3A YIMNPABNEHUE
MPNITOXXEHWE PasnpbckBaHe Ha BakKCMHa
PA3LOEN 1

ObLWI TIONOXXEHWNA - HesacerHart

PA3JEN 2
OrPAHUNYEHWA

B cnyyaih Ha MOHTMpaHe Ha cnyckaTenHo 06opyfBaHe, caMosieTbT TpsAGBa Aa ce
ynpasnasa camo B8 HOPMAJIHA KATEMOPUA.

Tpab6ea fa ce nogabpxxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena cnopef nokasaHusaTa
Ha MHOMKATOPUTE 3a CKOPOCTTA) MO BPEME Ha Mpoueca Ha npunaraHe Ha BakcMHara.

OcBeH nuoTa, Ha 6opga Ha camofieTa TpsibBa Aa MPUCLCTBA W ONepaTopbT Ha
cnyckaTe/sIHOTO 06GopyABaHe.

PA3OEN 3
ABAPVHW MPOLIEAYPWU - HesacerHat

PA3JIEN 4
OBUVYAWIHW MPOLIEAYPU - HesacerHart

PA3LEN 5
N3TMb/IHEHWME- He3acerHar

PA3JIE/ 6
MACA U LIEHTPOBKA/ CIMICbHbK C OBOPYBAHE -

Conform cu
originalul



PA3AEN 7
OMVCAHVE HA CAMOJETA M CUCTEMUTE

MoOHTMpaHO e chnyckaTesnHO o6opyABaHe 3a pas3NpPbCKBaHE Ha BaKCMHA CpeLly
6ac. Mpu n3nMTaHe N NPU3eMsaBaHe 0MepaTopbT Ha CMYCKATe/IHOTO 060py/BaHe csaga
Ha AdcHaTa cefanka, 3aBbpTsAHa Hao6paTHo. [pegnasHUTE KoMaHW Ha onepatopa

Tpa6Ba Aa 6bAaT 3aKonyaHu.
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HAPBUYHUK HA TMMNOTA 3A YTIPABJIEHUE

MPNNOXXEHWUE

PasnpbckBaHe Ha BaKCMHa
MouwHoCcTTa  Ha Asurartensd Tpsabsa Aa e HacTpoeHa  3a
noagbpxXaHe Ha  XOPWU3OHTA/IHO  JleTeHe. Mo BpeMe Ha pabota  CbC

cnyckatenHoTo  obopyaBaHe  npegnasHUTe  KOMaHWM  Ha  ornepatopa He e
Heob6xoaMMo Aa 6baaT 3aKonyaHu.

PA3AEJ 8
PABOTA, OBCJ/TY>KBAHE N TMNMOAAPBXXKA HA CAMOJIETA - HesacerHar

PA3AOEJ 9
MPUNOXXEHUA

3pageHo npuioxeHme 3a PasnpbCKBaHe Ha BaKCUHA.

4/4 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014 .
CESSNA PA3AOEN 9
MOJEN 172N MNPUTOXXEHUNA

AHEBHWVK HA OAOBPEHW TMPUTOXXEHWA

Mpunox. HANMEHOBAHVE HA INMPUNOXEHVME  HMBO HA MOHTUPAHO
No MPEPAB. OBOPYBAHE

PasnpbckBaHe Ha BakCUHa

ConfoFim cu
originalul



HpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHune KbM loneteH HapbYHUK Ha
BC Cessna 172N e opobpeHa Bb3 O0OCHOBa Ha OpfobpeHMETO 3a NPOEKTaHTCKa

opraHusaums Pech. Ne EASA.21J.094

Opobpun (UHX. N0 NpoBepKa Ha CbOTBETCTBUETO): UHX. Mupocnas Muken

(nognuc - He ce YeTe)

Hdata: 10.10.2014 r.

10.10.2014 . NZ AE-128-DLP1 172
PA3AEN 9 CESSNA
MPUNNOXXEHNA MOJEJT 172N

YMULWNEHO OCTaBEHO MpasHO MACTO

2/2 NZ AE/128-DLP1 10.10.2014 .

MoanuncaHaTa Henn Jumyesa Bacunesa-bpuk, yaoCcTO0BepABaAM BEPHOCT Ta Ha M3BbPLUEHUNA
0T MeH NPeBOA 0T aHrMIACKM Ha 6bITapCKM e3MK Ha NPUN0XKEHUA AOKYMEHT - [punoxeHue

0T 10.10.2014 r. MpeBogbT Ce CbCTObI 0T 4/4yeTupu/ cTpaHnLm.

Henn inmyesa Bacunesa-bpuk

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

Cessna 172N

SUPPLEMENT No.

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPC
Serial No. 172-72952

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 10. 10. 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 1/4

Conform cu
originalul xTHHOCCAATHATA




PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev. Revised - .
No. Pages Description of Revision ~ CAA Approved Date
2/4 NZ AE/128-DLP1 October 10/14

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated

backwards during takeoff and landing. The operator’s seat belts shall
be fastened.

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 3/4

Conform cu  BROCHYA
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE
- Not Affected

SECTION 9
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

4/4 NZ AE/128-DLP1 October 10/14

Conform cu BHOCAMTTHAA
originalul



SECTION 9

CESSNA
MODEL 172N SUPPLEMENTS

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

REVISION EQUIPMENT

SUPP. SUPPLEMENT NAME
LEVEL INSTALLED

NO.

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref.

EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 10. 10. 2014

October 10/14 NZ AE/128-DLP1 V7

Conform cu
originalul



SECTION 9 CESSNA
SUPPLEMENTS MODEL 172N

Intentionally left blank

2/2 NZ AE/128-DLP1 October 10/14

Conform cu
BHAHOCONMTHAA

Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.
TODOROV Qualified Time-stamped.
Date: 30.08.2019 16:26:20 Z
BOURILKOV Compliant with elDAS.



MPEBOS, 3ABEPKA - <
HA IOKYMEHTbI Traducere din limba bulsara

REPUBLICA BULGARIA

Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2582

CERTIFICAT DE INREGISTRARE

4. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-SPE Piper Aircraft Inc., USA
2803011
PA 28R-201T
4. Numele propietarului EAB ULUSLARARSI HAVCILIK SAN.TIC.LTD.STI
5. Adresa proprietaruluipasi Barbaros.Mah. Begonya sok. Nidakule Atesehir Kuzey A Kapasi No. 3/186

Atasehir, Istanbul, Turkey

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionatd mai sus este Tnregistrata Tn mod corespunzator Th Registrul
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civilda internationala din 7 decembrie 1944,
Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data dc eliberare: ] 04.07.2018
Semndtura nu se citeste.
Stanimir Leshev
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generala Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Nota : LAVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288
aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Stampila dreptunghiulara: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de cdtre mine din limba bulgara in Umba
romana a documentelor oficiale anexate®BRTTINCA T DE INREGISTRARE.
Traducerea este compusa din | /vna//l

Traducator: [Maria Teneva YovchevaZ
\;?!'
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\c* uy
Conform cu
originalul
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BOURILKOV

PerncTpauyioHHn
3Haum

Nationality and
Registration Marks

LZ-SPE

4. Vimve Ha COBCTBEHMUK:

Name o f Owner:

5. Agpec Ha CO6CTBEHVIK:

Address o f Owner:

2. [Mpouns3soauTen 1 HaMeHOBaHME «a Bb3/yX0Mn/aBaTe/IHOTO CPeACcTBO

PENYBNNKA BBNATAPNA
ObpxaBa™leHka Ha EBponelickHH Cblo3
rMABHA ANPEKUA
MPAXKOAHCKA Bb3AYXOIMJTABATE/THA AOMUHUNCTPALNA

JokymeHT Ne
Document Number

REPUBLIC of BULGARIA 2582

Member Slate of the European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATIONADMINISTRA TION

YOOCTOBEPEHWME 3A PETUCTPALUMA
CERTIFICA TE OF REGISTRA TION

3. CepvieH Homep
Aircraft Serial
Number

Manufacturer and Manufacturer's Designation o f Aircraft

Piper Aircraft, Inc, USA
2803011

PA 28R-201T

EAB YJTYCJTAPAPCH XAB>Kb/TbK CAHAMW BE TUAXXKAPET TIMMWTE/,
LLNPKET

E/1B ULUSLARARSI HAVCILIK SAN. TICL TD.STI

Bap6apoc Max. BeroHus, Cok. Hupakyne Atawwexmp Kyseii A Kanach Ne3/186 Ataluexump,
WctaHbyn, Typuusi

Barbaras Mah. Begonya sok. Nidakule Atasehir Kuzey A Kapasi No 3/186 Atasehir, Istanbul,
Turkey

6. C TOBa Ce YAOCTOBEpsiBa, Ye TFOPErocoYeHOTO Bb3AyXOMnjaBaTe/IHO CPEACTBO € Ha/IeKHO BMMcaHo B Bbarapckus

PerncTbp Ha rpakaaHCKUTe Bb3LyXOr/aBaTe/lHW CpeacTBa B CbOTBErcTBMe ¢ KOHBEHUMSITA 32 MEXAyHapoaHO

rpa>KaaHCKo Bb3dyXoriaBaHe oT 7 AekemBpu 1944 1., 3akoHa 3a rpaXxJaHCKOK Bb3dyxonsiaBaHe Ha Penybnuka Bbuarapus
1 HOPMaTMBHUTE aKTOBE, M3LafleHN Bb3 OCHOBA Ha THAX.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in

accordance with the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944. and with the Bulgarian Civil

Aviation Law, and the Orders and Regulations made thereunder.

[aTa Ha n3aaBaHe:
Date of issue:

3abenexka 1: C ToBa
Bb3AyXornnaBaTenIHO
CPeACTBO onepupa:

Note I: This aircraft is
operated by:

3abenexka 2:

Note 2:

'
E |
Digitally Signed with a

Qualified E-Signature.

Qualified Time-stamped,

Date: 30.03.2019 16:25:45 v
Compliant with elDAS.

, 117,

Oa dUt-siUlc

Mopnwuc /Signature:

CraHn™mp [Oelues /Stam
'naBHa avpekuvs ,,lpaxaaHe K/Bb3gyxonnaBaTesHr
Directorate General Civil Aviation Administratul

“ABNO OTpsL - BapHa” OO/,
X.K. "Bn. BapHeHumk" 6n. 401, Bx.17, an. 288, BapHa 9023, P. Buarapus
Avio otryad - Varna Ltd.

bl.401, entr. 17, ap.288,j.k. "M. Varnenchik", 9023 Varna, R.ofBulgaria

ToBa Y[0CTOBEPEHME € M33JIEHO 33 HYXXAWTE Ha PErncTpaumsTa v He e yA0CTOBEPEHME 3a
cobeTBeHOCT. [, FTBA He onpefens npasata Ha COBGCTBEHOCT MEXAY YaCTHU nua.

This Certificate is issuedfor registration purposex-cwlyand is not a certificate o ftitle. DG CAA
does not determine rights o fownership as brffcQ ~ffw”~persons.



Traducere din limba bulgara

Manual de zbor Partea 9

PA-28R-201T ANEXA

ANEXA

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ-SPE

Nr. de serie 2803011

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute Tn
prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexad este o parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sa
ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/157-DLP5 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-28R-
20T este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.

EASA.21j.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semnatura - nu se citeste)

Data: 30.11.2015

Eliberat la 30.11.2015 NZ AE/157-DLP5

Conform cu
originalul
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Partea IV Manual de zbor

ANEXA PA-28R-201T

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

pP. 274 NzZ AE/157-DLP5 Eliberat la 30.11.2015
Manual de zbor Partea 9
PA-28R-201T ANEXA

SECTIUNE 1 - DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2 -RESTRICTII

in cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai n

CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinuta o viteza de 80-105 KIAS (noduri Tn functie de datele
indicatorilor de viteza) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,

prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE - Nemodificat

SECTIUNE 5 - EXECUTARE - Nemodificat

Conform cu
originalul



SECTIUNEA 6 - MASA $I CENTRUL - Nemodificat

SECTIUNEA 7 - DESCRIEREA SI FUNCTIONAREA SISTEMELOR AERONAVE I
ASISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul impotriva rabiei. La decolare si
aterizare, operatorul echipamentului de cadere este asezat pe scaunul din dreapta, inversat.
Centurile de siguranta ale operatorului trebuie fixate.

SECTIUNEA 8 - LUCRARILE DE AEROPORT, INTRETINEREA SI
TNTRETINEREA - Nemodificat

SECTIUNE 9 - ANEXA
Anexa eliberatd pentru distributie de vaccin.

SECTIUNE 10 - PRECAUTII DE SIGURANTA - Nemodificat

Eliberat 1a30.11.2015 NZ AE/Z157-DLP5 P.374
Partea IV Manual de zbor
ANEXA PA-28R-201T

Tn mod deliberat lasat necompletat
P.4/4 NZ AE/157-DLP5 Eliberat 1a 30.11.2015
Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL

Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Vama - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgara n limba roméana a documentului anexat - Anexa.
Traducerea este compusa din 3 /trei/pagini.

Traducator:

Conform cu
originalul



XX APABIJI

TPEBO/, 3ABEPKA
HA NTOKYMEHTU

MpeBOA 0T aHTNMNCKN €3UK

HAPBYHUMK HA INMNJIOTA 3A YTIPABJIEHVE

YacTt 9
PA-28R-201T MPNNOXEHWA

MPNNOXEHWE
PasnpbckBaHe Ha BakKCUHa

PeruvctpauvoHeH Ne LZ-SPE

CepuneH Ne 2803011

ToBa nMpuUNoOXeHUe CcbabpXKa HeobxoaMmmaTa WHpopMaumsa 3a eqeKTUBHO
ynpasfieHMe Ha camofieTa nNpu MOHTUpPaHe Ha YCTPOWCTBO 3a pasnpbCcKBaHe Ha
BakcMHa. CbAbpXKallata ce B TOBa MPUIOXeHUE UHopMaLmna crefBa Aa ce M3Nnosn3sa
3aeino c NbaHUA NMoneTeH HapbYHUK Ha Bb3AYyXOMNnaBaTeHOTO CPeACcTBO.

ToBa MPUNOXEHUE e MOCTOAHHA 4yacT OT To3u [loneTeH HapbyHUK Ha BC wu
TpsA6Ba pa ocTaHe 3aefHO C To3u [loneteH Hapb4yHMK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha

YCTPOMCTBO 32 pa3npbCKBaHEe Ha BaKCMHa.

MpepaboTka Ne NZ AE/157-DLP5 Ha lNMpunoxeHne KbM loneteH HapbYHUK Ha

PA-28R-201T e ogo6peHa Bb3 OCHOBa Ha Oa06peHNeTO 3a NPOeKTaHTCKa opraHu3ayns

Pech. Ne EASA.21].094

Opobpun (MHX. NO NPoBepKa Ha CbOTBETCTBUETO): NHX. Mupocnas Muken

(nognuc - He ce veTe)
HAdarta: 30.11.2015 .

3naneHo Ha 30.1 1.2015 r NzZ AE/157-DLP5
Conform cu

originalul

4K BOOAYECKA ArEHUUSA ET ,)KAPABA-BT - Haaexaa MearoHa" XX
rp. Codwmsi, 6yn. ,,bacun JleBekn" Ne89, Ten./chakc 02/ 987 88 10, en. MoLL: jaravabg@abv.bg
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UacT IV

MPUNNOXXEHNA

HAPBUHUMK HA NMMNNOTA 3A YTNPABNEHWE

PA-28R-201T
OHEBHUWK HA MPEPABOTKA
Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnwucaHne Ha Opob6peHo ot Jarta
cTpaHuyuu npepaboTkata BA
Ctp. 274 NZ AE/157-DLP5 MN3pageHo Ha 30.11.2015 .
HAPBUHUMK HA NMNNOTA 3A YTNPABNEHWME
YacTt 9

PA-28R-201T MPNNOXXEHWA

PA3AEN 1 - OB MOJIOXKEHNA - He3acerHart

PA3OEN 2 -OTPAHNYEHNA

B cnyyaii Ha MOHTMpaHe Ha cnyckaTellHO ob6opyjBaHe, camosieTbT TpabsBa fa ce
ynpasnasa camo B HOPMAJIHA KATEIOPUA4.

Tpsabea ga ce nogabpXxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3esna crnopej rMokasaHuATa Ha
MHANKATOPWUTE 3a CKOPOCTTA) Mo BPeMe Ha npoLieca Ha npuaaraHe Ha BakcuHara.

OcBeH nwunota, Ha 6oppa Ha camosieTa Tpabsa fga NpUCbCTBA W OoNepaTopbT Ha

CNMyCcKaTeJ/IHOTO 06opy,qBaHe.

PA3AEN 3 - ABAPUMHU MPOLIEAYPU - HesacerHat
PA3EN 4 - OBUYAAHW MPOLIEAYPU - HesacerHat
PA3JE/ 5 - N3MbLAMEHWE - HesacerHar

PA3LOEN 6 - MACA V1 LLEHTPOBKA - HesacerHar

Conform cu
originalul



PA3OEN 7 - ONMMMCAHVE N PABOTA HA CUCTEMUTE HA CAMOJIETA N ITS

CNCTEMUNTE

MOHTMpaHO e cnyckaTeNlHO 060py/ABaHe 3a pa3npbCKBaHe Ha BaKCMHa cpeuly 6sic. Mpw
M3NUTaHe W npusemMsaBaHe OMepaTopbT Ha CNyckaTeNHOTO o6opyjABaHe cAda Ha
JAcHaTa ceflanka, 3aBbpTaHa Hao6paTHoO. MpeanasHUTE KonaHW Ha onepaTopa Tpsibea

Aa 6baart 3akonyaHu.

PASAEN 8 - PABOTA, OBCNY>XXBAHE M NOAAPBXXKA HA CAMOJIETA - HesacerHart
PASLAEN 9 - MPUTOXXEHNA
MN3pageno npunoxeHue 3a PasnpbckBaHe Ha BaKCMHA.

PA3AEJT 10 - MEPKW 3A BE3OIACHOCT - HesacerHar

MN3pageHo Ha 30.11.2015 . Nz AE/157-DLP5 Ctp. 374

YacT IV

MPUNNOXXEHNA
HAPBYHUMK HA MNNOTA 3A YTIPABJIEHWVE

PA-34-220T, CEHEKA IlI

YMULLIEHO OCTAaBEHO MPa3HO MACTO
Ctp. 4/4 Nz AE/157-DLP5 M3papeHo Ha 30.11.2015 r.

MoanucaHaTa Henn Jumyesa Bacunesa-bpuk, y40ocT0BEpABaAM BepMOCT Ta Ha M3BLPLUEHUA

0T MeH MPeBOA 0T aHMNIACKM Ha 6bArapCKM e3UK Ha NPUI0XKEHNA LOKYMeHT - [punoxeHune

Conform cu
originalul



OT'S OPERATING HANDBOOK SECTION 9
PA-28R-201T SUPPLEMENTS

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPE
Serial No. 2803011

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and must
remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/157-DLP5 to AFM Supplement PA-

28R-201T, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date: 30. 11.2015

ISSUED: NOVEMBER 30,2015 NZ AE/157-DLP5 PAGE 1/4
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originalul



CTION IV PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENTS PA-28R-201T

LOG OF REVISION

T\Iivrﬁi)‘;? Revised Pages Description of Revision Approved Date
PAGE 2/4 NZ AE/157-DLP5 ISSUED: NOVEMBER 30,2015
Conform cu
BAPHO C OPUTVHANA:

originalul



LOT'S OPERATING HANDBOOK SECTION 9
PA-28R-201T SUPPLEMENTS

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY
only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine application process.
It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION 3 EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected
SECTION 4 NORMAL PROCEDURES - Not Affected
SECTION 5 PERFORMANCE - Not affected

SECTION 6 WEIGHT AND BALANCE - Not affected

SECTION 7 DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be
fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE -
Not affected

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY TIPS - Not Affected

ISSUED: NOVEMBER 30,2015 NZ AE/157-DLP5 PAGE 3/4

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENTS PA-28R-201T

Intentionally left blank

PAGE 4/4 NZ AE/157-DLP5 ISSUED: NOVEMBER 30,2015
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Traducere din limba bulsara
N kapa BA
REPUBLICA BULGARIA

HA [ICKYMEHTU T
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2384
CERTIFICAT DE INREGISTRARE
4. Sermne nationale de 2. Producator si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
nregistrare
LZ-SPP Cessna Aircraft Company, USA F17201836
Cessna F172N

4. Numele propietarului -AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
5. Adresa proprietarului jh.k"Vladislav Varnenchik bl.401, sc.17, ap. 288

or.VVama 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionata mai sus este Tnregistrata in mod corespunzator h
Registrul aeronavelor civile bulgare Tn conformitate cu Conventia privind aviatia civild internationald din 7
decembrie 1944, Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza
acestora.

Data de eliberare: 30.05.2012

Semnatura nu se citeste.
Lyubomir Bedrozov
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila  Ministerul  transporturilor, tehnologiei informetiilor si  comunicatiilor, Directia generala
Administratia aviatiei civile, Republica Bulgaria.

Nota 1 »AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Varnenchik” bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.VVama 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate.

Directia generala ,,Administratia aviatiei civile” nu determind drepturile de proprietate
ntre persoane fizice.

000402

Stampila dreptunghiularé: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriijécute de catre mine din limba bulgara
in limba roména a documentelor ofiaialeanexate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE.
Traducerea este compusa din

Traducator: / 7 N ’ \/Maria Teneva Yovcheva/

Conform cu

MPEBOAAUECKA AFEHLUS ET, XKAPABA-MT - Hagexaa MBaHosa' J A R A
rp. Cochums, 6yn. ,,.Babun fieBekn" Ne 89, Ten./chakc 02/ 987 88 10, en. nowia: jaravabg@abv.bg

TRANSLATION, CERTIFICATION
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PENYBNNKA BBIATAPUNA

[bprkaBa-uneHKa Ha EBporieickunii Cbio3 [oKyMeHT Ne
MMABHA AMPEKLINA Document Number
MPAXKOAHOKA Bb3YXOIMJNTABATENHA AODMUNHUCTPALINA
REPUBLIC of BULGARIA 2384

Member State o f the European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

YOOCTOBEPEHUME 3A PETMCTPALIAA

CERTIFICATE OF REGISTRATION
Y} f cf-Cl

-
2. Mpoun3BoanTCa 1 HAMMEHOBaHVIE Ha Bb3LyXOraBaTeIHOTO CPeACcTBO
Manufacturer and Manufacturer's Designation o f Aircraft

1. HaupoHanHu v 3. CepvieH Homep

pei UCTPaLMIOHHN
Aircraft Serial

3Hauun
Nationality and Cessna Aircraft Company, CALL, Number
Registration Mark
egistration Marks Cessna F172N COA*a' \]4\_/( I
LZ-SPP Cessna Aircraft Company. USA F17201836
Cessna F172N 4

4. Vve Ha COBCTBEHVK:  “ABunooTpsAg - BapHa” OO/
Name of Owner.  Aviootriad - Varna Ltd.
5. Apec Ha mpuUrex@rest. K.k, "BapHeHuUmnK" 6n. 401, ux.17, an. 288, BapHa 9023, P. BbarapHs
Address of Owner: bl.401. en\r. 17, ap.288.j.K "Varnenchik”, 9023 Varna, R.ofBulgaria

6. C TOBa Ce y[0CTOBepsiBa, Ye ropernocoyeHOTO Bb3AyX0nsaBaTe/iHo CPeACTBO € Haf/IeXKHO BrvcaHo B Bbirapckmsa pernctsp
Ha rpayxaaHCKUTE Bb3AyXor/iaBaTefHN CPeacTBa B COOTBETCTBME C KOHBEHLMSITA MO MEXXAyHapoAHa MpavkaaHCcKa aB/aums
or 7 gekemBpy 1944 r., 3akoHa 3a rpaxgaHCKOTO Bb3AyXxor/iaBaHe Ha Peny6/mka BbarapHs M HOpMaTMBHUTE aKToBe,

M3a3LeHH Bb3 OCHOBA Ha THX.
LI
Cox o RWRIEA T T e
It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the/ Bulgarian C|V|I Aircraft Register in
accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944, aiuLudlk the Bulgarian Civil

Aviation Law, and the. Orders and Regulation made thereunder. - n

N <y
m.
S 1
m

[Jata Ha n3gasaHe : 3 6 . (52012.

Date ofissue:

Jro6ommp Begposos / Lyubomir Bedrozov

3a MNaBHa aypekuma “I'paxkaancka Bu3gyxonnasareniHa AgMUHUCTpaums’
For the Directorate General Civil Aviation Administration

labenexxka 1. C ToBa “ABMOOTPAZ - BapHa” OO/
Bb3/lyXOriasare/iHo

CPeACTBO ornepupa: X.K. "BapHeH4YmnK" 651. 401, BX.17, an. 288, BapHa 9023, P. bbnirapHs

Note I: This aircraft is Aviootriad - Varna Ltd.

operated by: bl.401, entr. 17, ap.288,j.k. "Varnenchik", 9023 Varna, R.ofBulgaria
3a6eNeKKS 2 ToBa Y[0CTOBEPEHVIE € U3[AJEHO 33 HYXXAUTe Ha perncTpauysaTa 1 He e y40CTOBepeHuEe 3a
' cobeTBeHoCT. [, TB A ™ He onpeaens Npagarta Ha COOCTBEHOET MeXy YacTHW SmLa.
Note 2 ° ! This Certificate is issuedfor registraffA*”~7jsim ly and is not a certificate o ftitle.
or DG "04,41-does not determine” rigfjfiQ /tfIF ne'rsmfZftyetween private persons.
Digitally Signed with a
JELU, Qualified E-Signature,
-Il—IEIJ I'II'II'IX/ U{c\llflgg Tlmzeosgaan %(é 20 ZlPHO C OPMFM HA”A . -
BOURILKOV Complant wih sokS I originalul nnnano



Traducere din limba bulaam

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N mai 2014

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ-SPP

Nr. de serie F17201836

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute Tn
prezenta anexa trebuie utilizate Tmpreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanentda a acestui Manual de zbor si trebuie sa
ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172N

este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semnédturd - nu se citeste)

Data: 05.05.2014

05 mai 2014 NZ AE-128-DLP1 6-1.

Conform cu

originalul
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mal de zbor Editie Nr. 1
EIMS/CESSNA F172N mai 2014

JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Manual de zbor Editie Nr. 1

REIMS/CESSNA F172N mai 2014
SECTIUNE 1

DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII
in cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai n
CATEGORIA NORMALA.
Trebuie sa fie mentinutd o viteza de 80-105 KI1AS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului impotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. Curelele de siguranta ale operatorului trebuie

fixate.

Conform cu
originalul



Puterea motorului trebuie sa fie setatd pentru a mentine zborul

rizontal. in  timpul lucrarilor cu echipamentul de lansare nu este

necesar sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N mai 2014
SECTIUNE 6
ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N mai 2014

LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATORII

DESCRIERE PAGINA APROBARE
- Distribuire de vaccin 6.1 la 6-2.
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172N mai 2014

in mod deliberat lasat necompletat
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.

Stampila dreptunghiulard: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnaturd: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de cdtre mine
din limba bulgara Tn limba roména a documentului anexat - Anexa.

Traducerea este compusa din 3/tn

Traducator: Maria Teneva Yovcheva
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originalul



MpeBoA 0T aHMINIACKN e3MK

MoneTeH HapbUYHUK M3paHue Ne 1

RE1IMS/CESSNA F172N mar 2014 .

PasnpbcKkBaHe Ha BakKCMHa

PernctpaynoHeH Ne LZ-SPP

Cepueit Ne F17201836

ToBa nNpUIOXeHME CbabpXa HeobxogmMmaTa WHAopMauMs 3a edqeKTUBHO
yrnpasneHWe Ha camosieTa MNpW MOHTUpPaHe Ha YCTPOWCTBO 3a pasnpbCKBaHe Ha
BakcMMa. CbAabpykaliaTta ce B TOBa NMPUIOXKEHME MHopMauua cneisa ja ce M3nonssa
3aeflHO ¢ Nb/HUSA MoneTeH HapbYHMK Ha Bb34YyX0OMNaBaTe/IHOTO CPEACTBO.

ToBa NpPUIOXeHWe e MOCTOsAHHAa 4YacT OoT To3n [loneTteH HapbyHMK Ha BC u
TpsibBa fa ocTaHe 3aeAHO C To3M [loneTeH HapbyYHUK Ha BC npuv MOHTMpaHe Ha

YCTPOMCTBO 3a pa3npbCKBaHE Ha BaKCMHaA.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lMNMpunoxeHne Kbm lMoneteH HapbYyHUK Ha

BC F172N e ogo6peHa Bb3 OCHoBa Ha Opob6bpeHMETO 3a MPOEKTAaHTCKa OpraHumsauuns

Pech. Noe EASA.21].094

Opobpun (MHX. NO NPOBeEPKa Ha CbOTBETCTBUETO): NHX. Mupocnas Muken

(nognwuc - He ce 4YeTe)

Hdata: 05.05.2014 r.

oCoirform cu NZAE-128-DLP1
moriginalul
NPEBOAAYECKA ATEHLIAS ET ,.)KAPABA-BI - Hagexxaa MBaHoBa" R A
rp. Cotus, 6yn. ,,.Bacun SleBekn™ Ne 89, Ten./cpakc 02/ 987 88 10, en. nowia: jaravabgp'abv.bg
TRA ON, CERTIFICATION |
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS f

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabgftfabv.bg vvww.jaravabg.com



MoneteH HapbYHUK N3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N maii 2014 r.

AHEBHWK HA NMPNPABOTKA

Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnwucaHne Ha Opo6peHo oT Jata
cTpanunumn npepaboTkara BA
05 manm 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.
MoneTteH HapbYHUK N3paHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172N mMan 2014 r.
PA3OEN 1

OBWW NMONOXKEHWA - HesacerHart

PA3JEN 2
OrPAHMYEHNA
B cnyyaih Ha MOHTMpaHe Ha cnyckaTenHO ob6opyAaBaHe, caMoOeThl TpA6Ba Aa ce
ynpasnasa camo B8 HOPMAJIHA KATEIOPUA.
Tpa6ea ga ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena crnopef nokaszaHuUaTa
Ha MHOAMKATOPUTE 3a CKOPOCTTa) MO BPeMe Ha Mpoueca Ha npunaraHe Ha BakcuHara.
OcBeH nwunoTa, Ha 6opfaa Ha camoneTa Tpa6Ba Ja NMPUCHCTBA M ONepaTopbl’ Ha

CNyCKaTesnHoTo o6opy,qBaHe.

PA3LOEN 3
ABAPUVHW MPOLIEAYPWU - HesacerHat

PA3LAEN 4
OBUNYAHN MPOLUEAYPWU - HesacerHart
MoHTUpaHO e cnyckaTenHo obopyjBaHe 3a pasnNpbCKBaHe Ha BakKCUHa cpeLly
6sc. Mpn U3nuTaHe U NpusemsaBaHe ornepatopbl’ Ha cny£ka'TeNHOTO ob6opyaBaHe csaja
'O - A>v\

Ha AACHaTa cejajiKa, 3aBbpTAHa HaO6paTHO. MpegnasHUTE.KOIAHW Ha onepartopa

TpA6Ba fa 6bAaT 3aKOnN4YaHu. JdE( O*

Conform cu \V
originalul



MouymocTTa Ha ABuratens Tpsb6Ba aa
noaabpr>kaHe Ha  XOPWU3OHTA/IHO  NEeTeHe. Mo  Bpeme
cnyckaTe/lHOTO  o6opyfABaHe  npeAnasHUTE  KonaHW  Ha
Heo6xoAMMo Aa 6baaT3akonyaHu.

PA3LEN 5
N3MbJIHEHWE - He3acerHar

05 man 2014 NZ AE/128-DLP1

MoneTteH HapbYHUK
REIMS/CESSNA F172N
PA3LOEN 6
MPUNJTOXKEHUE

M3pageHo npunoxeHue 3a PasnpbCckBaHe Ha BaKCUHa.

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1

MoneTeH HapbUYHUK
REIMS/CESSNA F172N

e

HacTpoeHa
Ha pa6oTa

onepatopa  He

6-3.

M3pgaHne Ne 1
mMan 2014 .

6-4.

N3paHme Ne 1
man 2014 .

CMNMNCBK CHE3ANB/DKNTE/THO OBOPYJIBAHE

OMNMMCAHIME CTPAHVLIA
PasnpbckBaHe Ha 6.1 go 6-2.
BaKCUHa

05 man 2014 NZ AE/128-DLP1
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N3paHme Ne 1
Maii 2014 .
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MognucaHaTa Henn [umueBa Bacunesa-bpuk, y4oCcT 0BepsiBaM BEPHOCT Ta Ha WU3BbPLUENMS
0T MeH MPeBOA ONULITALACKMA Ha 6bATrapCKy e3MK Ha NPUI0XKEHUA JOKYMEHT - MpunoXxKeHue

0T 05.05.2014 1, dopbBBLAN Ce CCTOU 0T 6/WecT/ CTPaHNLbI.

Mpesogidy: \ COIIfOMMI CU  nemm Avimuesa Bacunesa-Bpuk

originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ- SPP
Serial No. F 17201836

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement

F172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE) Ing Miroslav Mikel

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Conform cu
originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

LOG OF REVISION

Rev. Revised - -
CAA Approved
No. Pages Description of Revision pp Date
May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6.2

Conform Cu - g e /AR
originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall
be fastened.

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-3.



Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

SECTION 6
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

Edition No. 1
May 2014



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172N May 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.

Conform cu
originalul
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originalul

Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.
Qualified Time-stamped.
Date: 30.08.2019 16:25:31 Z
BOURILKOV' Compiiant with eIDAS.

Flight Manual
REIMS/CESSNA F172N

Intentionally left blank

May 05/14 NZ AE/128-DLP1
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May 2014
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Traducere din limba bulgara

REPUBLICA BULGARIA

s-m:-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2332

CERTIFICAT DE INREGISTRARE

4. Semne nationale de 2. Producator si denumirea 3. Numar de serie
Tnregistrare aeronavei
LZ-SPS Piper Aircraft Corporation,
USA 28-7415538
PA 28-151
4. Numele propietarului ,»AVIO OTRYAD-VARNA” OOD
5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria

6. Prin Aceasta se certificd faptul ca aeronava mentionatd mai sus este Tnregistrata in mod corespunzator Tn
Registrul aeronavelor civile bulgare Th conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationala din 7
decembrie 1944, Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza
acestora.

Data de eliberare: 15.04.2011
Semndtura nu se citeste.
Stoino Georgiev
Pentru Directia generala ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila  Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si  comunicatiilor, Directia generala
Administratia aviatiei civile, Republica Bulgaria.

Nota : ,AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288
aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifdcute de catre mine din limba bulgara
in limba romana a documentelor o”iciale-~nexate: CERTIFICAT DE INREGISTRARE.
Traducerea este compusa din Lfting)

Traducator: // eria Teneva Yovcheva/

Conform cu
originalul

MPEBOAAUECKA AFEHLMS ET ,)KAPABA-BI - Hagexaa MeaHosa' J A R A

rp. Cochus, 6yn. ,,Bacun Jleeekn" Ne 89, Ten./cbakc 02/987 88 10, en. nowia: jaravabg@abv.bg
TRANSLA riON, CERTIFICATION
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG- Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg WAvw.jarava bg.com


mailto:jaravabg@abv.bg
mailto:jaravabg@abv.bg

PEMYBNUNKA BbBJITAPUA
[ObprxaBa-uncHka Ha EBponericku* Cbio3
FMABHA OVPEKUWNA
MPAXXKOAHCKA BBb3AYXOMNABATETHA AAMUWHUWCTPALINA

JokymeHT Ne
Document Number

REPUBLIC of BULGARIA 2332
Member State o fthe European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

YONOCTOBEPEHVE 3A PEMCTPALINA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

I HaupoHanHn U 2 MpouzsognTcst MiHaMeHoBaHWe Ha Bb3AyXOrMniaBaTe/IHOTO CPEACTBO 3. CcpvieH Homep
pervicrpauyioHHN Manufacturer and Manufacturer s Designation of Aircraft
Laum Aircraft Serial
Nationality and Piper Aircraft Corporation, CA1L, Number
Registration Marks
PA 28-151
LZ-SPS Piper Aircraft Corporation. USA 28-7415538
PA 28-151 '

4 fAMc Ha CO6CTBCHUK:  "ABmooTpag - BapHa” 00/,
\aTcofOwner:  Aviootriad - Varna Ltd.
P> APEC HAMpHYEXaTes,  .K. "BapHeHUYHK" 6n. 401, nx.17, an. 288, BapHa 9023, P. B un apus

Address of Owner. M.401. entr. 17, ap. 288, j.k. "Varnenchik”, 9023 Varna. R.ofBulgaria

6 C n-B;, ce yaocToBepsifia. Ye ropernocoucHOTO BblAyXOMNIanaTc/iHO CPeACTBO C HAA/ICKHO BNUCAHO B BbArapckust perncTbp
Ha | paknaHCKHTe BTYAYxOM/aBaTC/iHW CpeAcTBa B CbOTBETCTBUC ¢ KOHBEHUMATA NO MeXAyHapoaHa rpaXaaHcka asmaLms
oi 7 pekemBpH N44 r.. 3akoHa 3a rpaxgaHCKOoK Bb3fyxo/naBaHe Ha Pcry6/mka Bbarapks 1 HOPMaTUBHUTC aKTOBe.
M3NafcHW Bbl OCHOBA Ha THAX.

Itis hereby certified that the above described aircraft hus been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944, and with the Bulgarian Civil
mliiation Law. and the Ordervand Regulation made thereunder.

JlaTta Ha n3gasaHc :

Date ofissue: 15.04.201 1
CrToiiko leoprnet 7 Stoino Georgiev
3a NnaBHa gmpekups “I'paxxgaHcka Bb3gyxoanasarc/iHa AgMUHUCTpaLmMA”
For ihe Directorate Genera Civil Aviation Administration
*abenexka: C Toa "ABunaoTpsg - BapHa" OO0/,
Mb3/yXOr1aBaTc/THO
CPeAcTBO orepupa i XK. "BapHcHuuk” Gi. 01, n\.17fan. 288, BapHa 0023, P. b1-11 apus

] ) Aviootriad- Varna Ltd.
Note: Pus aircraft is

operated by: 1)1401. entr. 1/. ap.JbS.J.k. "Viittienc, o fBulgarit7

mGonforrmctr”

JtLU Qualified E-Signature.
TODOROV Qualified Time-stamped. MW - -
ROIIRMm / Date: 30 0a-2019 16:25:33 Z O r I g I n al u I

DUUKILI4UV Compliant with elDAS.
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Traducere din limba bulgara

Manual de zbor

PA-28-151

ANEXA

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ-SPS

Nr. de serie 28-7415538

Partea 9

ANEXA

Aceastd anexd contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei

la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin.

Informatiile continute Tn

prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sa

raméana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/157-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei PA-28-

151 este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.

EASA.21j.094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel

(semnaturd - nu se citeste)

Data: 25.08.2014

Eliberat la 25.08.2014 NZ AE-157-DLP1
rll

Conform cu
originalul

JCIEEBQJ|A4ECKA ATEHLUSA ET ,)XAPABA-TT - Hagexnaa WeaHosa
rp. Codms, 6yn. ,,.Bacun JleBek" Neg9, Ten./chakc 02/ 987 88 10, en. MoLLa: jaravabg™abv.bg

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova"
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg©abv.bg

TKANSI ATION, CERTIFICATION
OF DOCUMENTS

www.jaravabg com
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Manual de zbor

PA-28-151
JURNAL DE PROCESARE
Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia

aviatiei civile

P. 274 NZ AE-157-DLP1 Eliberat la 25.08.2014
Manual de zbor Partea 9
PA-28-151 ANEXA

SECTIUNE 1 - DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2 -RESTRICTII

In cazul instalérii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai n
CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinutd o viteza de 80-105 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sd fie, de asemenea,

prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3 - PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4 - PROCEDURI UZUALE - Nemodificat

SECTIUNE 5 - EXECUTARE - Nemodificat



CTIUNEA 6 - MASA SI CENTRUL - Nemodificat

SECTIUNEA 7 - DESCRIEREA SI FUNCTIONAREA SISTEMELOR AERONAVE Sl
A SISTEMELOR LOR

Sunt instalate echipamente de reciclare pentru vaccinul impotriva rabiei. La decolare si
aterizare, operatorul echipamentului de cadere este asezat pe scaunul din dreapta, inversat.
Centurile de siguranta ale operatorului trebuie fixate.

SECTIUNEA 8 - LUCRARILE DE AEROPORT, INTRETINEREA SI
TNTRETINEREA - Nemodificat

SECTIUNE 9 - ANEXA
Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

SECTIUNE 10 - PRECAUTII DE SIGURANTA - Nemodificat

Eliberat la 25.08.2014 NZ AE-157-DLP1 P. 374
Partea IV Manual de zbor
ANEXA PA-28-151

in mod deliberat lasat necompletat

P. 4/4 NZ AE-157-DLP1 Eliberat la 25.08.20

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traducerii facute de catre mine
din limba bulgara in limba roméana a documentului anexat - Anexa.

Maria Teneva Yovcheva

Conform cu
originalul



,3aBepka

OKYMEHTU

MpeBoj 0T aHINUNCKMN €3UK

HAPBUYHUNK HA NMNAOTA 3A YTIPABJIEHUE

YacTt 9
PA-28-151 MPNNOXEHWA

MPNNTOXEHUE
PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

PernctpauunoHeH Ne LZ - SPS

CepuieH Ne 28-7415538

ToBa nMpuaoXKeHUe CcbabpXa HeobxoammaTa WHopMauusa 3a e(eKTUBHO
ynpasfieHMe Ha camosieta npu MOHTMPaHe Ha YCTPOWCTBO 3a pasnpbCcKBaHe Ha
BakcMHa. CbabpXKaliata ce B TOBa MPUJIOXKEHWe MHGOpMaUUa crefBa fa ce M3N0s3Ba
3aefHo ¢ NbAHUA loneTéH HapbYHUK Ha Bb34YyX0MNsaBaTe/IHOTO CPeACcTBO.

ToBa MNpPUNOXeHUe e MNOCTOAHHAa 4acT OT To3u [losieTeH HapbyHUK Ha BC u
TpA6Ba fa ocTaHe 3aefHO C To3u [loneteH HapbyHWMK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha

YCTPOWMCTBO 3a pa3npbCKBaHE Ha BaKCUHA.

Mpepab6oTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lNMpunoxeHue KbMm [MoneteH HapbUYHUK Ha

PA-28-151 e opobpeHa Bb3 ocHoBa Ha OpobpenmeTo 3a MPOEKTaHTCKa opraHusauyuns
Pech. Ne EASA.21].094
Opobpun (MHX. NO NMpoBepKa Ha CbOTBETCTBUETO): UHX. Munpocnas Muken

(nognwuc - He ce 4YeTe)

HAdata: 25.08.2014 .

MN3pageHo Ha 25.08.2014 .

C O n fo rm Cu 1PEBOOAYECKA ArEHUA ET ,)KA
acu \Jleseku" Ne89, Ten./chakc 02/ 987 88 1

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda lvanova" OF DOCUMENTS
/Tak: ++ 3592 9878810. e-mail: iaravabe<S>abv.be WWW.iaravabK.com


http://www.iaravabK.com

Yact IV

MPNJTOXXEHNA
HAPBYHUNK HA NMMNNOTA 3A YTIPABJIEHWVE
PA-28-151
AHEBHWK HA MNMPEPABOTKA
Mpepab. Ne MpepaboTeHwn OnucaHue Ha OpobpeHo oT Jata
cTpaHuuu npepaboTtkata BA
Ctp. 2/4 NZ AE/128-DLP1 MN3pageHo Ha 25.08.2014 .
HAPBUYHUMK HA NMMNIOTA 3A YTIPABJTIEHUWE
YacT 9

PA-28-151 MPNNOXEHUNA

PA3OEN 1 - ObWWW MOJTOXXEHNA - HesacerHat

PA3OEN 2 -OFTPAHNYEHIA

B cnyya Ha MOHTUpaHe Ha crnyckaTenHoO o06opygnBaHe, camoneTbT Tpabsa ga ce
ynpasnasa camo B HOPMAJIHA KATEOPU4.

Tpa6ea aa ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena crnopef nokasaHUsATa Ha
MHONKATOPUTE 3a CKOPOCTTA) MO BPEMe Ha npoLieca Ha npuiaraHe Ha BakcuHara.

OcBeH nunoTta, Ha 6opja Ha camoneTa TpabsBa fga NpucbcTBa WM oMNepaTopbT Ha

cnyckaTe/fIHOTO o6opy/BaHe.

PA3JEN 3 - ABAPUHW MPOLIEAYPU - HesacerHar
PA3AEN 4 - OBUYANHW MPOLIEAYPU - HesacerHat

PA3OEN 5 - U3MNB/IHEHWE - HesacerHar

Conform eu
originalul



PA3AE/ 6 - MACA N LIEHTPOBKA - HesacerHart
PA3OEN 7 - ONMMNCAHVE N1 PABOTA HA CNUCTEMNTE HA CAMOJIETA LN ITS

CNCTEMUTE

MOHTMpaAHO e chycKaTe/sIHO 060py/ABaHe 3a pa3npbCKBaHe Ha BaKCUHa cpelly 6sc. Mpw
M3NUTaHe W MNpU3eMsaBaHe OMepaTopbT Ha CMycKaTeNHOTOo o6opyaBaHe csaga Ha
AscHaTa ceflanka, 3aBbpTsAHA Hao6paTHO. MpegnasHUTE KoMaHW Ha onepaTopa Tps6Ba

Aa 6baaT 3akonyaHwu.

PA3AEN 8 - PABOTA, OBCNY>XBAHE N MNMOAAPBXXKA HA CAMOJIETA - HesacerHart
PA3AEN 9 - TIPNJIOXKEHWNA
M3pafeHo npunoXeHue 3a PasnpbCcKBaHe Ha BaKCUHA.

PA3AE/ 10 - MEPKW 3A BE3OINACHOCT - HesacerHat

MN3papneHo Ha 25.08.2014 . NZ AE-157-DLP1 Ctp. 374

YacT IV
MPNNOXEHINEA
HAPBUHWMK HA NMNJIOTA 3A YINPABJTIEHUE

PA-28-151

YMULLIEHO OCTAaBEHO MPa3HO MACTO
Ctp. 474 NZ AE/128-DLP1 M3paneHo Ha 25.08.2014 r.

MognucaHcTw Henn umyesa Bacunesa-bpuk, yaocToBepABaM BEpPHOCT Ta Ha M3BbPLUEHUA
0T MeH MpeBoj4 0T aHMNIACKM Ha 6b/ITaPCKUN 3K Ha NPUN0XKEHNA JOKYMEHT - [punoxeHue
oT 25.08.20LL ce cbecTou 0T 3/Tpu/CcTpaHnUpbl.

MpeBogauy: Henu Aumuesa Bacunesa-bpuk

Conform cu
originalul



/LOT'S OPERATING HANDBOOK SECTION 9
PA-28-151 SUPPLEMENTS

SUPPLEMENT

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPS
Serial No. 28-7415538

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM

This suplement is a permanent part of this AFM and must
remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/157-DLP1 to AFM Supplement PA-
28-151, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 25. 08. 2014

BAPHO C OPUTHANA

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/157-DLP1 PAGE 1/4

Conform cu
originalul



ECTION IV PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENTS PA-28-151

LOG OF REVISION

Ilq\li\r/'lnstl)zrr] Revised Pages Description of Revision Approved Date
PAGE 2/4 NZ AE/157-DLP1 ISSUED: AUGUST 25,2014

Conform cu
originalul



ILOT'S OPERATING HANDBOOK SECTION 9
PA-28-151 SUPPLEMENTS

SECTION 1 - GENERAL - Not Affected

SECTION 2 - LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be operated in the NORMAL CATEGORY
only.

The speed is to be kept between 80-105 KIAS during the vaccine application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment operator is on board of the plane as well.

SECTION 3 EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected
SECTION 4 NORMAL PROCEDURES - Not Affected
SECTION 5 PERFORMANCE - Not affected

SECTION 6 WEIGHT AND BALANCE - Not affected

SECTION 7 DESCRIPTION AND OPERATION OF THE AIRPLANE
AND ITS SYSTEMS

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed. The dropping equipment operator sits
on the right seat rotated backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall be
fastened.

SECTION 8 - AIRPLANE HANDLING, SERVICING AND MAINTENANCE -
Not affected

SECTION 9 - SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

SECTION 10 - SAFETY TIPS - Not Affected

ISSUED: AUGUST 25,2014 NZ AE/157-DLP1 PAGE 3/4

Conform cu
BRI CUIVHYA originalul



PAGE 4/4

Conform cu
nrininii Im |
Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.
TODDROV Qualified Time-stamped.

‘..M I/n n Date: 30.08.2019 16:25:34 Z
BOURILKOV Compliant with elDAS.

PILOT'S OPERATING HANDBOOK

Intentionally left blank

NZ AE/157-DLP1

PA-28-151

ISSUED: AUGUST 25,2014



Traducere din limba bulgara

X APABA

MPEBO.v .IABEI'KA
PEBO.v IABEI'KA REPUBLICA BULGARIA
Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2382

CERTIFICAT DE INREGISTRARE

4. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producétor si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-SPT Cessna Aircraft Company, USA 17270323

Cessna 172N
4. Numele propietarului »AVIO OTRYAD - VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria
6. Prin Aceasta se certificd faptul ca aeronava mentionata mai sus este inregistrata Tn mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare Tn conformitate cu Conventia privind aviatia civild internationald din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 30.05.2012

Semnatura nu se citeste.
Lyubomir Bedrozov

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generald Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Notd L »AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Varnenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru Tnregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generald ,,Administratia aviatiei civile” nu determind drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

000394

Stampila dreptunghiularé: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnaturd: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine din Umba bulgara n limba
romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE TNREGIST&4RE.
Traducerea este compusa din 1/una/j

/Maria Teneva Yovcheva/

Conform cu
originalul

NMPEBOJAUYECKA ATEHLINS ET ,)K APABA-BI-Hagexaa Vsanosa’ J A R A
rp. Codoms, 6ya. ,bacun Nesekn" Ne 89, Ten./doakc 02/ 987 88 10, en. yowa: jaravabg@abv.bg ]

TRANSLATION, CERTIFICATION |
TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS

89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel./Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg www.jaravabg.com
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1. HaupoHariHm m
pcrmcTpauioHHN
3Hakn
Nationality and
Registration Marks

LZ-SPT

e
4. Vve Ha COBCTBEHVIK:

Name o fOwner.
5. Apec Ha npuTeXxares;

Address ofOwner:

N PEMNYBAWCN BEBbATAPHA
[bpxaBa-yuneHka Ha EBponeiicknii Coio3
FMABHA ONPEKLINA
MPAXKOAHCKA Bb3AYXOMNMAABATE/IHA AODMNHNCTPAUNA

REPUBLIC of BULGARIA
Member State of the European Union
DIRECTORATE GENEM L CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

JokymeHT Ne

Document Number

2382

YOOCTOBEPEHWE 3A PETMCTPALNA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

*

2. lNpowu3soanTca 1 HaIMEHOBAHKE Ha BL3AYXOrN/1aBaTe/IHOTO CPEACTBO 3. Cepvleﬁ HOwmeEpP

Manufacturer and Manufacturer -s Designation ofAircraft AVA £ J o
. Aircraft Serial
Cessna Aircraft Company, CALL, Number
Cessna 172N
Cessna Aircraft Company. USA 17270323

Cessna 172N
Y v\ *

L%
"ABHOOTpPSAS4 - BapHa” OO/[, ' .V
Aviootriad - Varna Ltd. &/

X.K. "BapHeHUHK" 65. 401, BX.17, an. 288, BapHa 9023, P. BbnarapHs

bl.401, entr. 17, ap.288,j.k. "Varnenchik", 9023 Varna/R.ofBulgaria
%

6. C TOBa Ce Y/J0CTOBEpPSIBA. Ue FOPErocoHeHOTO Bb3AyXOM/IaBaTe/IHO CPEACTBO € HaZ/IeXHO BNMCAHO B Bhirapckvs permucTsp
Ha MPaXKOAHCKMTE Bb3[yXOMn/iaBaTe/IHM CPEACTBA B ChOTBETCTBUE ¢ KOHBEHLMSTA MO MEXAyHApoAHA MpadKaaHCKa aBMaLys

OT 7 fexemspu 1944 r.,

3aKoHa 3a rPaxaaHCKOTO Bb3AyXOriasaHe Ha PEI'Iy6I'IVIKa BbirapHsa 1 HopmMaTMBHUTE aKToBe,

M3aa0EHN Bb3 OCHOBA Ha TSIX.

It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Registerin
accordance with the Convention ofinternational Civil Aviation dated 1 December 1944, and with the Bulgarian Civil

3a6enexka 1: C ToHa
Bb3/1ly XOW1aBaTesirno
CPCACTBO o MePUp a:

Note I: This aircraft is

operated by:

3abenexka 2 :

Note 2 :

: DG. "CAA ",does not determine *Um

BP-HOCAAA .

Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.

TOURR Y B4fsE IMssenPstiag 2
OURILKOQOV compliant with elDAS.

3a MnasHa ampekuma “T'paxxgaHcka Bb3gyxonnasareniHa AOMUHUCTpaLmA”
For the Directorate General Civil Aviation Administration

“ABHoOTpAL - BapHa” OO/,
X.K. "BapHeHUHK" 6. 401, Bx.17, an. 288, BapHa 9023, P. bBbarapHs
A viootriad - Varna Ltd.

bl.401, entr. 17, ap.288,J.k. "Varnenchik", 9023 Varna, R.ofBulgaria
'f'oBa Y10CTOBEPEHME e N3a[IeHO 3a HYXXAUTE Ha permcTpaumsTa v He e yA0CTOBEpeHME 3a
coberBeHocT. [ “TB A” He onpefena npasaTta Ha COBCTBEHOCT MEX/Y YacTHW LA,

This Certificate is issuedfor regis M fz ffijffIfti® only and is not a certificate o ftitle.
f betu ven piivote persons” .-

Conform cm

, originalul ni
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MPEBOS, JUTBETKA Traducere din limba bulgara
HA JIOKYMEHTY!

Manual de zbor

ANEXA

Cessna 172N

Distibutie de vaccin

Nr. de inregistrare LZ- SPT

Nr. de serie 172-70323

Distibutie de vaccin

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei

la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in

prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o parte permanentda a acestui Manual de zbor si trebuie sa

ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de

vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna

172N este aprobatda pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.

EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikel

(semndtura - nu se citeste)

Data: 05.05.2014

05.05.2014 NZ AE-128-DLP1

Conform cu
originalul
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Manual de zbor

ANEXA
Distibutie de vaccin
JURNAL DE PROCESARE
Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile
2/4 NZ AE/128-DLP1 05.05.2014
Manual de zbor
ANEXA Distibutie de vaccin

SECTIUNE 1
DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII

in cazul instalarii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai n
CATEGORIA NORMALA.

Trebuie sa fie mentinuta o viteza de 80-105 KIAS (noduri Tn functie de datele
indicatorilor de viteza) Tn timpul procesului de administrare a vaccinului.

Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,

prezent la bordul aeronavei.

Conform cu
originalul



SECTIUNE 5
EXECUTARE - Nemodificat

SECTIUNE 6
GREUTATE §I ECHILIBRU /LISTA ECHIPAMENTELOR - Nemodificat

SECTIUNE 7
DESCRIEREA AVIONULUI SI SISTEMELOR

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit Tn sens invers. Curelele de siguranta ale operatorului trebuie

fixate.

05.05.2014 NZ AE-128-DLP1 374

Manual de zbor
ANEXA

Distibutie de vaccin
Puterea motorului trebuie sa fie setatd pentru a mentine zborul

orizontal.

in  timpul lucrarilor cu echipamentul de lansare nu este necesar

sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 8
MANIPULAREA. INTRETINEREA SI INTRETINEREA AVIONULUI

- Nemodificat

SECTIUNE 9
ANEXA

Anexd eliberatd pentru distributie de vaccin.

4/4 NZ AE/128-DLP1

Conform cu

originalul



CESSNA SECTIUNE 9

MODEL 172N ANEXA

JURNAL DE APLICATII APROBATE

ANEXA NOMENCLATURA  NIVELUL DE ECHIPAMENTE
Nu. DE ANEXA PROCESARE INSTALATE

Distibutie de vaccin

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei Cessna
172N este aprobata pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref.

EASA.21).094

Aprobat (ing. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikel
(semnatura - nu se citeste)

Data: 05.05.2014

05.05.2014 NZ AE-128-DLP1 1/2
SECTIUNE 9 CESSNA
ANEXA MODEL 172N

n mod deliberat lasat necompletat

2/2 NZ AE/128-DLP1 05.05.2014

Stampila dreptunghiulara&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva, certific autenticitatea traduceriifacute de catre mine
din limba bulgara in limba romana a documentului anexat - ANEXA.

Maria Teneva Yovcheva

Conform cu
originalul



A PJ1 BIA

MPEBO/, 3ABEPKA
HA 4COKYMEHTU

MpeBoj 0T aHININCKN 31K

HAPBYHUMK HA MNMUJIOTA 3A YIMNPABJIEHVE
MPNNOXXEHWE PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa

Cessna 172N

MPNNOXEHWME Ne
PasnpbCckBaHe Ha BakKCUHa

PernctpayunoHeH Ne LZ - SPT
CepueH Ne 172-70323

ToBa nMpuIoXeHWe CcbabpXa HeobxogumaTa UWHGoOpMaumus 3a eqeKTUBHO
ynpasneHWe Ha camofieTa nNpuU MOHTUpaHe Ha YCTPOWCTBO 3a pasnpbCckBaHe Ha
BakcMHa. CbabpXKalliaTa ce B TOBa NPUIOXKEHUe MHGOPMaLKMA cnejBa fa ce M3M0/3Ba
3aefHO C Nb/HUA TosleTeH HapPbYHMK Ha Bb3AYXOMaBaTe/IHOTO CPeACTBO.

ToBa NpwW/IoXKeHMe e MOCTOAHHa 4acT OT To3Mm [loneteH HapbYHUK Ha BC n
TpsA6Ba fa ocTaHe 3aefHO C To3u [loneteH HapbyHMK Ha BC npu MOHTMpaHe Ha
YCTPOMCTBO 3a pas3npbCKBaHe Ha BakCMHa.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lMpunoxxeHne KbM lloneteH HapbYyHUK Ha
BC Cessna 172N e opobpeHa Bb3 O0CHOBa Ha Opfob6peHMeTO 3a MpoeKTanTcKa
opraHmnsaumsa Pedh. Ne EASA.21j.094

Opobpun (MMXK. NO NPOBepPKa Ha CbOTBETCTBUETO): UHX. Mupocnas Muken
(nognuc - He ce yeTe)

Hdata: 05.05.2014 .

05 mait 2014 r NZ AE-128-DLP1

Conform cu
originalul
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HAPBUYHUMK HA TMUNOTA 3A YTIPABJIEHUE

MNMPNNOXEHWE
PasnpbckBaHe Ha BakKCuWHa
AHEBHUWK HA MNMPEPABOTKA
Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnuncaHwne Ha Opo6peHo oT Jata
cTpaHuuun npepaboTkaTa BA
2/4 NZ AE/128-DLP1 05 mai 2014
HAPBUHWK HA MNNOTA 3A YTIPABJIEHUNE
MPUNNTOXXEHWME PasnpbckBaHe Ha BaKCUHa
PA3AEN 1

OBWWN MOJTOXXEHNA - HesacerHar

PA3AEN 2
OrPAHNYEHINA

B cnyuyali Ha MOHTMpaHe Ha cryckaTenHo obopyjaBaHe, caMoneTbT Tpabsa fa ce
ynpasnasa camo B8 HOPMAJIHA KATEIOPUA.

Tpabsa ga ce nogabpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena crnopeq rnokasaHusATa
Ha MHOMKATOPUTe 3a CKOPOCTTa) MO BPpeMe Ha npoueca Ha npuiaraHe Ha BakKCUHaTa.

OcseH nunoTta, Ha 6opfa Ha camoneTta TpaAb6Ba fa NPUCHCTBA U OMepaTopbT Ha
crnyckaTesniHOTO ob6opy/BaHe.

PA3AEN 3
ABAPUIHW MPOLIEAYPU - HesacerHar

PA3L4EN 4
OBNYAWHW MPOLIEAYPU - HesacerHar

PA3LOEN 5
N3MbJTIHEHWE - He3acerHar

PA3JE/ 6
MACA W LIEHTPOBKA/ CIMICbK COBOPYABAHE - HesacerHat 4pA4~N

PA3AEN 7
COnfq rm cu OIMMNCAHVE HA CAMOJIETA NCNCTEMUTE
originalul



MoOHTUpaHO e cnyckaTenHo obopyaBaHe 3a pa3npbCKBaHe Ha BaKCMHa cpeLly
6sic. Mpn n3NnTaHe U NpuU3emMsBaHe ONepaTopbT Ha CMyckKaTe/HOTO obopyjaBaHe caja
Ha AAcHaTa cejafnka, 3aBbpTAaHa Hao6paTHo. [lMpeanasHuMTe KoMaHUM Ha onepartopa
Tpabea ga 6bAaT 3aKon4vaHu.

05 mai 2014 r. NZ AE-128-DLP1 374

HAPBYHUK HA TMJIOTA 3A YTIPABJIEHUE

MPNNOXEHWE

PasnpbckBaHe Ha BakKCUHa
MowHocTTa  Ha aAsurarens TpsA6sa ha e HacTpoeHa 3a
noaabpikaHe Ha  XOPW3OHTAa/IHO  JieTeHe. Mo BpeMe Ha  pabota  CbC

cnyckaTeslHOTO  o6GopyfABaHe  npeanasHUTe  KOMaHM  Ha  onepaTtopa He e
Heob6xoaMMo Aa 6baaTt 3aKon4yaHw.

PA3JEN 8
PABOTA, OBC/IY>KBAHE W MOAAPBHXKA HA CAMOJIETA - HesacerHat

PA3AEN 9
MPUOYKEHWSA

M3pafeHo npunoxeHue 3a PasnpbCcKBaHe Ha BaKCUHa.

4/4 NZ AE/128-DLP1 05 mai 2014
CESSNA PA3AOEN 9
MOJEN 172N MNMPUNJTIOXXEHWUA

AHEBHWVK HA OOBPEHU MPUJTOXXEHNA

Mpunox. HAVMEHOBAHWE HA MPUNOXXEHME  MBO HA MOHTVPAHO
Ne MPEPAB. OBOPY/BAHE

PasnpbckBaHe Ha BaKCMHa

Conform cu
originalul



MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha MpunoxeHune KbMm loneTteH HapbYHUK Ha
BC Cessna 172N e opobpeHa Bb3 OCHOBa Ha OpfobpeHMETO 3a MNpPOeKTaHTCKa

opraHmnsaumnsa Pedh. Noe EASA.21]).094

Opobpun (UHX. NO NPOBepKa Ha CbOTBETCTBUETO): UK. Mmnpocnas Muken

(nognwuc - He ce 4YeTe)

Jdata: 05.05.2014 .

05 mai 2014 . NZ AE-128-DLP1 172
PA3AE/ 9 CESSNA
MNPNNOXXEHNA MOZJEN 172N

YMULLNEHO OCTaBeHO MpasHo MACTO

2/2 NZ AE/128-DLP1 05 man 2014

MognucaHaTa Henu [umueBa BacuneBa-BpuK, yaoCcT 0BepsiBaM BEPMOCT Ta Ha U3BbPLUEHMS
0T MeH MpPeBo/ 0T aHTMIACKN Ha GbNTApPCKM e3UK Ha MPUNOXKEHUS JOKYMEeHT - MpunoxeHune

0T 05.05.2014 r. MpeBofbin Ce CbCTOU 0T 4/4yeTnpn/ cTpaHnLMm.

Henu unmuesa Bacunesa-bpuk

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK

SUPPLEMENT Vaccine Scattering
Cessna 172N
SUPPLEMENT No.
Vaccine Scattering
Registration No. LZ - SPT

Serial No. 172-70323

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within
this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement

Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing Miroslav Mikel

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 14

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

LOG OF REVISION

Rev. Revised - .
No. Pages Description of Revision ~ CAA Approved Date
2/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
SUPPLEMENT Vaccine Scattering

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES - Not Affected

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

SECTION 6
WEIGHT & BALANCE/EQUIPMENT LIST - Not Affected

SECTION 7
AIRPLANE & SYSTEMS DESCRIPTIONS
The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated

backwards during takeoff and landing. The operator's seat belts shall
be fastened.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 3/4

Conform cu
originalul



PILOT'S OPERATING HANDBOOK
Vaccine Scattering SUPPLEMENT

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 8
AIRPLANE HANDLING, SERVICE & MAINTENANCE
- Not Affected

SECTION 9
SUPPLEMENTS

Issued Vaccine Scattering supplement.

4/4 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul



SECTION 9

CESSNA
SUPPLEMENTS

MODEL 172N

LOG OF APPROVED SUPPLEMENTS

SUPP. SUPPLEMENT NAME REVISION EQUIPMENT
NO. LEVEL INSTALLED

Vaccine Scattering

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM  Supplement
Cessna 172N, is approved under the autority of DOA ref.

EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date : 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 w2

Conform cu
originalul



CESSNA
SECTION 9
SUPPLEMENTS MODEL 172N

Intentionally left blank

2/2 NZ AE/128-DLP1 May 05/14

Conform cu
originalul

Digitally Signed with a
JELU Qualified E-Signature.
TDOnROV Qualified Time-stamped,
nni.nn™w Date: 30.08.2019 16:25:15 Z
BOURILKOV compliant with elDAS.



Traducere din limba bulgara

XAPAD

REPUBLICA BULGARIA

Stat-membru al Uniunii europene Document Nr.
DIRECTIA GENERALA
ADMINISTRATIA AVIATIEI CIVILE 2383

CERTIFICAT DE INREGISTRARE

4. Semne nationale de Tnregistrare 2. Producdtor si denumirea aeronavei 3. Numar de serie
LZ-SPV Cessna Aircraft Company, USA F17200937

Cessna F172M
4. Numele propietarului AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

5. Adresa proprietarului jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

or.Varna 9023, R. Bulgaria
6. Prin Aceasta se certifica faptul ca aeronava mentionata mai sus este Tnregistrata in mod corespunzator in Registrul
aeronavelor civile bulgare in conformitate cu Conventia privind aviatia civila internationald din 7 decembrie 1944,

Legea privind aviatia civila a Republicii Bulgaria si actele normative emise pe baza acestora.

Data de eliberare: 30.05.2012

Semnatura nu se citeste.
Lyubomir Bedrozov
Pentru Directia generald ,,Administratia aviatiei civile”

Stampila Ministerul transporturilor, tehnologiei informatiilor si comunicatiilor, Directia generald Administratia aviatiei
civile, Republica Bulgaria.

Nota 1 AVIO OTRYAD-VARNA” OOD

Cu aceasta jh.k."Vladislav Vamenchik" bl.401, sc.17, ap. 288

aeronava or.Varna 9023, R. Bulgaria

opereaza

Nota 2: Acest certificat este eliberat pentru inregistrare si nu este un certificat de proprietate. Directia
generald ,,Administratia aviatiei civile” nu determina drepturile de proprietate intre persoane
fizice.

000398

Stampila dreptunghiulard&: CONFORM CU ORIGINALUL
Semnatura: /nu se citeste/
Stampila rotunda a Avio otryad Varna - OOD

Subsemnata Maria Teneva Yovcheva certific autenticitatea traduceriifdcute de cdatre mine din limba bulgard n limba
romana a documentelor oficiale anexate: CERTIFICAT DE TNREGISTRARE.
Traducerea este compusa din 1 e ~

Traducator: ** 4 "WMaria Teneva Yovcheva/
Vi =
9 Conform cu
originalul
MPEBOJAUYECKA AMA3LL49-EEEXK APABA-BT- Hagexxaa MeaHoHa" J A R A

rp. Codhusa, 6yn. ,,Bacun Jlesekn" Ne 89, Ten./chake 02/ 987 88 10, en. nowa: jaravabg@abv.bg
TRANSLAITON, CERTIFICATION

TRANSLATION AGENCY ET "JARAVA-BG - Nadejda Ivanova" OF DOCUMENTS
89, V. Levski Blvd, Sofia 1000, Bulgaria, Tel/Fax: ++ 3592 9878810, e-mail: jaravabg@abv.bg Www.jarava bg.com
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PEMYB/IMKA BBJ/ITTAPUA
JbpKaBa-uneHka Ha Esponelickuii Cbl T
MMABHA OVPEKLIA
MPAXKOAHCKA Bb3OYXOIVIABATENTHA AOMHUCTPALINA

REPUBLIC of BULGARIA t 2383
Member State of the European Union
DIRECTORATE GENERAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION

JokymeHT Ne }
laocument Number

YAOOCTOBEPEHUWE 3A PETNCTPALNA
CERTIFICATE OF REGISTRATION

1 HauvoHan i n 2. Mpou3BoguTes 1 HAMMEHOBaHVE HA B3y X0 1aBaTe/IHOTO CPEACTBO 3. Cepwvieii Homep
perncTpaLyioHHN Manufacturer and Manufacturer's Designation ofAircraft
3HaKM ) Aircraft Serial
Nationality and Cessna Aircraft Company, CALL, Number
Registration Marks Cessna F172M .-
Y 4y Vo7, -
- C Aircraft C USA
LZ-SPV essna Aircraft Company, <m Ojenm ot mrg F17200937
Cessna FI 72M YL Vv. jeelll' 4- m 9oF, AV pr
..... i e> 4
o u » “oml'e e\ mmmm V'MY K\
4. /Ive Ha COBCTBEHUK: ABrooTpss - BapHa” OO am 0- \ > -t
Name of Owner.  Aviootriad - Varna Ltd. W AS'/
5. Apec mnpuroxalen: kK. "BapHeHUMK" 6. 401, Bx.17, an. 288, BapHa 9023, P. Burapuist )

Address ofOwner:  phl.401. entr. 17, ap.288.j.k ""Vamenchik", 9023 Varna. R.ofBulgaria

6. C TOBa Ce yI0CTOHEPSABa, Ye ropernoco4eHOTO Bb3AyXOr/1aBaTe/IHO CPEACTBO € HaL/IeXHO BrMCaHO B BbArapckmsa pernctbp
Ha rpaXkaaHCcKuTe Bb3AyXoriaBaTe/IHu CPeacTBa B CbOTBETCTBME C KOHBEHLMATA M0 MeXAyHapoaHa rpaxkaaHCKa as/aLms
oT 7 fexkemBpy 1944 r.. 3akoHa 3a rpakAaHCKOTO Bb3AyXoryiaBaHe Ha PerybnHka Bbirapusi 1 HOpMaTUBHUTE aKToBE,
M3A3feHN Bb3 OCHOBA Ha TAX. (= i

o A ! -
It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the Bulgarian Civil Aircraft Register in
accordance with the Convention o f International Civil Aviation dated 7 December 1944,and with the Bulgarian Civil
Aviation Law, and the Orders and Regulation made thereunder. .-

‘wfpif
(Y
x Iw/Cf, /7

1N

Jlrobommp Begposos JrfvuodnaM Tedrozov
3a NasHa gypekuma “T'paxkgaHcka Bb3gyxonnasaTesiHa AQMUHUCTPaLNSA
For the Directorate General Civil Aviation Administration

Hata HawmspgagaHe : SO . O f 2.
Date ofissue:

3abenexka 1: C ToBa ‘ABMOOTPAA- BapHa” 00/
Bb3AyXOM/iaBaTeHo
cpeaeTBo onepupa:; XK.K. "BapHeHUunK" 6n. 401, BXJ17, an. 288, BapHa 9023, P. Burapus
N [
Note J: This aircraft js ~ Aviootriad - Varna Ltd.

operated by: bl.401. entr. 17, ap.288.j.k. "Varncnchik; 9023 Varna, R.ofBulgaria
ToBa Y[0oCTOBepeHVE e U3O3AEHO 3a HYXKOUTE Ha PErvcTpaumsaTa U He e yA0CTOBEepeHME 3a
cobcreeHocT. [ “IBA” He oHpeens rpasaTta Ha COBCTBEHOCT MEXAY YacTUn Inua.

This Certificate is issuedfor registrap”emr/ftt/es only and is not a certificate of title.
DG "CAA "does not determine ris” ~ ™ Tt iiu” srbetween private persons.

JELy S, sopes v« Conform cu
BOURILKDY Compianswian coas > # ori g ina | u | 0 00398

3abenexka 2:

«
Note 2:



/X KT K
A OKIME R Traducere din limba bulgara
Manual de zbor Editie Nr. 1
RE1IMS/CESSNA F172M mai 2014

Distibutie de vaccin

Nr. de Tnregistrare LZ - SPV

Nr. de serie F17200937

Aceasta anexa contine informatiile necesare pentru controlul efectiv al aeronavei
la instalarea unui dispozitiv pentru distributie de vaccin. Informatiile continute in
prezenta anexa trebuie utilizate impreuna cu Manualul complet de zbor al aeronavei.

Aceasta anexa este o0 parte permanenta a acestui Manual de zbor si trebuie sa
ramana cu acest Manual de zbor atunci cand instalati un dispozitiv pentru distributie de
vaccin.

Revizia Nr. NZ AE/128-DLP1 a Anexei la Manualul de zbor al aeronavei F172M

este aprobatd pe baza Autorizatiei organizatiei de proiectare Nr. de ref. EASA.21J).094

Aprobat (mg. privind verificarea conformitatii): ing. Miroslav Mikkel
(semndtura - nu se citeste)

Data: 05.05.2014
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JURNAL DE PROCESARE

Procesare Nr. Pagini Descrierea Aprobat de Data
procesate procesarii Administratia
aviatiei civile
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Manual de zbor Editie Nr. 1

RE1IMS/CESSNA F172M mai 2014
SECTIUNE 1

DISPOZITII GENERALE - Nemodificat

SECTIUNE 2
RESTRICTII
in cazul instaldrii unui dispozitiv de lansare, avionul tebuie sa fie pilotat numai n
CATEGORIA NORMALA.
Trebuie sa fie mentinutd o viteza de 80-105 KIAS (noduri in functie de datele
indicatorilor de viteza) in timpul procesului de administrare a vaccinului.
Pe langa pilot, operatorul echipamentului de lansare trebuie sa fie, de asemenea,
prezent la bordul aeronavei.

SECTIUNE 3
PROCEDURI DE URGENTA - Nemodificat

SECTIUNE 4
PROCEDURI UZUALE

Sunt instalate echipamente de lansare pentru distributia vaccinului Tmpotriva
rabiei. La decolare si aterizare, operatorul echipamentului de lansare este asezat pe
scaunul din dreapta, rotit in sens invers. Curelele de siguranta ale operatorului trebuie

%ixate. v
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originalul



Puterea motorului trebuie sd fie setata pentru a mentine zborul
orizontal. Tn timpul lucrdrilor cu echipamentul de lansare nu este

necesar sa fie fixate curelele de siguranta ale operatorului.

SECTIUNE 5
EXECUTARE- Nemodificat
05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
Manual de zbor Editie Nr. 1
REIMS/CESSNA F172M mai 2014
SECTIUNE 6
ANEXA

Anexa eliberata pentru distributie de vaccin.

05 mai 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
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LISTA ECHIPAMENTELOR NEOBLIGATQRII

DESCRIERE PAGINA APROBARE
- Distribuire de vaccin 6.11a 6-2.
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MpeBoa 0T aHTNNACKK e3nK

MoneTteH HapbyYHUK N3pgaHne Ne 1

REIMS/CESSNA F172M man 2014 .

PasnpbcKkBaHe Ha BakKCMHa

PernctpaynoHeH Ne LZ - SPV

CepuneH Ne F17200937

ToBa nMpuUIOXeHWEe CbAbpXa Heob6xoaMmata WHgopMaums 3a edqeKTUBHO
ynpaBneHne Ha camosieTa MNPU MOHTUPaHEe Ha YCTPOWCTBO 3a pasnpbCckBaHe Ha
BakcMHa. CbAbpiKaljaTa ce B TOBAa NMPUIOXKEHME MHGopMauma cnejsa fa ce M3nonssa

3aeAHO C NbNHKUA MoneTeH HapbYHMK Ha Bb3AYXOMaBaTe/IHOTO CPeACTBO.
ToBa NpwWoXeHMe e MNOCTOAHHA YacT OT To3u [loneteH HapbyHUK Ha BC wu

TpﬂﬁBa Ja ocTaHe 3aegHO c To3W [loneteH Hapb4YHUK Ha BC npy MOHTMpaHe Ha

YCTPOMCTBO 3a pa3npbCKBaHE Ha BaKCMHa.

MpepaboTka Ne NZ AE/128-DLP1 Ha lNMpunoxeHne KbM loneteH HapbYHUK Ha

BC F172M e opob6bpeHa Bb3 ocHoBa Ha Ofo0O6peHMeTO 3a MPOeKTaHTCKa opraHusauyums

Pech. Ne EASA.21j.094

Opo6pun (UMHX. NO NpoBepKa Ha CbOoTBETCTBUETO]: VHX. Munpocnas Muken
(nognuc - He ce YyeTe]

HAata: 05.05.2014 .

05 man 2014 r. NZ AE-128-DLP1
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lNoneteH HapbYHUK M3paHme Ne 1
REIMS/CESSNA F172M man 2014 .

AOHEBHWK HA NMPEPABOTKA

Mpepab. Ne MpepaboTeHn OnncaHne Ha Opob6peHo oT Jata
cTpaHuum npepaboTkaTa BA
05 main 2014 NZ AE/128-DLP1 6-2.
NoneTeH HapPbYHUK MN3pgaHme Ne 1
REIMS/CESSNA F172M Main 2014 .
PASOEN 1

OB MOJTIOXKEHNA - Hes3acerHar

PASOEN 2
OrPAHNYEHWMA
B cnyyah Ha MOHTUpaHe Ha cnyckaTenHo obopyaBaHe, caMofeTbl TpabBa fa ce
ynpasngasa camo B8 HOPMAJIHA KATEOPUA.
Tpabea ga ce noggbpxa ckopocT oT 80-105 KIAS (Bb3ena cnopepj rnokasaHusaTa
Ha NHAMKaTOpPUTE 3a CKOpOCTTa) MO BpeMe Ha npoLeca Ha npuiaraHe Ha BaKcuHaTa.
OcBeH NwunoTa, Ha 6opga Ha camoneTa TpsibBa Aa MPUCHCTBA M OMepaTopbT Ha

cnyckaTe/sIHOTO o6opypBaHe.

PA3JZIEN 3
ABAPUIHW MPOLIEAYPU - HesacerHat

PA3LEN 4
OBUNYAHW MPOLIEAYPU - HesacerHar
MOHTMpaHO e cryckaTeNHO 060py/fBaHe 3a pa3npbCKBaHe Ha BakKCMHAa CpeLly
6sic. Mpy M3NMTaHe N Npu3eMsiBaHe OMepaTopbT Ha ClyckaTe/nHOTo o6opyfnBaHe csga
Ha fAsicHaTa cejanka, 3aBbpTsiHAa Haob6bpaTHo. [pean M Ha onepaTopa

TpsAb6Ba,ga 6bAaT 3aKon4yaHW.

Conform cu
originalul



MouiHocTTa Ha asurartens TpsA6Ba aa e HacTpoeHa  3a
nogabpxaHe Ha XOPWU3OHTasIHO  fleTeHe. Mo Bpeme Ha  paboTa CbC
cnyckaTesiHOTO  ob6opygBaHe  npegnasHMTe  KOJlaHM  Ha  onepatopa He e
Heob6xoAMMO Aa 6bAaT 3aKon4yaHu.

PA3LEN 5
N3IMb/IHEHWE - He3acerHar

05 main 2014 NZ AE/128-DLP1 6-3.
MoneteH HapbYHUK N3pgaHme Ne 1
REIMS/CESSNA F172M mar 2014 r.
PA3LOEN 6
MPNNOXXEHWE

M3pafeHo npunoxeHue 3a PasnpbCKBaHe Ha BaKCUHa.

05 main 2014 NZ AE/128-DLP1 6-4.
MoneteH HapbYHUK N3pgaHne Ne 1
REIMS/CESSNA F172M mManm 2014 r.

CMNMCBbK CHESAAB/TXKUTE/THO OBOPYBAHE

OIrNnMCAHME CTPAHNLUA OOOBPEHUME

PasnpbckBaHe Ha 6.1 no 6-2.

BaKCUHa
Ob main 2014 NZ AE/128-DLP1 6-1.
MoneTteH HapbYHUK N3paHue Ne 1
REIMS/CESSNA F172M mMar 2014 r.

YMULLMIEHO 0CTaBeHO NpasHOo MACTO

05 mai 2014 INCAE/128-DLP1 6-2.

MognucaHaTa Henn Aumuyesa Bacunesa-bpuk, y4oCcTOBEPABCLL BepHOCT Ta Ma M3BbPLUEHUSA

0T MEH Npeso CKM Ha Ob/IrapCKy e3UK Ha NPUIOXEHNA JOKYMeHT - MpunoxkeHue
oT 05.05.20 b&bTKCe CbCTOM 0T 6/WecT/ cTpaHnLbl.
MpeBogbu: Henn lnmyuesa Bacunesa-bpuk
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originalul



Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172M May 2014

Vaccine Scattering

Registration No. LZ - SPV
Serial No. F 17200937

This supplement supplies the information necessary for
the efficient operation of the airplane when the Vaccine
Scattering is installed. The information contained within

this supplement is to be used in conjunction with the
complete AFM.

This suplement is a permanent part of this AFM and
must remain in this AFM at all times when the Vaccine
Scattering is installed.

Revision No. NZ AE/128-DLP1 to AFM Supplement

F172M, is approved under the autority of DOA ref.
EASA.21J.094

Approved (CVE): Ing. Miroslav Mikel

Date: 05. 05. 2014

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.
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Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172M May 2014

LOG OF REVISION

Rev. Revised e .
No. Pages Description of Revision ~ CAA Approved Date
May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-2.
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Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172M May 2014

SECTION 1
GENERAL - Not Affected

SECTION 2
LIMITATIONS

If the the dropping equipment is installed, the aeroplane must be
operated in the NORMAL CATEGORY only.

The speed is to be kept between 80 -105 KIAS during the vaccine
application process.

It is required that except for the pilot the dropping equipment
operator is on board of the plane as well.

SECTION 3
EMERGENCY PROCEDURES - Not Affected

SECTION 4
NORMAL PROCEDURES

The dropping equipment for rabies vaccine scattering is installed.
The dropping equipment operator sits on the right seat rotated
backwards during takeoff and landing. The operator’s seat belts shall
be fastened.

The engine power setting - as required to keep the horizontal flight.
The dropping equipment operator does not have to be fastened by
seat belts during the dropping equipment operation.

SECTION 5
PERFORMANCE - Not Affected

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-3.
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Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172M May 2014

SECTION 6
APPENDIX

Issued Vaccine Scattering supplement.

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-4.
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Flight Manual Edition No. 1
REIMS/CESSNA F172M May 2014

OPTIONAL EQUIPMENT LIST

May 05/14 NZ AE/128-DLP1 6-1.
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